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PRESENTACION

[uyiNDAs Di Arree, CUADROS, LOS INMORTALES, son
aotoeidos en parte desde 1893, en que aparecié “La Unidn
Biternvin® que. ineluyd en sus piginas Le Confesién dé
Wafuel, I Requion de Mosart y algtnas composiciones mas
deenlne eonleceidn, .

P neyor parte de Tis Livisnnas son de aquella época.
Aoz aBon carpesponden Cuaneos,  (antes  Armondas)
vo b T ARer AL,

For cnsdnmbee, iz viluperable, ha solido dejar los
vepsnn e o cconveniente entregados al reposo que
dvinea o Honeln, como preparacién para la lima; y los
Aedejada, enctéominos que muchos borradores se han con-
Pl v ofros perdicron, al volver al telar, su primitiva
shviplicidnd vy Treseara,

[t lwepo ticempo de reserva de los manuscritos, he
fenthda oewsidne de observar que mis poemas habian enve-
jechdo ol sombra, y que segtin el criterio dé las diversas
esctielan que se iban sucediendo, mi obfa - resultaba talvez
1" ;nm-mniqmo, cuando al nacer, aspiré a la anticipacion

v In originalidad.

Fud necesario un golpe de enercla, para que me deci-
dicse a publicar este volumen.
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Ello hubo de acordarse el presente afio, por exigencia
de amigos y compafieros y sefialadamente por la del nota-
ble y popular escritor y literato don Manuel J. Calle, a cuya
carifiosa tenacidad debo esta publicacién, hecha en la mag-
nifica Imprenta Nacional, por generosa acogida del sefior
doctor Alfredo Baquerizo Moreno, Presidente de la Re-
publica. Para tan buenos interventores y favorecedores
sean las gracias que deho y honradamente Jas pago. La
tipografia del Estado ha servido también para poesias: es
un detalle significativo del brillante espiritu de progreso -
y de la amplitud de miras del Jefe de la Nacion, uno de
los escritores ecuatorianos de mas justa nombradia.

Venga en seguida una breve explicacién preliminar
acerca de las LEYENDAS, Cuabpros, etc.

Lrvenpas pe ARTE, nombré que pudo ser hasta equivo-
cado, no responden a manera algdna nueva, ni significan em-
presa de largo aliento. Refiérense g episodios de la vida de
hombres célebres y » interpretaciones de obras de arte capi-
tulos de poesia que pueden multiplicarse por otros ingenios
con inspiracién mas elevada y en forma més gentil y lozana.

Ante todo, temas han menester los poetas; y he ahi
una copiosa fuente de poesia. No todo ha de ser expresidn
de estados de alma, las mis de las veces equivocos, violen-
tos y de una desastrosa vaguedad. Accién demanda el
poema, y la historia y la vida dan Ia accién, que produce
las emociones intensas y deja surco fecundo en el campo
de la literatura. Cantemos también dentro del alma de los
genios y los artistas, trasladando a nuestra manera y len-
guaje, su espiritu, que se trasmite a nosotros, por prodi-
giosa emanacién, en una como no interrumpida corriente
tradicional. Es la invasién sana y enérgica de lo dramé-
tico en lo simplemente lirico, por la intenpretacion de lo
pensado y lo sentido en las altas cumbres de la grandeza
humana. . ...

Temas innumerables proporciona la historia de las
almas superiores ; y la traslacién a 1a literatura de lag
obras maestras de las demds artes, sobre todo de la ma-
sica y de la pintura, dan a Ia poesia un singular encanto,
adaptindola a las otras excelsas ramas de la belleza artistica,
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T.os incidentes de la tumultuosa existencia de Dante
Alliphieri constan desde luego en su Vita nuova y en su
Divine Comedia, gran poema autobiogrifico y extraterres-
(re, L Estatue;, pura invencion, se compadece sicon el
penio del irritado Florentino, que condend al infierno a sus
rivales y maldijo olimpicamente la ingratitud de sus con-
temporancos.  En fuga de las mezquindades de su tiempo,
ne refugid en el extrafio pals del Purgatorio y halld la bea-
fitudd del olvido en las cumbres del Paraiso.

Miguel Angel, uno de los més bellos espiritus del Re-
nacimicnto, simholiza las desazones y los ensuefios retros-
pectivas de aguella época singular.  Buonarotti junta en
sl penio dolorosas nostalgias a lo Savonarola y avasa-
laddorn pasidn . por la hermosura antigua.  Victoria Co-
o, by insigrne poctisa italiana, fue espiritualmente ama-
i por Mipguel Angel, quien amé también con carifiosa
pvatitied none paje Urbino, compafiero de retiro y confi-
deato el de” so sebor, Ta muerte de Victoria, mitad
artiatien deosuoadon, T moeste de sa buen Urbino y el es-
oo b tdo de dn corrapeidn deoaguel tiempo inclinaron la
ipieacion del peande etinbe hineins I elepda, al anatema
cotibea T Hividandbes e By ineipieaciding al menosprecio de
S canidad deUepinitne v unensaenio mistico de peregrina
Wttt EEantore el dloiséy que, Tleno de plasticidad
pedud b Tahonien, sintid e vido de s ohbra, lo mandd
Bl o B sonton supevion camao on idolo; autor des-
e b b Veche oy del Siera quie compendian la desilu-
e bb ponto e i miseeiae desue tiempo, refugidse
con iy onendadory Glonolia eristiana, 188" el proceso del
v ooty diede laidoladvia del Moisés hasta el grito

devilivatiahe de b Oraeldn,

Fa Confeaidn e Rafael, ¢l famoso pintor, pretende
teadued Lo altineas impresiones de aquel corazén de ar-
Lt i et gue deplota, al ocaso de la vida, el no haber
liyprrado T Fusion del arte antiguo con el moderno cristiano,
pres dejéne veneer por la pasion de la terrena hermosura,
hastn brasladar al licnzo de los altares la imagen de la
el
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A la misma grandiosa y terrible evolucién del Renaci-
miento y la Reforma pertenece Lutero, alma férrea de
artista, de rebelde y de luchador. ' No obstante la recia
contextura de aquel hombre, su caricter aparece en oca-
siones con matices de suave intimidad. Sus nuMmMerosos
biégrafos dan los pintorescos detalles de aquella vida som-
bria, iluminada en ocasiones por el relampago de la her-
mostira de su alma.

El desdichado Tasso, como otros poetas y fildsofos de
st siglo, padecié Ja obsesién o la realidad de Ia compafiia
de un espiritu familiar y burlén: algo como el confidente
de Fausto, al que inmortalizé Goethe. En todas sus em-
presas de arrogancia y de amor, hallé el amante de Leonora
y eladalid de la Jerusalén al sér extrafio, que no le abandono
jamis, que le empujaba hacia <l lado de Ia locura y la som-
bra, mostrandole hasta morir, 12 desiudez vy la miseria de
las vanidades humanas, :

El Requiem de Mozart se refiere a la conocida le-
yenda de los dltimos afios del gran compositor. Este
recibi6 la visita de un desconocido que le anuncié su pro-
xima muerte y le indico que sefialase las postrimerias de
su vida, con una obra inmortal. Haya sido este anuncio
verdad o alucinacién, es lo cierto que inspird las magni-
ficas estancias musicales del Requiem, despedida de Mo-
zart y solemne poema del dolor y de la muerte. Sobre
este tema compuso Munkacsi un grandioso cuadro, que
representa el ensayo de la obra maestra ante el artista
agonizante. )

El canto del Cisne describe el {ltimo empefio de
Beethoven, para resucitar al canto, cuando sordo y desva-
lido, aguardaba la' redencién de Ia muerte.

El diltimo pensamiento de Weber no corresponde en
verdad a la pintoresca msica de aquel maestro. Compues-
ta la poesia, cuando dolores profundos inclinaban e]. espi-
ritu del autor hacia la almohada de Ia tumba, parece mas
bien interpretacién del famoso cuarteto fanebre de Beet-
hoven. La angustiosa y solemne adivinacion' de la muerte
spird al genio aleman su austero poema, profundamenie
tragico.
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Iil Poeta ciego (Milton), narra las postreras im-
presiones del magnifico autor del Paraiso, genio complicado
y lerrible que compendia en su cardcter las luchas y arro-
pinicias de su raza y de su tiempo.

lin el lago. Estos versos intentan trasladar un poco
del alma y la manera del bardo de Los Preludios. La ele-
pin franscrita es la de este @ltimo poema:

“La fuente que el prado bafia .

’”

por qué gime en la ribera?...

.

Las Oltimas estrofas traen reminicencias del Lago:

“Iago! rocas sombrias! oh florestas!
ya ¢l tesoro guardais de su fortunal...
Vieoto que gime y arbol que suspira,
perfunie de la gruta embalsamado
divtin, o los compases de su lira:

Aqui el Poctv amd y aqui fué amado.”

Floc ha mneho se hizo moda combatir la nombradia
At caplenidido poctn de Las Meditaciones:  extravagan-
s b B criticn v onovedidens gue desaparecen, porque se
prase et b fintici Nadie que sienta y ame lo
Bedbo oo by vy daonatiadezn dejaeh de reconocer que
pen b ale Do D, aiogue perdido a veees en va-
socdades pantelban peneled en 1o mifls hondo  del senti-
sale iy wibactio, e Lo paston de la hermosura, a una de
Laspnse b doties gy sensibles al culto del numen.

i v b ol historica de Gitima fecha des-
vt hacba i hos eapitulos de Las Confesiones;y pa-
ek dcibaniende que Iitho méas de locura que de since-
chlub o By paeddn por la nataraleza de aquel escritor admi-
cable L poueda thinta originalidad de esa alma! y nadie
nepita gque del penio muchas veces extraviado del Picario
Sihoyano procede pran parte de lo que la estética nro-
deviiic Hinae [ Jisica de la belleza.,

Desolucion copin algunas interrogaciones de aquel in-

~miean poeta, Leopardi: mistico a st manera, rebelado con-

—
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tra las inferioridades de la existencia; Promieteo de la
“Gltima edad, trabajada por angustias intimas y dolores
acerbos. . .

La Alhambra, La despedida de los dioses, etc., se ex-
plican por si mismas, y sobra toda indicacién acerca de
temas dec historia que ha utilizado la poesia desde remota
fecha. Lo propio stcede con La wisién de Fra Angé-
lico, asunto de hermosoy cuadros, que eshozan la palida
figura del monje de Fiesole, pintor mistico, representativo
de su época.

La primera tarde, La muerte de Adonis, Ho jas de acan-
to, La despedida, Los ruisefiores de Orfeo, La lira, alu-
den al origen de las bellas artes y principalmente arrancan
de la mitologia de la hermosa.antigiiedad.

En este volumen incliyense dos poemas de alguna
extensién que no pertenecen propiamente a Las LEYENDAS:
La odisea de un muerto y La fuente de la vida. Tl pri-
mero se verd anotado en la pAgina 109. El otro utiliza una
narracion de la conquista, sin arrimarse del todo a la his-
toria del colonizador de Puerto Rico, la indigena tierra
boricana. Se han aprovechado algunos detalles histéri-
cos que pueden leerse hasta en las Elegias de varones ilus-
tres, de Castellanos.

Los INMORTALES son los que, segtin testimonio de los 1i-
bros sagrados, permanecen atn en la tierra, reservados
para la edad apocaliptica: Enoch, Elias, San Juan. Los
otros inmortales gozan de la inmortalidad que las tradi-
ciones dieron a grandes hombres y a famosos criminales,

Cuabros que llamé antes Armonias son corresponden-
cias y simbolos: accidentes del paralelismo de las cosas,
detalles del movimiento y de lo pasional en Ja naturaleza :
una tentativa, no original pero sistemdtica, para salir de
la serenidad muerta del paisaje y reaccionar contra, el apo-
logo de tendencia moral y docente. -

La geologia, la astronomia, la obscrvacion del infiinito
espacio y de lo infinitamente pequefio, los misterios ocei-
nicos y los secretos y maravillas de la vegetacion, la cien-
cia de los seres y de los arcanos de la existencia y del uni-
verso, dan inmenso asunto para las imagenes y la sintesis
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pndlica. En los pocemias indios, en la grandiosa literatura
hehiea, en la arabe y persa, cil las encantadoras parabo-
laa 1lel Evangelio, en la infancia pastoril de los pueblos,
Caiidos éstos se hallaban ideutificados cott la realidad ex-
(viinr, se pusieron ya los robustos sillares del vasto edificio
dil arle que logre abarcar la naturaleza total, armonica,
voplritualizada.

[intre los modernos, Victor Hlugo aparece como heraldo
¢ wlelantado de la nueva conquista: “La leyenda de los
aiplon” agrando los horizontes, (uc antes 1No hicieron sino
wlivinar 1Tesiodo, Lucrecio, Ovidio y las ingenuas gestas
awrhoevades,  La epopeya de Verdaguer (Atldntida Ca-
i) conticne episodios de soberbia hermosura,. con ele-
e ilos e ln geologia poética, en {a forma mas genial y
dyecide. Pierre Loti, exquisito, espiritual artista, ha crea-
ginal de armonias naturales. Cierto que
o wdeinite Tn vagtedad panteista y la imprecision corres-
ponrdivnte ol andacia de la tentativa; pero se siente el
pridei e, e conpenetra of alma con la naturaleza, y dentro
fopeisindny sentimos para fa integral realizacion
o Leovinla

sl e nemdnivn, y o visible, segtn el inten-
woibie de e Pahlo, trdiee o invisible, 1ol hombre es
viplas ob Ly nttrnle s,y ealie se aning con nuestras pa-

dhiy i e nela ori

il s

I IRTEN

P b peneral, el nindn pxlerior no ha servido sino
Comees G e cundin, o con e de alegoria esfumada
o o dtrapibbe yocterendel femiy o pita un paisajismo
(ot oy preadoy parie didactica y ética de los
(bt e, aiinite aein Lin soberanos como La Fontaine.
P oapmldopee e debit ser parle minima de los cuadtios
patratis o venido absorviendo la interpretacion de los
feniienos esleriores, lanto como el paisaje, que cuando
b trmdiee e estado del alma, resulta secundario y sim-
plemente ansiliar, como perspectiva, como segundo tér-
i,

Han holgado siempre o dramatico, lo épico, lo gigan-
[cncn y sugestivoy profundo de la naturaleza. [sth qui-
2ha recitn abierta la cantera, en la forma trascendental
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tra las inferioridades de la existencia; Prometeo de la
‘dltima edad, trabajada por angustias intimas y dolores
acerbos. .

La Alhambra, La dcs/)edea de los dioses, etc., se ex-
plican por si mismas, y sobra toda indicacién acerca de
temas de historia que ha utilizado la poesia desde remota
fecha. Lo propio sucede con La wisién de Fra Angé-
lico, asunto de hermosoy cuadros, que eshozan la palida
figura del monje de Fiesole, pintor mistico, representativo
de su época.

La primera tarde, La muerte de Adonis, Hojas de acan-
to, La despedida, Los ruiseiiores de Orfeo, La lira, alu-
den al origen de las bellas artes y principalmente arrancan
de la mitologia de la hermosa.antigitedad.

En este volumen incliyense dos poemas de alguna
extension que no pertenecen propiamente a Las LEVENDAS :
La odisea de un muerto y La fuente de la vida. El pri-
mero se verd anotado en la pagina 109. El otro utiliza una
narracion de la conquista, sin arrimarse del todo a la his-
toria del colonizador de Puerto Rico, la indigena tierra
boricana. Se han aprovechado algunos detalles histéri-
cos que pueden leerse hasta en las Elegias de varones ilus-
tres, de Castellanos.

1.0S TNMORTALES son los que, seghin testimonio de los 1i-
bros sagrados, permanecen aiin en la tierra, reservados
para la edad apocaliptica: Enoch, Elias, San Juan. Los
otros inmortales gozan de la inmortalidad que las tradi-
ciones dieron a grandes hombres y a famosos criminales,

Cuabros que llamé antes drmonias son couesponden—
cias y simbolos: accidentes del paralelismo de las cosas,
detalles del movimiento y de lo pasional en Ja naturaleza :
una tentativa, no original pero SIStClTldthEl, para salir de
la serenidad muerta del paisaje y reaccionar contra. el apo-
logo de tendencia moral v docente.

La geologia, 1a astronomia, la observacion del infiinito
espacio y de lo infinitamente pequefio, los misterios oced-
nicos y los secretos y maravillas de la vegetacion, la cien-
cia de los seres y de los arcanos de la existencia y del uni-
verso, dan inmenso asunto para las imagenes y la ‘smtesls
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pudtice. En los poemas indios, en la grandiosa literatura
lilwen, en la drabe y persa, en las encantadoras parabo-
fas el Tivangelio, en la infancia pastoril de los pueblos,

Ciandos éstos se hallaban identificados cott la realidad ex-
Lerior, se pusieron ya los robustos sillares del vasto edificio
el nrle que logre abarcar la naturaleza total, armonica,
vapdritualizada.

l'ntre los modernos, Victor Tlugo aparece como heraldo
¢ wlelntado de la nueva conquista: “La leyenda de los
siplon” agrandé los horizontes, que antes no hicieron sino
wlivinae 1 Tesiodo, Lucrecio, Ovidio 'y las ingenuas gestas
medevales, La epopeya de Verdaguer (Atldntida Ca-
anpiy eontiene episodios de soberbia hermosura,. cofl ele-
wonhee de I peologla poética, en la forma mas genial y
sivcenle, Dierre Toti, exquisito, espiritual artista, ha crea-
des i el oviginal de armontias naturales. Cierto que
ileiente T vaguedad panteista y la imprecision corres-
pootienie i T amdacia de la tentativa; pero se siente el
pretbife, o campenetea ol alma con la naturaleza, y dentro
Qe ety ety sentimos para Ja integral realizacion
v Beoviida

| b e wemanicn, y o visible, segtin cl inten-
wibi b e Pablog tradnee fo invisible, 1ol hombre es
vorbae ke i wabialea, oy fnfn se anima con nuestras pa-
sl

Po oo el el o exlerior no hia servido sino
ot Teondo bt ondro, o con fines de alegoria esfumada
i b tnfanpthle v eteren del fenng o para un paisajismo
Ferrine, ey peandosyparac T didactica y ética de los
b, attgtie seaie fim woheranos como La Fontaine.
1 apodopo e debid ser parte minima de los cuadrios
Hatiades fa venido absorviendo la interpretacion de los
fendgnenns exleriores, Lnto como el paisaje, que cuando
o drdiee entado del alma, resulta secundario y sim-
pleniente anxiliar, como perspectiva, como segundo tér-
N,

[Man holgado siempre lo dramatico, lo épico, lo gigan-
(enen y stgestivoy profundo de la naturaleza. Estd qui-
2 recicn abjerta la cantera, en 1a forma trascendental
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de los contemporaneos. FEn Iy naturaleza basquese tam-
bién~—que se hallard—Io Patético, el alma de las cosas, Ia
armonia entre su dindmica y I3 del espiritu humano. Tiene
la literatura ¥ el arte mucho de convencional y falso; y
tiempo es ya de seguir la senda emprendida por ingenios
superiores para transformacién de 1y téenica, tanto como
de los puntos de vista dentro de una amplia libertad, que
rompa con los moldeg linicos, para ser Iy obra entera de 1
vida trasladada 3] arte.

Merece extenso estudio el programa de una poésia
de la naturaleza. No hago sing epuntar los motivos, para
iustificacion de m; tentativa que resulta muy palida ante
la magnitud de] proposito. Doy quizas 1 férmula, pero
Stguramiente no acierto g realizarla,

Es todo 1o que puedo decir en descargo de mis empe-
fios, generosos pero vanos. ;

Venga la juventud Y quede yo atris en este caming;
serd mi galardon. :

Remigio Crespo Tora]
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DANTE -

Vita Nuova

Snbipe bos piosnos las herradas puertas

sruglinan, guedn on lobreguez sumido
1 teniplag enbio sis naves ya desiertas
bl sulodad, volna el olvido;
it Lin semihies pasa, voz ignota,
algee oo oy ocos do un gemido.
e e Hanto sopuleral Gltima: gota,

e apingt sobro ol drgano sonoro

- b salmadn - postrera nota.

4
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Estatua del silencio, bajo el coro,
yérguese el Genio en actitud severa,
con la amarilla faz bafada en lloro.
Y, en las funéreas tocas prisionera,
como capullo de agostado lirio,
despojo de una muerta primavera,
yace, a la luz de tembloroso cirio,
la airosa, la gentil, la que solia
la pasion encender hasta el delirio...

La Amada del Poeta, que tenia
la veste de color de llama ardiente,
los ojos cual creplsculo del dia!
Angel risueno de su cielo ausente,
la blancura de nieve de la cumbre,
mostraba en la axucena de su frente.
Salfa de su espiritu la lumbre
a los himedos ojos, y__ Suspira—
su faz toda decia... Servidumbre
de tan pura belleza, que asi inspira
la invencible pasién de nombre y gloria,
que en alto suena como eblrnea lira!

Y vuelve, ante esa soledad mortuoria,
de una escena de horror nunca olvidada,
el cuadro, de! Poeta a la memoria.....
Recuerdal... Aquel botén que no dié entrada
sino al rocio en la entreabierta boca,
iba a entregar su gracia inmaculada...

Llegd el Poeta... Con la fuerza loca
del genio henchido de imperioso fuego,
vio, en la fiesta nupcial, la blanca toca.
Y a ese amor de su infancia, casi ciego,
disputar intenté: su grito insano
lanz6é la imprecacién, la queja, el ruego...

Y a esa flor de sus suefios otra mano
arrebatd. Los resplandores rojos
del furor le encendieron: soberano,
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B

eslallando en olimpicos enojos,

¢l sollozante adiés ensayar quiso;

ochd sobre ella el mundo de sus ojos
y ¢l fulgor de su célera improviso.
I’cro, en vano—a la vista del Poeta

la puerta le cerré del parafso...

Horror! Sintié, como postrado atleta,
implacable el sarcasmo de la suerte;

y huyd, lievando adentro la saeta,
como leén herido... Pero, fuerte,

s¢ irguid, después, pasada la tormenta;
y aguardd... la venganza de la muerte.

La Muerte, aquella majestad sangrienta,
lo devolvié su amor. __ floy eres mia—
murmura, y a la lumbre macilenta
_do los palidos cirios, la sombria
aslancia cruza; y el Poeta ahora
llegar siente a su hermana poesia.

Aima que asciende, espiritu que. implora,
doshecha la terrestre vestidura,
vih ciego en pos de la beldad que adora’
Y ol gran viaje emprende. Es la locura
dol dolor, la soberbia airada y fuerte,
(qtio en incognitas sendas se aventura,

Audaz como las aguilas, convierte,
n olros mundos el vuelo. Blando y tierno,
poro 'inés poderoso que la muerte,
ol vicjo Orfeo -espera, en el Infierno,
vlvq cncontrar a la perdida esposa,
" por. ¢l amada con amor eterno. ..



No la halla, al visitar la tenebrosa
mansién, no en los senderos de la pena.
Es la santa, la ptdica y radiosa
flor del Edén, que habita en la serena
ciudad de paz, la espiritual morada,
que con su luz la Omnipotencia liena!

El Genio, la belleza inmaculada
de la que amé contempla; la durea llave
a las misticas cumbres dale entrada,
Y, ateridas las alas,, como el ave
cansada de volar, casi sin vida,
de su existencia y celsitud no sabe.

iEs un instante de afios, la subida
al mundo de las cumbres, repentino
viaje hacia la gloria prometida. ..!

iOh grande, afortunado peregrino,
anegado en oceano indeficiente,
vi6 la faz del Espiritu divino!

Ya la primera lumbre amaneciente,
pasando por los vidrios de colores,
derrama el iris en la nivea frente’
de la muerta que vyace entre las flores;
y sorprende después,—que estd dormido
.6l gran Poeta,—su pupila ardiente...
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Ya desperté el Poeta, que ha traido
ln amada, la magnifica hermosura,
dovucita por el llanto y el gemido...
Istatua del dolor! la noche oscura
hucllas dejé de sombra en su semblante,
rola quedd en su cuerpo la armadura.

Adusto y melancélico gigante,
sobro sus alas de aguila aterida,
tmJo o la ticrra, de regién distante,
dol milstorlo las cosas sin medida,
dal nutien ln polencia engendradora
y 1o savia inmorlal de nueva vida.

No os Poolal s un dios que siente y llora
con osla onforma humanldad que gime,
al ostallar del arpa rodontora,

Y su poder de majestad sublimo
omo on crguido pddcslul rOpOsH;

y Dlos ¢l sello en su LClegido tmprimos:
sobro st frente, la penunbra hermosa
o Ins pélidas noches; en sus 0jos,

do {n vida inmortal la luz medrosa.

AHl so juntan: resplandores rojos,

i mrcos de las lagrimas profundos,
ilo I Ignicién de un crater fos despojos.
Y on su boca, do rugen iracundos

o gonlos del dolor, rayo que quema,
[nte: ol amor, esa alma de los mundos...
]

Y llenard con voz, honda y suprema,
con titmo - excelso 'y majestuoso verso, = *
panin de los siglos—su poema, -

M linMo y en la Vida—el Universol—

\



Il

En el Monasterio

" Cual tronco destrozado por el rayo,
quebrada sobre el pecho la cabeza,
a las puertas estd del Monasterio,
donde termina el mundo y Dios empieza.

Sus néufragas pasiones aun estallan,
_y sus plantas parece que batallan:
gvtodas corrieron’ las humanas sendas
y la tortuosa cuesta de la vida.
iQué dolor en las muitiples contiendas,
y al coronar el monte, la caidal

Y, fulgurando resplandores rojos,
pues midieron el cielo y el abismo
y la ciudad doliente,
centellean sus ojos
con el solemne rayo de occidente.

A las puertas llegé del Monasterio:
golpea adusto, cual titdn golpea.
—ijAbridl—clama con infulas de imperio;
y su mirada audaz. relampaguea.

—LA quién buscéis?>—el monje franciscano
dice, desde la reja;
y le contesta acento soberano,
que un rugido semeja:
—La paz! la paz, hermano!

Y ese gigante a su dolor rendido,
aun soiiador 'y loco,
rodando por los claustros halla, a poco,
en la celda el silencio y el olvido.



PMas, esa noche suena
can ol fastuoso batallar horrendo;
y u s ples mira el mundo que desdefia,
y enenichin on torno el popular estruendo.

e of alba: ¢l silencio le atosiga,
whoar daosn paslon la celda azota;
tene ol olvido, Tn quiclud le hostiga,
el pevae el tros T derrota,

oo e quo 1 mente abruma,
del inan y s tanmonlay la plegaria,
e e da da salvie gone porfuma,
apaclon de o costin solltarka,

Do alldy da Tojos, vieno
ai peniéme rabalimdosa an umulto:
At aliga sOlo on In uchn so manticne,

Sauloro del pendo el rimoroso cullo,

Amnfa, desdo ol puesto amblcionado,
vlohaiio elpujar de sus amigos. ..
A b6l viera, de lauro coronado,

4 e ples los rebeldes enemigos!

nendo adusto, cual titan, la reja
von pelorosa. mano;
s oyiy, hidontras se aleja:
phifi ol paz, hermano!

Y, salvando la puerta, .
et i sondoros del dolor se arroja;
vl plonla despierta,

y o I plorln o la febril congoja.

o

X\
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[Otra vez fiera lucha!
Lla envidia ciega, la sangrienta senda,
el odio que no escucha,
el juez que rasga la sagrada vendal...

Mira: vy, sintiendo el aguijén eterno
del genio altivo, hacia las selvas huye:
ve otra vez las moradas del infierno,
y celestes alcézares construye,

En el pinar desierto,
junto al mar, su mirada centellea;
y en el oscuro bosque, como un muerto,
junto a las turbias olas se pasea.

¢(Después?... FEstatua de templado bronce,
se quiebra con est’répito en la lidia:
le aclama el Odio entonce,
le perdona la Envidia.

Y, como un sol, en Jo alto se levanta,
abriéndose en el cielo ancho camino,
la gloria que no acaba y se agiganta
del més grande mortal—DANTE E Divino.
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1]

La Estatua

--No tengo yo de tu adorado suelo,
slho ¢l aire y la luz, Florencia ingrata.
Haorra de la hermosura y la falsia,
ciuando yo muera, me conceda el cielo
no dormir en tus brazos!—

Se desata
en frase ardiente asi, cuando la fria,
blanca ceoniza cubre su cabeza,

ol pran Pocta... [spiritual belleza,

I dal sol en ocaso, l¢ ilumina.

Ia robusta corteza

o los aflos cubrid la regia encina;

v, al plo del arbol, duermen

i hojas suefio  eterno,

miontias reposa indestructible el germen
hilo ol pesado manto del invierno.

ila. PPatrlal Gran  Poeta,
duest madrastra te oprimié a su seno
v+ vlelns de hiena: no comprende
B hodumbre, a esclavitud sujeta,
al el hijo dal trueno,
it ey o poldafios de la cumbre, asciende.

Iv

p i1, ol Vate, esperal
Fiv o buome o quo ol Arte dignifica,
feidhd ol Ailo culto a tu memoria;
venha, e ooy y perfumes rica,
b atdid pntimavora «le tu gloria.

v
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Reposa, al fin, en extranjera huesa:
le aplasta el marmol de los siglos: sdlo
su arpa que a las edades embelesa
suena inmortal, del ecuador al polo.

Asi le cupo al Genio peregrino

que, en la noche, en el caos, en la oscura
selva encontré el camino

que conduce hasta el Sol de la Hermosura.

Mas, en tu seno va, bella Florencia,
en ademén gallardo,
simbolo de la humana inteligencia
se alza la estatua del divino bardo.
La cerviz inclinada, sienic el peso
de la vida inmortal: abrié en su frente
surcos el rayo del dolor: el beso
de encendido carbén posé en su boca,
donde llama voraz se esparce ardiente,
como de un créter en la negra roca.

iEs él! De las edades el profeta,
el sofiador del cielo y del abismo,
el inmenso Poeta, '
grande, grande tan sélo... como &l mismio!

Ya sobre el alto pedestal descuella;
sobre la turba su grandeza encumbra.
Mas, se oye que resuella;
la aureola en torno su cabeza lumbra;
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en los ragosos tabios se adivina
sl illlmo clamor del anatema;

Al mirada fulmina

ln iz de los relampagos, y quema.

Quo su furor parece
iuo, adontro, ¢l bronce  agita,
on fiern sacudida se estremece,
nuo el Genlo, ¢l bronce habita.
bt s ojos vése
sublto arder o fugiliva llama:
coate alma e los ciclos descendida
e, ol vers, plensa y ama,
vorennevy ol lormento de la vida
vl dotloptes aedos do ln fama.,

o mmlitnd msdionn
By e ded bibone e s gue ol Poola anima
v s allentor vital, e oo roposa
e alfingdoos T so b,

Loy oddicn de Flonen b e ol liienio
toande st odas b Banannti,
o '-.!.!51!19!-!1“!! desdine tor e stiono,
foperee s stallin el heie e eevlonting
ada prembia

e e sdnibestiai Letpiestad, ol btonce
et Veasda so alinlng
cone By b del roldnapugo,

\

U . Y onlonce,
et sl podostal; se escucha el grito

e nhpdan (,,”” o enlre las sombras fiero;
¥ i estotua dol cfclope altanero
Jaki sobwo as losas de gran‘ho...

v
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iEs el rayo, tal vez?—Florencia triste.
el furor de tu Vate es la tormenta
que el simulacro quema.

iQue venciste,
Poeta; que vengada ya tu afrenta,
hoy tu enojo domina,
més que tu fama! Ahora
itierra de la hermosura y la falsial
Floiencia en vano su desvio llora!

iAy de la patria que enturbié los dias
del Poeta! jBaId’én para su historial
Su culto son las mustias elegias
que lloran las nostalgias de la gloria.



EL GANTO DEL GISNE

U dlihina abntonta o Hoothoyvon)

Bicoiia ol oo, cone B locin

piazbvin Anspihaboa.

el espdit, qued il

did ez b peda,

vitiets aled whalin Ve IR
fpnie sk gue s el

S bipedboan by dsiides gque octltan

deends i el sHeni o o o sombral

Ly mhtlo Arllstal T dtimo de los mundos
s lega, danlas aiios, o s ofdol
sslie arleata el alinn on lo profundo,
Ly n®slea Interion, ol torbollino
il Nt mlllullii; (ue, convulso
conaollozosy cintos y rugidos,
dol petho hate los rasgados muros—

(s winlsapiores, -olro liempo, nido. {
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Bajo fas pardas brumas del invierno,
en el bosque, en la yerba, en las cabafas,
al soplo helado y gemidor del cierzo,
la nieve esparce sus primeras lagrimas,
iReposo de la tieiral Bajo el hieio,
que del mundo el cadaver amortaja,
la tierra duerme inevilable sueio,
el verano guardando en las entraiias.

Nacer para cantar; y la armonia
no escuchar de gentil naturaleza,
sordos al son de acordes y de rimas
del cielo y de la mar y de la tierra:
la ansiedad, el tormento del Artista
que ha quedado sin voz, el arpa muerta,
moribunda la faz, la boca henchida
del estéril clamor de la blasfemia.

Ver como el béreas resonando cruge,
el polvo avienta y desbarata. el bosque;
ver la tormenta que incendié la nube
y las espumas de la mar salobre,
que de encaje se viste, y huye, y huye
en la inmensa extension, ébria de amores
del viento que la agita, blando y dulce,
o arrebatado en fieras convulsiones...

Y no acertar la nota y el lenguaje
de los yertos paisajes; impasible
sentir la majestad, lo eterno y grande;
y no escuchar cémo habla lo sublime...
En vano hincan abejas resonantes
en el cercbro el aguijon: sensible,
piérdese el eco en la extensién distante,
como la bruma en la postrera linde...

Horror! El noble Attista, arbol sin savia,
lumbre sin resplandor, ceniza ardiente,
por las sendas, escudlido, se arrastra,
cuando en la aldea la primera nieve
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vilatadizn oy hllos de sus lagrimas;

vl Jaw suyas que al rostro no aparecen,
puen quadaron helando sus entrafias,

vl estaeldn que es nuncio de la muerte.

I'oro, do unos pinal"es a la sombra,
tallontin on ¢l hogar chispeando el roble.
I'l Gonto poregrino alli se asoma,

i mondigar sus Glitimos amores.

I'n osta voz concédanle las Horas
un soplo do arnmonia, un solo. acorde
tol vienlo, del Tspiritu una nota

y las blandas caricias de la nochel

Las puertns danle entrada. Es el asilo
do blancas nmsns.  Rusticas doncellas,
sobro ol loclado do maelil, ¢l himno
onsayan dael amor, 1S la querella
qtio ontre los lablos tombladores, nido
do canlos y sonrisas, jugucloa
como aura, en flor nutrida de rocfo,
como la onda que lame las arcnas.

Siéntese despertar con nucva lumbre
do insdlita pasion, que oyo ¢l Arlisla,
¢l encanto del ritmo; al éler sube
do antes las alas desplegara altivas.
Vicnen en confusion dcsde las cumbres,
desde el abismo en tumultuosas rimas,
¢l murmullo y estruendo con que bullen
la tierra, el cielo, el mar en armonia.

Palido y triste, como un dios, hermoso
y erguido como estatua que soberbia
aplasta el pedestal, al bello coro
se junta de las céandidas doncellas.
Con'sus hermanas el feliz' Apoio
de la edad juvenil torna a la fiesta;,
y el-himno entre sus labios melodioso,
se hincha como el botén en primgvera. :

\

a
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Y, en la febril inspiracién, sus manos
vuelan sobre el marfil: notas y hotas
se atropellan al vértigo del canto;
como en la mar espléndida y sonora,
de los genios del mar entre los brazos,
las olas van siguiendo tras las olas,
llevando hacia los términos lejanos
palpitantes las rimas misleriosas.

Las alas de su espfritu gigantes
se agitan como viento tempestuoso:
Y sus ojos de Ilama, por do sale
luciente el alma a iluminar los ojos,
vense lanzar, como encendido créater,
de la tormenta y la emocién el lioro:
isubié al cielo, en olimpicos raudales,
la inspiracién, surgientio desde el fondol

IGloria al triunfo! Renaciente el Genio
quebrado el pecho en ansiedad ignota,
sintié la plenitud, en el supremo
instante de embriaguez inspiradora.

Pues escuché los cénticos de nuevo,
oyé por fin la musica armoniosa
del poema de tierras y de cielos

de acorde juvenil e intenso idioma.

El silencio después! Cuando rugia
la musica interior dentro de su alma,
y los Gitimos ecos de su lira
alin resuenan en la abierta estancia,
el Artista a la luz de la tranquila
noche, sale a vagar, como con alas,
indiferente al paso de la vida,
a la merced de un dios que le anonada.

Es del ensuefio y la emocién demencia,
la embriaguez de un espiritu que pudo
llegar de lo imposible a las riberas,
de otro . cielo, otra patria y otros mundos.
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e hormosa lempestad Gltimas  huellas,
tiie s van apagando en lo profundo,
P ol concorde sén de las esferas,

il vaclo on los dmbitos oscuros. . .!

V. doshochas las cuerdas de la lira,
et tasdo pecho la locura
sl mon matador! La sangre tibia,
i el pootn, inmaculada prpura,
e o o nloves: palidez divina
debandnmal da las lmbas se dibuja
sl aotenn frenta dol artista,
st paslien hosa o ns blancas Musas. . .

fEantar pi ol . Quéd mas es dado
Al ttenlo avdllinle y poroping?
P vslitaiedo oot e dios acoso
Batbai poadia, sobie vl anllo
efio mas aulee aoay Tedlosos nffos,
aomae Hen T aoann poshienon hilnnos
doa atiesl Az pellgliva ot






I'ROSGRITOS

sebd o vlefiv Lidlador snnado,

spie pie bk pndalloa o lenmo,

s el anase Ao fue THos e peido

st slbai ega Vg dinganl

sthribidsn e s

voel ey,

Vi fret ke,

s i dape bbb,

i petee o,

sar b andigta codoanl pinlog,
s

y ol alibsinn el el peosconlo,

il hodumbno,

agtazbios oo ol sy da i fdoag
Beviben e cdnibnag aombald o la cumbros

s e gonine caddal poro” ol ponlol
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Su rostro muestra la &spera corteza,
signo de savia tumultuosa, hechura
de turbulento amor. Naturaleza
dejé sobre ese rostro la hendidura

por do vacié el voican en la rudeza
de la lid del amor, la lava impura.
Fiera cual la del tigre, su belleza;

siniestra cual la sombra, su hermosura.

En su tostado, pélido semblante,
que ya circundan de la edad las nieblas,
relampagos de noche tormentosa,

sus ojos de titdn amenazante,
alumbran como antorcha en las tinieblas
-de la infinita soledad medrosa.



S eepiaithias, atlsbas o gpanilo,
e st e abivsg pideatal; vl |H"(|lﬂ,
st st eaballa b paladiva, el pito
foni Hel ol y ol deaped oy

s e des gk a4 o Inlindto

apielee w4 6l dlesho o

Pt w2 eb 1 babiliti

ot menba by das Hidedilas biod laal

sEoaaedn e el s b ding
Pt r i diiiea Wen iniilo,

cd nndeeian vilegig

e s B tela Imnldod - hrovia

st o sotny hoow undo,

Sotdin dnese dpy Geptiandod batoro,
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En pie sobye una roca se alza erguido
con la arrogancia de la estatua: mira,
con la mirada olimpica, extendido
sobre él el cielo, que en las nubes gira.

£l rayo de sus ojos encendido
contellea en la sombra. (Es quizd la ira,
que siente el batallar de su rugido,
y a solas clama y al clamar delira?

Nol que la majestad siempre serena
del firmamento su altivez oprime;
habla el silencio su callado idioma;

y mistica armonia el aire llena;
lloga la plenitud de lo sublime,
y Dios, al fondo de la noche, asoma.
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G bejus v el cantlo
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Vi ‘

Cerca del kuchador que la fascina,
mujer hermosa, su hermosura austera,
de los himedos claustros peregrina
flor, mas flor de agostada primavera,

mira a su Amante con pasidn vecina
al terror. En la oscura cabeliera
la mano del Titdn siente, y se inclina,
cual si las garras de un leén sintiera.

Su alma primera con dolor despierta
tornar la frente ansfa hacia la cumbre;
siéntese rota, abandonada, trunca.

Huir quisiera, pero a huir no acierta:
tirania es su amor, y servidumbre _
suya .ese amor, que estd gritando: nuncal
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Vil
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Vi

iCuan serena la noche! Siempre hermoso
el vasto cielo luce indiferente,
en la calma, en el suefio, en el reposo,
la tierra ahoga su clamor doliente.

Sélo vela cual antro tenebroso,
do el yunque vibra al batallar ardiente,
.el inmenso cerebro del coloso,
que en ignicién se agita delincuente.

En vano desde lo alto las estrellas
sonrien a la tierra, luce en vano
la luna en la extensién serena y vasta.

Herido por las cardenas centellas
que encendié, el Lidiador siente la mano
que le ahoga, le ciega, y que le aplasta.
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IX

Il fondo viendo de la lactea via,
e sanela con polvo de diamantes,
y ponsando cn la muerte, en la sombria
solodad o unas cosas ya distantes,

dico a su Compafiera:i—Amada mia,
Jrirenordas cuando vimos sollozantes,
s In pobre Betina se moria, _
Iy tun querida cual 1a amamos antes?

basdo una estrella, si en mirar esquivo,
et omfa, nos verés! supieras
A Horanjos atn lu despedidal

Mi an éste ni en otro astro compasivo,
ayl serdn compaiieras... compafieras
. .
W ovida, ..y nuestra dolorosa vida.
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Y de la madre en el mullido seno,
como entre flore‘s el insecto, apura
del néctar de la vida el vaso lleno
precioso infante. .. Limpida tersura

de la inocencial Palpitar sereno
del ritmo de la pristina hermosura!
Sus padres miran que esa flor del cieno,
tiene también del lirio la blancura.

El pequefiuelo, sin sollar el pecho
de sus labios, el pie leve aprisiona
con los dedos de rosa de su mano,

arco formando mégico vy estrecho,
por donde la inocencia se eslabona
al amor, jinvencible amor humano!
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X1 '

iAy si ese fruto, el sazonado fruto
de breves si, mas insaciables horas,
a la herencia fatal dara tributo
y a las fuerzas del mal engendradoras?

¢Naceran' de la sombra las auroras,
y la felicidad viste de luto?
No: lo eterno, lo ekcelso, lo Absoluto,
no mudaré las causas creadoras.

No mudard la ley terrible y justa:
gobiema_e! polvo vy la infiinita esfera,
el invisible mundo y el visible.

La libertad ‘humana en vano injusta
reta al Sefor que indiferente impera:
El escribié en los orbe§.: iimposible!
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X1l

La pobre rﬁadre al recordar su afrenta,
del tremendo Amador mirando el cielo,
el cielo, el que sus almas atormenta:
—Qué hermosol—exclama, en mistico consuelo.

—Hermoso, nunca nuestrol—La tormenta
cubre esas almas con crespén de duelo;
el cielo invade sombra amarillenta,
cubre la luna tenebroso velo.

Y, a la luz de reldampagos murientes,
del Titan fiero en la grietada cara,
los surcos vense do ha corido el llanto.

Y aquelios dos amantes delincuentes,
cual si alguien su pasion arrebatara,
se abrazan con furor, en el espanto.
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Después las sombras en el cield, enorime
mancha dibujan sobre el fondo oscuro
del ocaso: semejan al deforme
Dragén, al de cerviz cual casco duro;

que antes que Dios en el principio forme
al huésped del Edén, aliento impuro

—como del caos el aliento informe,—

" ala faz del Seiior, lanzé perjuro.

Surge algo como cardena humareda
del Monstruo horendo por la abierta boca,
la cola extiende hasta el lejano monte;

la sacude después: sibita rueda
turba.de estrellas en caida loca,
y en tinieblas se cierra el shorizonte.
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Y aquellos dbs amantes, luego, el peso
sienten de inmensa soledad, la espada
de la venganza encima, en el acceso
postrero de la muerte o de la nada.

Los huérfanos de Dios! Ya no el regreso
aguardan a la Patria, la sofiada
dulce mansién de mistico embeleso,
ya mas distante cuanio més ansiada.

—Huyamos!—dice él.—Hufr, a dénde?—
desesperada y loca exclama Ella:—
crugen después sus lastimeros gritos.

La pareja infeliz, al fin, se esconde
,;5ulu|ando en el bosque: una centella
ilumina a los miseros proscritos.



LA GONFESION DE RAFAEL

Parece un Dios... El palido mancebo,
hermoso cual Apolo, moribundo
mira, tras la ventana, un cielo nuevo.
y ali la playa de ignorado mundo.

4
La parpura de Tiro
que bullia en su rostro de azucena
huye hacia el ‘corazén, sonora fuente
del amor y la vida; y un suspiro,
hélito de la pena,

. L4
sus labios estremece...

Cuando el sol ilumina
al Artista que acaba—ijtriste escenal—
como el viviente mérmollpalidece
con la luz que declina;
y el alma, oculta esencia peregrina,
en ‘el marchito caliz desfallecel...



—Dejad entrada al sol. Ya se despide
el sol de primavera.
jAdios, astro de luz, ya no te pide
calor el fragil vaso, que no espera
sino el Ultimo aliento! Es la partida
del que no volverd! llama postrera
que inclina el viento hacia la nueva vidal

Abrid la puerta, que el ocaso inunda
de polvo de ord vy tibios resplandores;
llegue el aroma de los bosques; cunda
el virginal aliento de las flores.
iEs tan dulce sofiar, cuando en el seno
de la estacién florida se adormece
la madre tierra por el sol amada;

y el grande ponto extiéndese sereno
en su lecho de espumas;

y la selva velada

por las flotantes brumas,

cual arpa eolia suena!

. } Enamorada
alma que al cielo asciendes, cémo el suefio
en sus brazos te da Naturaleza;

y entonces, ya del infinito duefio,

lo eterno no te asombra;

y es la llusién, Belleza

que contemplas, sin sombra.

(Y acaso, esta pasion de la Hermosura
y el arrogante vuelo

del espiritu, lejos de la oscura
realidad, no es cielo?...



Sobre el lejano monte
la blanca luna asciende,
amiga y confidente... Mi horizonte
cerrards, astro de la noche... Enciende
tu faro: es el instante, td me guias
por el medroso lago, compaiiera
de amores y fortuna...
Siento que gime el alma viajera
a las orillas de ignorado mundo....
jLuce en mi senda, sempiterna luna!
Itestigo sé de mi dolor!

iProfundo
dolor, mas que el oceano!
IRomper el vaso y derramar la esencia,
partir en dos el corazén humano,
y entregar a la noche de la tumba
esta amada mitad de la existencial
{Cémo no amar el anfora bendita
do palpitd la idea?...

1Oh infinita,
incurable dolencia!l
iQué breve, cuando acaba
la vida, de una voz eco distante!
Y el recuerdo, tenaz, en este instante,
la dulce imagen graba ' v
y me devuelve lo que fué. Qué empefios
de la ternura y de la gloria: el Arte,
sus lucientes imagenes; la eterna
ascensién a la cumbre de los suefios;
y ese vivir con alas,
la luz buscando, la cadencia interna
del ritmo, que en escalas
de la armonia sube;
y en la extension del ideal se expande,
como en lo azul la nube.
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iAyl En mi planta el polvo
de aquellas sendas queda!
Y cémo en las entrafias
la zarza hiriente del amor se enreda,
jese amor que conmueve las montafias!
Un dia y otro dia, o
siguibme aquella Imagen tentadora;
y, en inQtil porfia,
yo luchaba, y vencia
la Belleza adorada... [Oh infelice
amor!  Quise vencer, sacudir quise
€l yugo de oro y fiores.
ilmposible! Cual siervo de su casa,
cegué de su grandeza a los fulgores;
y, donde quiera a su obediencia fieles,
en palacios y* tumbas -y santuarios,
copiaban su hermosura mis pinceles.

Al fin joh Madre de los hombres! cuando
la sombra invadié mi aima,
tu santidad y encanto mancillando,
ay! entregué al Divino Pequefiuelol—
no en tus brazos—perdén, Madona mial—
sino en los de ELLA jdeshonor! y al ci(ilo
y al altar, aquel lienzo—idolo vano,—
sublimé mi insensata idolatria.
Luego el pueblo cristiano,
inconsciente mi numen aclamaba;
Yy, vencido a mi espiritu liviano,
mi pasién adoraba. '

" i{Piedad, Santa Maria, si es tan leve
el ala con que ensaya
su vuelo el Genio enfermo, que se atreve
por insegura playa,
luchando a tientas en la noche! {Acaso,
vencer es dado la inmortal porfia
y el insistente paso



de esta loca y enferma fantasia,
alondra que buscando primaveras

en todo cielo vaga,

nave que las ligeras

lonas entrega al viento, y se aventura
por nuevas rutas, donde al fin naufraga?

iEs tan facil caer, cuando el sentido
en la visibn hermosa prisionero,
se entretiene, y el nauta distraido,
mirando su astro, olvida el derrotero.
Quien resbal6 entre rosas y azucenas
y se adurmié al perfume de las flores,
que embriagado vagd con el ensuefio
de mundos superiores;
y, siguiendo la estrella
de ideal hermosura,
deja doquier su ensangrentada huella,
a la merced del dios de la locura,
(podra sacar, de la mortal jornada,
limpia su vestidura
y libre su alma, un alma enamorada?

iPobre grandeza humana,
pues cuando subes y a la cumbre llevas
tu gloria, hasta la cumbre soberana
suben también contigo
de la llusion la florescencia vana,
‘con la Miseria del Honor testigo,
y la Pena, su triste cortesanal

{Qué rumor llega en alas de la tarde,
cual de Osculo feliz? Es el Tirreno,
el mar de Hlalia, que al amor vencido
olas arranca al seno
y a la orilla las lanza donde juegan
con mirto, arbol amado de los dioses,
y al delirio se entregan,



_..40'_

copiando estremecidas y veloces,

el disco de la luna

que el cielo alumbra plena,

mientras secretas voces

de los genios del bosque y la laguna
estallan en la atmdsfera serena.

En una nueva, constelada esfera
otro sol, otra luna,
y bosques de encantada primavera
dan sombra al lago; el lago que sereno
sus ondas mueve en mistica armonia....
iMundo feliz! arribaré a tu seno!
iLlévaine por alla, Madona mia!

Y enmudece... Cual céfiro que brota -
del capullo de un lirio, de repente, '
huye el aliento—imperceptible nota
del dltimo dolor.

iY cuan hermoso
aquel pélido méarmo! de su frente,
do luce aln el genio.

En el reposo,
ya es un dios... Dulcemente,
fa noche arrulla su perenne sueno;
embalsaman las flores
el lecho de.su duefio;
y cantan, a una voz, los ruisefiores.



EL REQUIEM DE MOZART

Llegd una vez ignoto Peregrino
a la mansién del Genio, do tranquila
inspiracion la mente levantaba,
con el ala sutil de la armonia.

iAy insconstante carro de los anos,
cuan presto hacia la meta precipitas
la polvorienta ruedal....

El Peregrino
sali6 el umbral... En misteriosa cita,
habié al Genio, y le dijo:—Vendra luego
la Muerte, hermana tuya: en la vigilia
de la noche postrera, el postrer canto
ensaya; y vivira la melodia
de tus solemnes horas, como vive
el humano dolor.



iCuén infinita
la tristeza en la tarde, que ‘preludia
las solitarias sombras, que se inclinan
sobre la tierra mudal... El aura llega
cual de las tumbas gemebunda y fria;
como fuente de lagrimas, el agua
ondas_ de llanto empuja entre las guijas;
y en la pelada senda hojas con hojas
al aliento otofial se arremolinan,
cadéaveres del bosque.., —Vendra luego
la Muerte, hermana tuya. —Asi decfa
al Genio el Peregrino, y escuchaba
el Genio su mandato. —Fn Ia vigilia
de la postrera noche, el postrer canto
ensaya, y vivirds.—

Cuan pronto brillan
las antorchas eternas! {Cuan en breve
se vuelca el raudo carro de los dfas
sobre el polvo y las hojas que el Otoiio,
con matador aliento, arremolina...!

Al acabar la escena, tras los goces
de fama loca, de fortuna altiva,
lengua de lo alto:— [Que en la'paz descanse!
dice y repite, en oracién tranquila.



En paz descansen timbres de la gloria,
laureles y blasones que fascinan!
Todo en comun rueda a la fosa; luego
que la tormenta por la mar sombria
lleva su enojo, entrégase al reposo

la mar, y empuja las dormidas linfas, ,
en la arena, halagando del naufragio
los lastimeros restos...

1Ay la vidal
iqué grande, grande en ansias inmortales
y en sus penas y sombras infinita!
" El Genio asf pensaba; y el poema
del fin adusto, de la pena antigua,
de la austera esperanza, nota a nota,
con majestuosa inspiracion crecfa;
mientras la voz del triste Peregrino,
del recuerdo en los ecos repetida,
—Canta, decia, por la vez postrera:
\Ia Muerte, hermana tuya, se avecina—.

Inerme y melancdlico gigante,
en la mitad del canto y de la vida,
fue herido el Genio... —Ensaya.sobre el lecho
los clamores de su Ultima elegia.
Agonizante, brota de sus labios
de la noche la musica divina,
la humana angustia que imprecando gime,
el dolor que a los cielos desafia,
sollozos en la lucha y la'derrota,
los roncos ecos de la helada orilla.
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La Muerte viene. El Genio se adelanta,
soberbio aunque doliente, a recibirla.
Péalido con la lumbre de occidente,
son dos ajados lirios sus mejillas.

Mas, fuerte por la voz, por el aliento

del espiritu audaz, que aunque declina
el himno entona de la pena: el himno
do el hombre ensefia la incurable herida,
do la esperanza en placidos acordes,
el ritmo copia de la mar tranquila.

La estancia, como un coro de los cielos,
de estruendo arrobador estalla henchida;
melancélico el érgano sonoro

cruje con apacible melodia;

y helado pasa el soplo de la muerte
en ese gran pogma, que palpita

con las eternas ansias, que ardoroso

se rebela, suplica y se resigna...

iOh poema inmortal! Allf ¢l espanto,
gritos como del mar; las rotas fibras
del angustiado pecho; del humano
terror los ecos todos; las antiguas
dolencias del espiitu; alaridos,
clamores del infierno; la eneriga
asechanza del mal, y las tremendas

iras de Dios, las majestuosas, fras. . ..

El silencio, la suerte de Ilas almas,

el fallo horrendo en el solemne dia:
itodas las sombras de la humana mente,
las penas todas de la humana vidal...
Después, de la esperanza y la promesa
luces y flores, preces y armonias;

la muerta humanidad regenerada;

en las tumbas la carne redimida;
castigo justo, galardén eterno;

luz del oriente, sempiterno dia;
majestad que las almas anonada,
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canlico de la tierra prometida....

iResurreccién!... El cielo sin ocaso,
jtodas las luces de la mente humana
los goces todos de la eterna vidal...

-

La estancia ain resuena... Canta el Genio,
transfigurado canta... Frente alitva
la suya, cual de un Dios, prevaleciente
se endereza, a la muerte desafia.
Vencerd de los siglos la inconstancia
el gran poema que a la eterna orilla
lleva plegarias, y al dolor devuelve
la. esperanza de paz, la fe tranquila.
Cuando al fjn, como llama moribunda
que, al extinguirse espléndida se aviva,
el Cantor arrogante alzaba al cielo
la frente, abierto el labio a las sonrisas;
oy6 decir, en sigilosa nota:
—Ya tu hermana la Muerte se avecina.—
Y apareciése el viejo Peregrino,
alla, por la brumosa lejania. ..
Alz6 el Genio las manos, la cabeza
hundié en el lecho, el ojo en la infinita
vision; luego lanzé de ‘la esperanza
el grito y el apéstrofe, y su vida,
cual acorde de una arpa que en los aires,
trémulo, imperceptible se perdia,
se apagd, mientras en la estancla yerla,
—iDescanse en paz! los ecos repetian.—






EL POETA GIEGO

(MILTON)

—Siento en mi tu calor, mas no te miro,
soberano del dia, sol radiante!
que a estos oscuros 0jos sin aurora,
que en vano giran, sacudiendo en vano
las érbitas sombrias, no desciendes,
como oiros tiempos, que en la azul llanura.
del cielo, mi mirada se perdia
del infinito en las riberas!...

Vago,
no obstante en las colinas, do recuerdo
que el raudal de tus rayos se extendia
en aureas ondas. Biliscote en la altura,
cual te buscaba Homero en las arenas
de la nativa playa, discurriendo,
a merced de las Horas; y te canto
como canta, en la sombra, con gemidos
el ruisefor...

Un afio, otro aio llegan:
llegan trayendo primaveras; siento
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del aura nueva embriagador perfume,
y el tibio beso de la luz, que viene
sobre mi, como espiritu invisible

de alas de blanda seda. Mas no torna
para mi e| dia en la penumbra breve
del alba, ni en la tarde que yo amaba:
de la tierra agonia misteriosa,

suefo, quizés vigilia de los mundos,
que se envian la luz de sus estrellas,
en la cita de amorl...

Yerbas floridas,
rubias pomas de estio, aguas serenas
dentro el bosque sin sol, risuefios cuadros
de la varia hermosura!... Ya no acierto
los caracteres de) tu excelso idioma,
gentil Naturaleza; ya el sentido
que a ti me liga se quebrd cual fragil
vaso de arcilla... Claridad perdida,
de mi alma al fondo huiste: s6lo quedas,
alli como sin alas y volando,
prisionera y herida... Esencia ocuita,
soberana vision de las ideas,
~que hallas hasta en la noche del sentido
las invisibles cosas!

Asi un dia,
canté también Satdn, en la ribera
del mar, la horrenda, la feroz nostalgia
de los cielos que amd, ya tan lejanos.
El sombrio mancebo, en las orillas
del ponto oscuro se asild, sintiendo
en su frente la enorme pesadumbre
de la sombra perpetua, y la amargura
de la memoria, que en la edad perdida
se apacentaba en los perdidos goces,
viendo en la soledad de los recuerdos’
los pensiles de luz, que en el espacio
el sol, padre del iris, esparcia.



El anciano Poeta, en un escollo
del mar, eleva la soberbia frente
y abre sin lumbre los inmensos ojos,
cual si quisiera devorar la lumbre
que siente y que no ve... Cual la conciencia
de recuerdo tenaz, de alld del fondo
de su indomable inspiracién dormida,
como leén en su caverna herido,
trac a su mente el canto soberano,
con que el Angel sublime vy taciturno
se despidié del sol... En las tinieblas
que impenetrables cierran su mirada,
contempla como chispas vibradoras
las inquietas _imagenes que vuelan,
con la fosforescencia que se funde
del iris en los fragiles colores.
Opye el rugir del ponto, de su aliento
aspira el soplo, siente las espumas
que a sus pies humedecen las arenas.
Perlas derrama el mar en sus cabellos,
pero no mira el piélago infinito
ese amante del sol, que a él se levanta,
al beso de su luz, que se retuerce
cual monsiruo hermoso en explosién de celo;
ni los espacios ni las cumbres mira,
en plrpura y en oro divididos
de vagarosas nubes; no se asombra
ante la tierra de pasidon henchida,
que el germen nutre, se deshace en flores,
y cuaja el germen del verano...
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Enferma
ancianidad! crepusculo del almal
Todo sonrie enla gentil llanura,
en los hiimedos bosques, en las linfas
que, palpitantes de ansiedad, al viento
sus halagos devuelven con rumores
en el sereno lago, con rugidos
de voluptuosos tumbos en los mares.
jAy el invierno humano! La nevada
cumbre de su cabeza que coronan
las lividas cenizas, se alza erguida
en medio de la fiesta de los nidos,
renovacién perpetua de colores,
rayos y aromas y armonias! Mudo,
fiero contraste! Al fin, el sér humano
en juventud perpetua dei espiritu,
al sentir roto el v)aso de la forma,
ansfa retener el polvo, el polvo
que se deshace al soplo de las brisas
de otra estacién.

—Ven, Débora, que siento
emocién y calor, fuerza y espiritu.
(Es el amanecer? Da al pobre anciano
la limosna de luz, esa caricia
de las alturas, caridad del cielo
que da al mundo su hermosa primavera
de nubes, resplandores y arreboles!
La limosna del sol al pobre anciano
ti dards hasta el fin, Débora mia!
Resbalen hoy tus rayos, de mi frente
sobre el helado créter, Sol amigo!
Alid ‘en la soledad, asi tu lumbre
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cae blanda, en el éter tamizada,

sobre el agreste pico, que circundan
opacas nieblas, tiinica del cielo.

iAy, bajo el crater de mi frente, pugna
la inspiracion encadenada; ‘el genio,

en prisién en el fondo del abismo,
sopla con el aliento huracanado

de interna tempestad; que rompe, abate
las crestas y murallas de granito;

y el genio, en sus prisiones se revuelca

y hace crugir los mundos. Es el hosco
tigre que ruge y en el propio seno

la garra hinca sangrienta...

A la ventana
ponen aquel despojo de la vida,
a recibir del sol de privamera
el 6sculo gentil. Débora liega
con perfumadas rosas en la mano;
con las rosas golpea el aire; el aire
que en amorosas ondas se revuelve
en torno del poeta... En lentas horas,
o dormido o sofiando, al cielo abiertas
las cristalinas lentes de sus ojos,
quizés aguarda el renacer del alba
en las mudas tinieblas; quizés finge
el nacer de la luz; flor de la sombra
Gsculo virginal de las alturas
en el informe caos...

El perfume,
esa esencia no muerta ‘de las cosas,
en las flores le viene: {Son los lirios!
cuya tenue fragancia, cual del cielo,
pasa impaipable como el éter, pura
como aliento de un nifio; json las rosas!
simbolo de la vida y alegria
de la gentil Naturaleza, abiertas
al rocio, a la brisa, enamoradas,
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ebrias de la pasién de la hermosura!
las humildes violetas que se entregan
con caridad inmensa al suelo, al viento:
el nardo, anfora viva de alabastro,

que empapado en su aroma languidece,
y se inclina a morir...

iAy las memorias!
regreso a la distante adolescencia,
‘a la patria primera, al suelo, al cielo,
a la vida, al calor. Alli el paisaje
de la tierra natia: arbol florido
se¢ mece al aire, inclinase la rama
sobre la fuente que suspira y tiembla
arrullando a las flores. Canta el ave
en la vecina selva’... jOh apacible
aurora del amor! Una doncelia
bajo el parpado esconde la mirada,
quiere huir y no acierta; sus mejillas
que a la emocién palidecieron, luego
se encienden al rubor. jAmor que nace
como el primer capullo! Es la sofiada,
la incomparable y casta prometidal
({Cémo olvidar la escena, en que dos pechos
a compés palpitaron, y dos manos
se enlazaron de amor estremecidas?

—Rosas de quince abriles te coronan,
albor de mi vejez, Débora, en vano.
¢Como verte pudiera, nibil, blanca,
botén recién abierto, en mis rutnas?
Yo, escombro triste, que a morir se entrega,
siento cerca de mi, brotar hirviente
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¢l renuevo sediento de rocio,
temblando de emocién, que el oro al fondo
mostrard de su cdliz, el misterio

del amor de las flores... jVida mia,
sentirte y no mirar de tu hermosura
las nuevas maravillas! Qué suplicio
mayor habréa para el mortal esclavo,
a quien no quiso conceder el Cielo
sino el perfume de la flor postrera
de sus cansados afios, tronco estéril
que ama su Gltima flor...!

La pobre Nina
a los brazos se lanza del Anciano,
para darle calor; su fresca boca
cual enreabierta rosa se despliega,
en la palida frente de su padre,
que a aquel dsculo intenso se estremece,
blancos cual los de un muerto levantando
sin mirada lps ojos. Y habla al Cielo
con las saladas aguas de sus ojos,
que no miran, mas lloran: el destino
de llorar es eterno! (Ojos humanos
para llorar nacidos! perder pueden
la dulce imagen, el gentil tesoro
de la luz; mas al fondo, al fondo, queda
la inagotable fuente de las lagrimas...
Pasa la mano temblorosa encima
de la frente de Débora; en sus ojos
que a sus caricias pliéganse llorando.
Los hunde sobre el blando terciopelo
de sus turgentes, hiimedas mejillas, '
do bulle, en ritmo tumultuoso, ardiente
la adolescencia... El Viejo piensa luego:
(Quién a esta flor de su alma, que se entreabre
arrancara del tallo?... Palidece,
cuando sospecha que alguien, més dichoso,
dueiio serd de esos hechizos suyos.
(Qué viento arrancara de los estambres
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de la flor virginal el agua el oro?
—Débora, cuando yo la frente incline
sobre la piedra de la tumba, en esos
afios qué largos vivirds, bien mio!
iay! qué sera de li? quién a tu lado

al tallo serd arrimo, cudl la rama

que te dara su sombra? Mente loca!
jay como te adelantas al futuro!

Vas por ignota senda, y te aventuras
en la mansidon de las tinieblas. ..

jBasta!
Vivamos el presente!. No el tormento
de venideras luchas martirice
la enferma fantasf)a. iQué este llanto
de la postrera edad adusta ofrenda,
te guarde, hermosa mia, y la ventura
tengas, cual premio al [lanto de mis ojos!

—¢Oyes el son del aura? Es su armonfa
como nota de amor. Mas, siento frio!
iAy como en primavera, del invierno
vienen pronto los hielqs!... No contemplas,
Débora? Luz, mas luz! Florido el campo
el espejo del mar, el cielo encima
muy azul... Es el alba... Los oscuros
ojos despiertan de su largo suefio.
iluz! jah la luz! espiritu del mundo,
esencia de la vida, alma del alma,
cielo, el Unico cielol—

De rodillas,
Débora liora, en frenle del Anciano,
que desfallece en la emocién suprema;
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pues vib ya el resplandor del majestuoso
sol de la otra ribera... {Oh muerte, amiga
redencién de la afrenta de la pena!

Ya el Poeta arribé del mundo nuevo

a las lucientes playas...

En sus ojos,
los parpados, corolas de marchita
flor, con besos y lagrimas entorna
Débora. Y es la postrimer caricia
para los muertos ojos del Poeta,
que ya para la luz resucitaron...






MIGUEL ANGEL

El Moisés

Presente de Dios, espera
alli el méarmol, puro, blanco.
La huymana audacia certera
lo hallé, de la cumbre al flanco,
para que el Genio pudiera,
isanta hermosura! crearte,
arrancada a las entrafias
de las asperas montafias,
para milagro del arte.

Alli estad, niveo y severo
el duro, el inmenso bloque,
que espera al Genio altanero,
que le tiente, que le toque.
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El niimen las alas bate
sobre el Genio creador,
en cuya cabeza late
el vértigo inspirador.

Se adelanta el Artista. El,
que ha sofado en la conquista
de la gloria y del laurel,
nervioso empufia el cincel,
que es la espada del Artista.

Y del Artista valiente,
a una herida y a otra herida,
el marmol la forma siente,
que asoma ,resplandeciente,
con la savia de la vida.

Alma sutil, de la nada
ya surge la creacién,
en las aituras sofiada
de la ardiente inspiracion.
En cada hendidura abierta
por el cincel, se adivina,
sobre la materia yerta,
la potencia peregrina,
la encarnacién soberana,
que liga a la mente humana
la omnipotencia divina.

Forma tumultuosa y plena
‘ya en la materia palpita,
con la grandeza infinita
de la hermosura serena.

Del ideal adorable
fué el secreto sorprendido,
se hallé el misterio inefable
y el prototipo escondido.



iGloria del Genio a la hazafi:
Rebelde Naturaleza
resistio con la- rudeza
del risco de la montaia.
Mas él con audacia extrafia,
en la lidia desigual,
vencio, espiritu inmortal;
y la estatua gigantea,
piedra trocada en idea
se alza sobre el pedestal...

iEs Moisés que rigié las tempestades,
el Igén de los libicos desiertos.
Reverentes se inclinan las edades
ante ese rey de vivos y de muertos.

Rayos coronan la broncinea ' frente,
dentro el volcan estalla de la idea;
como entre lavas y ceniza hirviente,
la mirada tenaz relampaguea.

Zarza hiriente las cejas,
dan paso a la mirada; /
cercan como serpientes las guedejas
la alta faz inspirada.

La luenga barba en crenchas desenvue
iEs un dios: el que espera
lanzar el rayo del Olimpo! Vuelve
Jhpiter, y otra vez habla e imperal

La boca guarda el trueno,
y su garganta el soplo de las cumbres.
iEs él, que doming, siempre sereno,
el mar de las revueltas muchedleBr’
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Calla, escucha, sorprende,
en la ladera del sagrado monte,
la voz de Jehova, que el rayo enciende,
su arco trazando sobre el horizonte:

Cielo que se abre, tempestad que pasa,
irresistible viento
que las zarzas abrasa
y en hoguera convierte el firmamento.

El Genio, con los nervios de la diestra
—cetro sobre los reyes, sin segundo,
de los siglos maestra—
la Tabla enseﬁ'a, cédigo del mundo.
Palpita y ardg en el membrudo brazo
la savia del coloso,
y en los hinchados labios—regio vaso
del numen—bulle, el ritmo estrepitoso.

Le circunda abundosa vestimenta,
cual manto de las olas; arrogante,
del pedestal sobre la mole asienta
su mole de gigante.

iEl inmortal espiritu culmina,
Vida didle la mente engendradora
del signo eterno, a que el Artista anima,
anima y esplendora.

Nacié con la titdnica osadia
del genio, de la nada en las entrafas:
del marmol poesia,
iparto de bendicién de las montaias!

La estatua, engendro de la ardiente y flaca
inspiracion, que al FIAT soberano
broté en la piedra, ¥ su esbeltez destaca
como el anliguo Japiter pagano.
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idolatria

El Artista siente -luego
el vértigo, cuando mira
su obra, que. otra vez le inspira,
con nuevo esplendor y fuego.

Sospecha que un alma ignota
en ese marmol habita;
del corazén que palpita
oye ¢l compés y la nota.

Y ardiendo en sibita llama
de locura de su mente,
golpea en la adusta frente
de la Estatua—Y ; Fahla/— exclama.

En la soberbia escultura, 7
sube la savia escondida,
y la inmévil hermosura
cobra el ardor de la vida.,

Y Jdpiter, renacido
con espiritu inmortal,
surge otra vez del olvido,
sobre el alto pedestal.

Es el regreso imprevisto
a los cultos seculares.
Jove, en el templo de Cristo,
alza otra vez sus altares.
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Luego el silencio, lengua del espanto,
voz del asombro, en las tinieblas cunde;
halito frio, en tanto,
medroso se difunde.

El Genio, en el terror de la caida,
ante su obra se humilla, al dios implora,
hechura de su mano; y abatida,
la frente inclina; péstrase y adora.

Mientras los vigjos dioses de la noche,
de la corte de Jove, el olvidado,
otra vez lanzan el dorado coche
en las losas del templo desolado.

Torna el culto que el germen
tiene en la blanca carne rebelada:
que si los Dioses duermen,
la pasién los despierta de la nada...

Mas, se siente después algo que abrasa,
luego una luz que ciega;
viento impetuoso pasa,
alguien en medio de las sombras llega.

iEs Ell El gran Profeta
cuyo espiritu vuelve, de ira lleno,
vengador, fiero, y a los dioses reta,
con clamor como el trueno.

Y su libro de piedra—lé escultura
de Dios, cddigo eterno y soberano,—
muestra al Artista, que adoré la hechura,
{la miserable hechura de su mano!
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Y el Artista se postra, con profundo
temblor, ante el Ledn de los desiertos,
que, en nombre del Sefior, gobierna al mundo:
Principe de los vivos y los muertos!

Y de los Dioses el risuefio bando
huye, cuando en las clipulas latinas,
el An'gelus del alba preludiando,
estallan las trompetas argentinas.

-



11

 La Oracion

Y. qué? Del numen el empefio, acaso
{no es sombra de una sombra, no es mentira
aroma ténue en corruptible vaso?

Cuando stbita luz la mente inspira,
detras la noche estd: voz de un instante,
en la profunda soledad espira.
13
Yo que emprends la lucha hacia el distante
Ideal, y a la cumbre de las cumbres
cref arribar, dichoso caminante;

cual de una culpa, hoy siento pesadumbres,
cuandc torno a mirar la amarillenta
senda que tifien las postreras lumbres.

Y miro, sosegada la tormenta,
ya no la barca, orgullo de los mares,
que desafid las olas avarienta,

sino néufragos restos de mis lares,
del arle y del amor mudos despojos,
eco final de miseros cantares,

Yo que he agotado el brillo de mis ojos
copiando de la Altura las visiones,
siento ya de la Altura los €Nnojos;

pues veo en mis soberbias creaciones
el polvo de Ia nada, y la locura
y el tedio de las necias tentaciones.
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[Ay engaiioso amor de la hermosura,
frégil como la mente que te crea,
astro que brillas en la sombra oscural

Si asciende en vuelo pertinaz la idea,
y, visitando un cielo y otro cielo,
en su propia grandeza se recrea;

al retornar hacia el nativo suelo,
en la aspereza de la forma helada
sobre el grosero polvo abate el vuelo.

La inspiracién, al polvo encadenada,
la tosca carne deshacer espera
y redimir la afrenta de la nada.

{Cuéndo, a pleno esplendor, la v'l'ajera
&nima encontrard, del amplio puerto
el Sumo Bien, la Esencia verdadera?

(Cuéando lo fragil, doloroso e incierto,
agua y pan de la mesa de la vida,
sera lo puro, lo apacible y cierto?

Tu grata sombra a reposar convida,
Sefior y Rey de la ciudad futura,
donde del alma la quietud anida.

Pues todo conoci, pues vi la impura
asechanza del mal y la culpable
vanidad que en tinieblas se aventura,

isalve verdad, serena e inmutable,
que a ia postrera lumbre de occidente,
muestras al hombre el caso miserable!

LEn ocaso, Sefior, quién no te siente,
y asomar no te mira por la puerta,
a donde llega el resplandor de oriente? -
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Te busqué yo por la vereda incierta,
do engreida soberbia en la jornada
el carro de su afan lanza inexperta;

y contemplé mi frente coronada,
mi nombre impuse a la orgullosa Europa;
y liegado a la mela, hallé la nada.

La nada inevitable! La agria copa
agoté, viendo hundirse en la penumbra
de mis ensuefios la voluble tropa.

Y como un condenado que vislumbra
su cierto fin, lloré mi devaneo,

a la luz de las tumbas que hoy me alumbra.
3

Y hoy en la carne macilenta veo
rotas las alas ya con que ascendia
el alma, en sus abriles, y al mareo

se entregaba del Dios. jLa Poesial
Aire y luz derramdbase en los cielos
de un mundo virgen al nacer el dia.

Mas el antiguo Caos tuvo celos;
y un instante, ese alcazar de la mente
como juego rodd de pequeituelos.

Y hora este dulce amor de la ascendente
belleza es vanidad de vanidades,
de la humana pasién -polvo luciente.

He muerto ya:—las vastas soledades

del ponto eterno muéstranme’ el sendero,
que lleva a donde mueren las edades.

VICTORIA, hermana del amor postrero,
pues que tu sombra inspiradora sigo
con el encanto del amor primero;
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porque inmortal amor tuve contigo,
del momento final en la grandeza,
por la piedad de Dios, ven a tu amigo.

Guiame alla do la alborada empicza;
y de astros nuevos por las lacteas vias,
liévame al fin a la inmortal belleza.

Buen pajecillo Urbino, que segufas
mi paso cual lebrel amante y tierno,
y huiste antes que yo de las sombrias

miserias de este siglo que al Infierno
se entregd entero; pajecillo Urbino,
condiceme al reposo sempiterno.

Amigos! Soy ‘ya vuestro! Al cristalino
Ponto! {Es la hora de partir! Alcemos
el ancla... {Salve, Espiritu divino!
[Amigos, ya llegamos, ya le vemos!...






LOS RUISENORES DE ORFEO

Muri(’)‘ el Tracio a la venganza
de las Bacantes bravias:
turbé la lira sus juegos,
el canto las perseguia.
Ellas en siniestra danza,
de furor enloquecidas,
arrancaron la cabeza
del Vate y su eblrnea lira;
y juntas las arrojaron
del Ebro a las turbias linfas,
a que avancen, a que lleguen
a la ribera marina.

Cantos del muerto poeta,
sones de su eblrnea lira
a las montanas saludan
de las riberas floridas,
do ruiseiiores de Orfeo
vagan en la selva umbria;
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y del nombre de su Amada
se oye la dulce armonia,
que el muerto poeta nunca
a su muetrto amor olvida.

Y la lira y la cabeza
al fin a la costa arriban,
y muchedumbres acuden
para escuchar su armonia,
La cabeza del poeta
salvan de las turbias linfas,
y luego en tierra la ponen
bajo las ramas floridas
de un bosque que el linde cierra
de la ribera marina.
En el Apblineo templo,
del altar, cuelgan la lira;
la que domé la aspereza
de las tormentas bravias,
la que a las fieras del campo,
congregé a su voz rendidas,
la que se abrié al orco entrada,
por devolver a la vida,
a la Amada del poeta
que la canta todavia.
Desde entonces, en la playa
del mar las musas habitan;
y en el Apolineo templo
suena en la noche la lira,
y en el sacro bosque, asilo
de las Musas compasivas,
la cabeza del poeta,
bajo unas ramas floridas,
con el inspirado aliento
de un Dios inmortal, da vida
a un nido de ruisefiores,
que en perpetua melodia,
con el ritmo de sus cantos
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pueblan la selva tranquila;
cuando a la luz de la luna,
sobre la tumba escondida
del Tracio, quejas estallan
con tormentosa armonia,
a la que responden tristes
del Ebro las turbias linfas;
y en los altares de Apolo,
la inmortal, la sacra liral






LA PRIMERA TARDE

Es todo lo que no cabe
dentro del lenguaje humano.

A. L. DE Avavra,

Cansada de cotrer a la ventura, *
llega a orillas del mar con la locura
de la caida y del terror. Es Eva
que en las _entraﬁas y ‘en. los ojos lleva
todo un mar de amargura.

‘Es la primera tarde. Agonizante,
- el sol se oculta y la penumbra crece,
ya de sombra enlutada.

(Talvez el mundo lornara’} a la nada?
¢(Dios a nuevas venganzas aparece?

Otro misterio empieza.
Moribunda quizas naturaleza-
para acabar se aduerme;
y anle el afcano. desolada, inerme,
siente la plenitud de la tristeza,
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Pero, la hermosa Loca
parase en alto de empinada roca,
entre dos infinitos—el del cielo
y el del mar— Y en las ansias de su duelo
a su perdido Dios en balde invoca,

Ante el mar sin ribera,
ante la oscura ilimitada esfera,
siente vértigo y frio, un fifo intenso,
como la mar de su dolor inmenso
inmenso, pues no esperal

Que cada vez asoma mds lejana
del duice paraiso la mafiana:
queddse en las florestas misteriosas
con tantas bellas y perdidas cosas
de la. ‘primera omnipotencia humana.

Huir ansia como herida ‘cierva
por los blandos senderos de la yerba,
su dolor en los antros ocultando.

Y el cansancio ‘la enerva,
Y queda al fin inmévil soliozando.

Mas, se yergue después. .. Que se prepara
algo incdgnito: el marmol de su cara
se anima con. los tibios resplandores
de ocaso; presa en stbitos ardores,
de frente mira al sol, grita y se pdra.

Luego el llanto... No es llanto solamente
el que subir hasta los labjos siente:
es un alma, alma nueva
que crece y se subleva,
insprada y ardiente, -



LQué sera? De la nada el soplo inerte
que trae al mundo el Vengador, el Fuerte?
LEl castigo final que lanza el cielo:
—Hija del suelo tornaréds al suelo—

(Es ésta la promesa de la muerte?

No! Que Eva se alza en actitud hermosa,
con la pasién ingenua y misteriosa,
la invencible emocion desconocida,
la plenitud vy, llama de la vida,
transfigurada, espléndida y radiosa.

Es que llegd la inspiracién sublime,
que aunque tremenda el corazén le oprime
y tumultuosa ahoga en su garganta;
transforma a la Proscrita y la levanta
y su culpa redime.

Ya no vencida lo imposible implora:
que va a lanzar ahora
el grande verbo humano:
el ritmo de las almas soberano
y la nota magnifica y sonora.

Y, conjunto de acentos rugidores,
de quejas, de clamores,
de ruegos, de gemidos, _
nace el canto, explosion de los sentidos
e idioma del dolor de los dolores.

Asi, temblando-de pasi6n, altiva
canta: la llama de su numen viva
le devuelve el fulgor de la hermosura;
y del Edén le torna a la ventura,
la adorada ventura primitiva.



La nucva encarnacién de la belleza
transformd a la.gentil Naturaleza,
(ue sin consuelo y voz languidecia.
"Desata el manantial la melodia,
la nueva vida empieza.

Y las olas ayer enfurecidas,
se extienden a escuchar estremecidas,
del canto a los insdlitos rumores;
sobre el tallo desmayanse fas flores;
las aves se querellan como heridas.

3

Del muerto, no olvidado paraiso
es el idioma con que el cielo quiso
curar la herencia de dolor profundo:
verbo interior, espiritu del mundo,
de la humana pasién grilo improviso.

Y, signo de los signos soberano,
de lo inefable, incdgnito y arcano,
cra estridente y rapido, ya suave,
desbordante no cabe
dentro del vaso del lenguaje humano.

Que del alma en los limites suspensa,
que siente y que no piensa,
que languidece y calla,
es otra alma que estalla,
rayo de la pasién, como ella intensa.

De las tormentas de la vida el grito,
la voz de. lo infinito, '
de lo amado y perdido la memoria,
intliicion magnifica de gloria,
el enstiefio y regreso del proscrito.



Desde esa tarde en que Eva sin ventura
sintié con la locura
bullir en sus entrafias la armonia,
que sibita ascendia,
nucva forma de limpida hermosura;

del cielo voz y rima peregrina,
de la tierra clamor, cancién marina,
eres aqui el universal idioma
del aire, el agua, el tigre y la paloma,
musica excelsa, musica divina.

Sén de las primaveras,
acordado compas de las esferas,
aura que en.el jardin pasa gimiendo,
del huracén estruendo,
rumor de selvas y rugir de fieras.

En los nidos arrullo,
cierzo que besa el limpido capullo,
con rocio crecido,
de la fuente en las gramas el riiido,
del insecto en las flores el murmullo.

iOh buena madre de la humana gente,
con tu voz dolorida y penitente,
la lengua para hablar a Dios nos diste;
y asi con la emocién nos redimiste
de aquel acorde excelso de tu mente!
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Con él, en la diaria
contienda, el hombre eleva, solitarice
su alma con el clamor de sus querellas,
que suben més alld de las estrellas,
con el compas de amor de la plegaria,



LA MUERTE DE ADONIS

Sobre la arena dormido yace,
botén de lirio marchito ya.
El mar las leves ondas deshace
sobre la playa: llorando csta.

Que ha muerto Adonis! Un monstruo fiero,
amante y loco de amor, le hirj6!
Capullo Adonis de albor primero
sobre su tallo se deshojé.

Plarpura brota la herida abierta,
del lirio tifie la tersa faz.
Clamais en vano, que no despierta,
Yace en la arena dormido en paz.

Sobre las ondas ved: se adelanta
la_hermosa madre, Venus gentil:
Pone en la orilla'la leve planta
y de su blanca mano el marfil.
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Mira temblando, de sus entraiias
aquel pedazo callado vya. .
Grita y su grito por las montafias
con eco triste rodando va.

Oscuro €l cielo, mira su pena,
sordo a las notas de su clamor:
gime tan sélo la mar serena,
sensible al grito de su dolot.

Ay! al capullo de nieve y rosa
no sus caricias animaran;
la luz en vano su rayo posa
sobre su ojos: no brillaran.

Cubre de besos la abierta herida,
dale el aliento, dale calor
Pero ay! su vaso quebrd la vida,
vaciando el limpio, rubio licor.

Mirando aquelios yertos despojos,
la angustia siente tenaz surgir;
del mar las aguas siente en los ojos;
iella quisiera también morir!

Luégo el marchito botén de nieve
a quien no pudo resucitar,
cubre de espumas con gasa leve
en esa blanda cuna- del mar.

Donde ella hermosa naciera un dia
como primera lumbre de abril;
donde del ponto con la armonia
su blanda forma cuajé el marfil.

Tumba apacible do el muerto nifio
yace en el muelle lecho de amor.
La mar le arrulla con su -carifio
y las querellas de su dolor.
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iOh poderosa belleza sumal!
Vive su eterna forma sutil:
el tiempo en marmol trocé la espumal
que guarda al dulce niﬁo\gentil.

Como las hojas, como las flores,
viento de olvido su amor secé:
la madre tuvo nuevos amores,
no su ternura resucitd.

Mas en las leves espumas queda,
memoria eterna de Adonis ya.
Ese capullc de nieve y seda
vive en el Arte: no morird.

Guardé el tesoro de su hermosura
el mar, las tersas lineas guardd.
Es la primera, blanca escultura .
do la belleza se transformd.

Que tG has creado, Naturaleza,
para las Artes lengua triunfal,
engendradora de la Belleza,
ide la Belleza, diosa inmortal!






HOJAS DE AGANTO

La madre sin ventura
va a la tumba de su hijo,
a dejar como ofrenda postrimera
el blanco canastillo.

Ramos de acanto y verdinegra encina
empapados de llanto en el rocio,
en la cesta se juntan,
como Qltimos amigos,
del que en la tierra duerme:
del Amado, del Hijo...

Y encima, roja y negra,
corona €l canastillo,
hija de los amores de la llama,
raslica teja, en armonioso alifio.
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iTierra,‘ fecunda y amorosa madre,
al muerlo abraza! {Es su hijo!
Dale el calor del germen, la ternura
de sus amores intimos.

Sube la savia, desde el fondo, sube
la vida inextinguible; y en el frio
sepulcro, extiende sus rafces breves
con maternal instinto.

iEs la vida en la muerte,
la eternidad del sér desconocido,
arcano de los seres y los mundos
finitos € infinitos!

Y la rama de acanto
de un tronco ya marchito
que la Madre arrancara, Yy que sentia
helarse con el frio;
hoy plantada en la huesa
del Amado, del Hijo,
al calor del sepulcro, a las caricias
de la tierra y del sol, cuando el suspiro
del viento entre las hojas le decia
su adids, el adiés intimo;
se irguid, resucité: lenta la sangre
subié de la raiz a los marchitos
estambres, conmoviéronse las yemas;
blando el tallo se abrié, de amor herido.

iEl amor de la vida! La corleza
dié paso al nuevo sér, que en el rocio
de la azulada aurora,
infante se asomé, recién nacido. ..
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La verde rama encima levaniése
en misterioso signo,
en graciosos contornos, coronando
la roja teja, el blanco canastillo.

Y ese portento mira
extasiado Calimaco;
y alli un Numen le ensefia el nuevo idioma
del Arte, el grande idioma de los siglos.

Esas hojas que cifien
sobre la teja el breve canastillo,
en dibujo de ristica armonia,
con misterioso ritmo,
son la columna altiva,
la adorable columna 'de Corinto.

De las tumbas nacida, joh hermosura
del mundo de los mundos infinito!
Perdurard tu imperio en largos afios
y portentosos siglos!

Selva de bronce y marmol,
las aéreas columnas, en el limpido
fondo del cielo azul, iluminadas
por el sol, se alzarén, perenne signo
de la belleza, engendro de la vida,
de la tierra nacido,
al calor de la luz, que hasta en la tumba,
con misterioso instinto,
creb las inmortales
formas, del Arte, Espiritu divino.
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. Que la Tierra di6 al Arte
hojas de acanto en ramo florecido:
después, la primavera
del Arte, al sol de siglos y de siglos,
con las flores cubrié de su hermosura
los continentes, a su amor rendidos;
Yy el marmol remontdse hasta los cielos,
indice que sefiala lo infinito.



LA LIRA

iTriste Orfeo! Volvié de las playas
del Orco sombrias,

sin traer a la esposa: perdidla
su amante codicia.

jAy, ventura fugaz! no se encuentra
la dicha perdida:

s6lo quedan, abismos sin fondo,
las almas vacias!

Y llorar! que las lagrimas sélo
nos dan fa infinita,

la apacible quietud, la callada
belleza tranquila.

El dolor es el Aite, hermosura
llorosa y proscrita,

que sonando... sofiando y gimiendo,
por fin, se resigna.
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Y cubriendo con ramas y flores
las yertas cenizas,

ha trocado los roncos sollozos
en blandas caricias.

—Haré eterna mi pena—Asi Orfeo
pensd... Bien decia:

Aunque has muerto, a mi amor resucitas,
paéién de mi vida.

Que si, al fin, no despiertas al grito
de mi amor, dormida

te hallaré, del dolor en la muda,
belleza tr)anquila.——

Fué al sepulcro, do muerta Ia esposa
ha tiempo dormia:

ha dejado a su Amante, que aun gime,
las formas marchitas. ..

—Viviras, vivirds!— Los despojos
rugiendo queria

con el soplo de su alma de fuego,
tornar a la vida. ..

Animar intentaba las formas,
ha tiempo dormidas;

las que, al soplo imperioso del genio,
sentir parecian.

Las entrafias Ilevése consigo,
sangraban adn vivas,

palpitando con notas ocultas,
plafiendo caricias.
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Y del tiempo al volar, el poeta,
al fin, las veia

cémo iban, cual ramas sin savia,
quedando sus fibras.

A su pecho secélas: gemidos
en ellas oia;

ritmo oculto de un alma invisible
del cielo venida.

Las entrafias cual cuerdas quedaron
con llanto tejidas:

siete cuerdas de amor gemidoras,
sonaron un dia... ’

Siete cuerdas con oro anudadas
a la urna apolinea

del ciprés, que corona las tumbas:
iLa fira, la lira!

Lengua eterna del mundo y del cielo,
vital poesia,

que el dolor a las cumbres eleva
y el alma ilumina.

iGrande Orfeo, el poeta primero!
tu amor (quién olvida

que a la Amada arrancé las entrafias
y de ellas la lira?

jLiral oh ala del alma que busca
la cumbre infinita,

lengua eterna de cielos y tierra,
gentil poesial






LA DESPEDIDA

Es la tarde, en que espera,
en la aromada orilla,
choza de pescadores
del sol la despedida.
Es la cabafa humilde -
donde sofando habita
la virgen de esas playas
la encantadora Lida.
Llega el sol con colores,
con las sutiles tintas
de misterio y encanto
de amor y poesia.
Golpea con gemidos
el mar en las orillas:
alli las blancas velas
la barca al viento inclina,
como alas tembladoras
de una paloma timida,
que luego ird a ensayarlas
en turbias lejanias.
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Presto en la barca Doris
ira buscando a prisa,
en ignoradas aguas,
venturas o desdichas. ..

Ya asoma el Nauta hermoso;
ya llega; se deslizan,
con amoroso halago,
sus brazos sobre Lida,
que al seno del amante,
como una flor marchita,
temblorosa y baihada
de lagrimas, se inclina.
Siente él que rueda el llanto
también en sub mejilias:
lo cierto de la pena,
lo incierto de la dichal

Ya en los marcs lejanos
el sol el disco inclina,
y en los opuestos mares
la luna asoma y pinta,
con oscilantes vuelos
de la penumbra esquiva,
el muro de la choza,
donde sonando habita
la hermosa de esas playas,
la pescadora Llida.

Doris el umbral salta:
la triste despedidal
Un instante, voltea
la faz, y a la tranquila
luz de la luna, adviértese
de Doris la furtiva
imagen en la sombra,
que en los ‘muros oscila.



Es la imagen de Doris
que tiembla estremecida,
dentro de los contornos

y las sutiles lineas

de un misterio de sombra,
de luz y poesia.

A Doris que se aleja
su Amada ya no mira:
la imagen sobre el muro
halla tan sélo Lida.

En el hogar que humea
para la cena, a prisa
negro carbén arranca,
caliente todavia.

Diseiia sobre el muro
con ¢! la faz esquiva
de la sombra que deja
con la movible linea,

la esencia y el contorno,
y alli la imagén fija

del misterio inefable

de eterna poesia.

El Amado no vuelve.
Del mar en la sombria
playa estard vagando
a solas su barquilla.
Pasan con sus angustias
las horas y Jos dias
torna la luna nueva,

y desde el cielo mira,
no la blanca cabaifia
do la ventura habita
sino el iloro en el rostro
de la amorosa Lida.
Ella en el tosco muro
trazé la forma esquiva,
que al rayo de la luna,



temblando parecia
despertar al encanto

de subitas caricias.

Lida, burlando ai tiempo,
salvé la faz perdida,

del Amante; y cayendo
ante ella de rodillas,

del Arte rindié el culto,
que el polvo resucita

y en la materia enciende
la lama de la vida...

iOh leyenda de Grecia,
la de diosas y ninfas,
que el sol bafia y’el viento
con besos acaricia!
Oh leyenda que nutre
la dulce poesia,
la poesia, encanto
de las azules islas,
donde las olas vienen
con perlas a la orilla,
donde las olas cantan
las inmortales rimas,
donde la luna el rayo
en las chozas desliza,
a dejar del ausente
la traza fugitiva:
la luna—blanca diosa
que el Arte hermoso fija
~con luz,—pincel eterno
del Soberano Artista. ...



LA FUENTE DE LA VIDA

A Manuel J. Calle

Flor de los Ponces de Ledn, el viejo
Don Juan, grande sefior de la Montafia,
bravo en la guerra, sabio en el consejo,
fué prez de su solar y honor de Espafa.

Aunque, al contar setenta primaveras
debi6 agostarse el arbol de su vida,
las dichas siente de su edad primeras
y renacer la juventud perdida;

cuando contempla los catorce abriles
‘de su adorada Estrella, linda rosa
de los patrios pensiles,
que se abre al sol, magnifica y hermosa.



Recuerda como, en improvisa fiest
su esposa Dofa Inés, que de Dios gor
con un botén de flor sobre la cesta
alegre, un dfa, en el umbral, mostrése.

Era Estrella! presente
que a su cansada soledad hacia
un amor delincuente,
que el fruto de sus cuitas escondia.

El noble Ponce de Leén sentado
junto a la rumorosa chimenea;
el frio siente del invierno helado
que en sus marchitas carnes se pasea.

Pero, risuefio a su Adoptiva mira,
que en esas noches largas, en la negra
tristura, ardor de adolescencia inspira
y la doliente senectud alegra.

iCuan bella! Por la piel de terciopelo
la sangre hirviente pirpura derrama!
(Es el pudor pér donde asoma el cielo,
o del incendio la primera llama?. ..

" se hincha, cual de las aves el plumaje,
en suaves ondas el eblrneo seno.

Tiene algo de nativo y de salvaje

aquella flor espléndida del cieno;

a la que Dios, en sus piedades, hizo
seglin la ley de su inmutable norma,
con la linea, el contorno y el hechizo
del mas risuefio encanto de la forma.
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Y don Juan, contemplando floreciente
tanto primor con avarientos 0jos,
de juventud y amor codicia siente
y de una oculta pena los enojos.

¢Es la pasion? jPero ella es imposible!
Una flor de la fresca primavera
nunca el tallo flexible
al tronco anuda de la edad austera.

Y se sienta la Nifia en las rodillas
del cariiioso Anciano
y besa sus escudlidas mejillas,
dale a besar la palma de la mano.

Y al corazén del viejo Caballero
aunque .viejo, gallardo y siempre hermoso,
vuelve el calor de la ilusién primero,
que le despierta al fin de su reposo.

En la dura corteza
de la robysta encina,
hace brotar también Naturaleza
del capullo la pompa esmeraldina.

La corteza se rasga con la herida
del invencible amor; surge la yema,
la génesis eterna de la vida,

_iel inmortal problema!

Y, otra vez, renovada la existencia,
renace la estacion de los amores;
la savia asciende cual sutil esencia,
y el tronco brota las purplreas flores.

Y aunque después las lagrimas de duelo
el tronco cristalice entre las grietas,
seran al fin incienso para el cielo,

y tendran del diamante las facetas. ..
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Pero, afanoso, en el destino piensa
el Viejo, de ¢sa nabi hermosura;
su fantasia, en inquietud suspensa,
sorprende una suprema desventura.

Que es vanidad en medio del invierno
la flor primaveral; que no es posible
¢l tiempo volador hacer eterno:
1y que volver a amar es imposible!

Y, apoyada en la diestra la cabeza,v
mira hacia atras y sus delirios mira;
Y aunque la savia rasgue la corteza
y reviva el calor, calla y suspira...

Ay! luego seré el tronco
ceniza, a las carigias de la hoguera.,
Ya oye el chirrido de Ja llama bronca:
en la carne que gime, antes que muera.

Sélo es para los besos de la llama
su inGlil cuerpo... En vano
quiere resucitar, sonrfe y ama:
ibreve ilusibn del término cercano!

No tornan las primicias
de la dulce estacién, ya no vuelve esa
pasién engendradora de caricias:
la verdad abre el seno de la huesa.

Una noche de aquel tan largo invierno
a su Sefor, Fray Marcos de la Cueva
dice, inspirado ¢n interds fraterno:
—Sepa, Vuesa Merced,. una gran nueva,



Mi amigo Don Hernén, el caballero
que fue a las Indias hace tantos meses,
y arribé a una Peninsula, el primero,
tras largos derroteros y reveses,

me escribe jadmiracién de toda gente!
que en su tierra, que llaman la Florida,
brota una oculta fuente,
llamada alli LA FUENTE DE LA VIDA.

Que al probar de sus aguas, la cansada
vejez renace a juventud dichosa:
que es la fuente encantada
do la postrera edad térnase hermosa.

Jeecd

—iPardiez! &ice Fray Marcos, vuestra ciencia
de pensador austero
juzga aquello verdad?—con insistencia
exclama, pensativo el Caballero.

—(Qué né? Y a un fraile viejo,
cegara la ilusion de los engafios?
(De caballeros Don Hernén espejo,
dird mentira a un hombre de mis afios?—

Algo como la luz de un nuevo mundo
llega a Don Juan. {Oh grata providencia!
que en ese suelo espléndido y fecundo
Dios haya puesio el agua de la ciencia.

ila ciencia de vivir! Que la hermosura
pbueda volver a la corteza humana;
que el lefio a vestir torne la verdura
de su perdida juventud lozana!
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Y cada vez, Estrella méas gallarda
se muestra jvirgen de su raza orgullo!
La flor de su bellieza ya no tarda
en abrir el misterio del capulio.

Ella en pasién filial enloquecida,
sobre los brazos de Don Juan se enreda;
y 6l siente el calofrio de la vida
que adn al fondo de sus venas queda.

Es el sol, que en ocdso,
ensaya atn la luz de la maifana...
Nuevo calor agita el cuerpo laso:
—i{Que no venga la muerte, es tan tempranal—

Y a los halagos de la vida, el fuego
sintiendo de pasiones no apagadas
—iDeja dice, hija, en carificso ruego;
declinan ya mis carnes fatigadas!

Y cavila—;Por qué tentar amores?
no reverdece ya la rama seca.
En vano el alma se desata en flores,
cuando en ceniza el corazén se trueca.

Y la Nifa, llorando,
piensa quizas del Padre en el desvio;
y huye, mientras el Viejo meditando,
mira y mira en el.fondo del vacfo.

Y una sien apoyando sobre el dedo,
la vista lleva hacia un rincén, do asoma
iDofia Inés en el lienzo! tiene miedo,
y del sillén al fondo se desploma.
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{Inés! amor de los floridos afios!
su belleza, prodigio de belleza!
En esos viejos tiempos casi extrafios,
jcomo fue del amor 1a gentilezal

iCuén distante esa edad! De aquéllas bodas,
en una casta y limpida alborada,
recuerda y cuenta las caricias todas,
y esa explosién de amor nunca acabada.

{Nunca acabada! Que otra vez del fondo
de la memoria brota
el amor: amor fiero y amor hondo,
de mosica inmortal intensa nota.

Ah! si de Estrelia ante el botdn de rosa
su mocedad resucitar pudiera;
la buena Doiia Inés, desde la fosa,
talvez, por compasién, los bendijera!

iProdigios del amor! La yerla rama
alin puede nutrirse de verdura,
con el ardor de inextinguible llama,
en la Gltima emocion de la ventural

(Es imposible, acaso,
resucitar la juventud perdida?
(No brilla el sol también en el ocaso,
y no existe LA FUENTE DE LA VIDA?

Por su cruz y su espada,
ira el Hidalgo, el fuerie al mundo nuevo.
Alli, en agua inmortal, regenerada,
dara la rama juvenil renuevo.

Amar podra otra vez, CoOn la ternura
de su primer amor: que la corteza,
al brotar el botén, de la hendidura,
liorara, en la emocién de la belleza.
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Sus lagrimas seréan, cristalizadas,
diamantes que se cuajan, el inerte
lefio al reverdecer. jAnsias colmadas
desafio a la injuria de Ia muerte!

(Bajo el manto de nieve,
ho vive aun el fuego que no acaba,
que presto el manantial sonante mueve
y lo empuja hacia abajo, en onda brava?

LPor qué negar a la marchita rama
un instante de luz y primavera?
iQué ame hasta el fin el que de veras ama;
y asi cumplido su destino, .muera!

—FEs forzoso partir. En otra playa
mi yerta ancianidad se regenere
Estrella al claustro vaya,

Yy en grata soledad mi vuelta espere.

Puedo atin sustentar con diestra mano
el hierro heroico que blandir sabia:
nunca muere en el pecho castellano
Por su amor y su patria la osadia.—

La hermosa Estrella triste
a su Padre se cuelga; entre sus brazos,
la yedra que a la ausencia se resiste,
el arbol aprisiona con sus lazos.

Tan solitaria, tan hermosa, Elia,
que el materno calor no ha conocido
idesventurada Estrellal
es hija del olvido, y va al olvido!
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Es su primera, su espantosa pena,
en su reciente soledad que viene!
El Cielo a desventura la condena:
iinclemencias asi que el Cielo tiene!

—Ya volveré, hija mia,—
en muda agitacion, clama el Soldado.
Alld recobraré mi lozania,
y gentil como fui vendré a tu lado.—

Y cuando va a decirle la promesa
de su amor, vuelve alrds, y tiembla y calla. ..
Que la Nifia no sepa c6mo es esa
pasiéon de fuego que en la nieve estalla....

iSolemne instante! ciérrase la puerta
del monasterio! En lucha congojosa,
Estrella como muerta,
tras el umbral rodd sobre la losa....

Mientras sale del claustro el Viejo, erguido;
sus ojos lucen cual carbones rojos;
apaga en la garganta su gemido,
las lagrimas se arranca de los ojos.

Y—iValorl—Fray Simén clama sereno.
—Confiad en Dios, Sefior, que a vuestro gusto,
mancebo tornaréis.—El Caballero '
torna la faz al monasterio adusto,

donde esa flor que despunté a su pecho
como arrancada de su tallo, queda.
iSe ha dicho, y serd hecho!
que volver presto a sus encantos puedal

Y ‘jadiés!—clamando, sin llorar e! lanto
que no sale a sus ojos, en el seno
lo ahoga. Fray Simo6n afiade en tanto:
—Partid en paz, Sefior, que Dios es bueno...



— 104 —

Vi

{Espafia, adi6s! En la gentil Sevilla,
Ponce toma la nave,
en donde, Adelantado por Castilla,
a la India va. Si volvera no sabe.

Y al ver que del hispano
suelo se aleja, piensa, no en la gloria,
ni por la fe de Cristo va el Anciano,
a escribir una pagina de historia.

Pues sabe el Ci’elo que el amor empuja
al Viejo a una Fegién desconocida
de misterioso ensuefio, que dibuja
alld, para él, LA FUENTE DE LA VIDA:

De do vendra con plena lozania
a los brazos de Estrella, a su albedrio
encadenando el tiempo, que serfa
para €l entonces el perpetuo estio.

Fray Ipocencio, el Santo, le acompaiia:
la fe le lanza al tenebroso oceano.
Si Ponce va por amorosa hazafia
va por amor de Dios el Franciscano.

Y cuando su ilusién el caballero
cuenta y en el engafio se recrea,
en humilde actitud- el Misionero
mirande a lo alto exclama:—{Qué asi seal—
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Vil

En frente estd la playa americana,
explosion de gentil naturaleza,
que se extiende gigante y soberana,
con su salvaje, tropical belleza.

Gobernando brioso su mesnada
el viejo Capitén, en son de guerra,
en una y otra desigual jornada,
por suya tiene la vencida tierra;

Donde la sangre bada,
ficor fecundo que el progreso vierte,
el mar y la campifia y la montafia,
y a lo alto sube, cual vapor de muerte,

Y es suya la magnifica espesura
y la tierra Florida...
Alli, como un espejo de frescura
estd la- ansiada FUENTE DE LA VIDA.

Se dibuja el azul sobre la linfa,
el agua el borde besa, en oleadas.
Fuente asi tan gentil no hay quien la finja,
ni en la mansién de ensuefio de las Hadas.

La mirada del alma
de Ponce va al distante monasterio,
a Estrella solitaria. Al fin, la calma
llega como la-luz, de otro hemisfetio.

Y en la fuente su imagen mira y mj‘_rva;
y en el cristal movible de su espejo,
Les verdad o delira? ‘
ya no se encuentra viejo.
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Despuds, por la ilusién enloguecido,
viendo alzarse la imagen de la Amada,
cobra un ardor inmenso su sentido:
¢s ¢l calor del alma enamorada.

Se arroja al fondo. El agua tembladora
en circulos le estrecha: es la caricia
de nueva vida, que gallarda ahora
con el encanto juvenil se inicia.

Mas, al salir de alli, stbito siente
frio, un intenso frio.
Quiere tenerse en pie: desfalleciente,
rueda, casi perdido el albedrio.

Pero, vendra el calor, y el calor viene
después sobre sus miembros ateridos;
sofocante calor, calor que tiene
la terrible explosion de los sentidos.

En la fiebre, su mente
va delirando al claustro, donde espera
la hermosa adolescente,
llorando tras su rubia cabellera.

Su nombre en el delirio, de la boca
de Ponce sale con el turbio aliento;
cse hélito caliente que sofoca,
por do se abre rugiendo el sentimiento.

Sentimicnto tenaz que no declina,
por detencer del tiempo el raudo paso;
sol que a morir con resplandor se inclina,
y ardicndo s¢ despeiia en el ocaso.
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Vil

De la remota Espafia
le escribe Fray Simdén:—Temblando os digo:
Sefior, el Hanto mis pupilas bafia,
yo de vuestra desdicha fui testigo....

Y afiade el Capellan:(—iHorrendo duelo!
aquella flor a padecer nacida,
fue trasplantada al cielo,
a la dichosa FUENTE DE LA VIDA.

Y al apagarse la vital centella
de su hermosura, cuando todo acaba,
su postrera oracion la pobre Estrella
alzé a Dios por su Padre que le amaba.

Anubladoslos 0jos,
no lee mas. Como ledn herido,
ese montdn de indtiles despojos,

batallando en el lecho da un rugido.

Y en largas horas lentas,
quédase inmovil con la faz velada
por las crispadas manos; sofiolientas,
ya las pupilas, de llorar cansadas.

Mientras Fray Inocencio con ternura,
~—Volved a Dios, que vuestro bien espera,—
dicele: que alli estd toda hermosura,
y es fuente de la dicha verdadera.
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Cuando el dolor tremendo desanuda.
el dogal, en la Nifa
sofando, en actitud hosca y sanuda,
pide el corcel y busca la campiia.

Do la fuente engafiosa
duerme insensible al revolar del viento.
En el fondo del Iégamo reposa,
y esparce en torno ponzofoso aliento.

Y éI se lanza a las aguas, con tremendo
empuje, adentro, al fondo de la sima;
cruje sonante estruendo,

y asciende el agua borbotando encima.....

Salta a la oriila, tigndese en la grama;
y otra vez frfo, como soplo inerte,
el Viejo siente que en su ser derrama
algo asi como un hdlito de muerte.

El calor tornard... Pero no torna!
iEs el frio sutil de otra ribera!
El Anciano adalid la vista entorna
ante la imagen de su amor postrera;

mientras Fray Ihocencio, levantando
el Crucifijo, en oracion sentida,
clama, con dulce acento, sollozando:
—]Oh Dios, Gnica FUENTE DE LA VIDA.



LA ODISEA DE UN MUERTO ©

CON MOTIVO DE LA.TRASLACION DE LOS RESTOS DE CRISTGBAL COLON
A Esprafia, EN 1898

Una vez... En silencio majestuoso,
el de heroica osadia,
el Genio hacia el OCEANO TENEBROSO -
lanzé la nave.

{*) Cristébal Colén, ordeng, al morir, que sus restos, con sus
cadenas, fuesen al mundo por él descubierto; y del que regresé, la
Gltima vez, encadenado a ILspafia. Sus descendientes cumplieron el
mandato del gran hombre, cuyo caddver fue conducido a la Isla Iispa-
fiola, donde reposé largos afios, hasta que la ocupacién de ella por los
franceses obligé a los espafioles a llevarse consigo la tumba del famoso
Almirante, a Cuba. En las postrimerfas del siglo XIX, cupo a los restos
del infortunado Descubridor emprender quizéds la dltima peregrinacion.
tibre Cuba de Ispafia, los peninsulares, por excusable venganza. tras-
ladaron los restos de Colén a Sevilia, donde se encuentran, Y fes lo
triste recordar que, en esos dias de suprema angustia, el populacho
apedreé el féretro del Padre de América; quién, contra su voluntad re-
gresaba - muerto - a Espaiia. l.a desaconsejada multitud achacaba tal
vez lag postreras desventuras de la Naci6n al descubrimiento del Nuevo
Mundo, de donde acaba de ser proscrito definitivamente el cetro espafiol.
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iSingular porfia
la de esa improvisada carabela,
que, intrépida gaviota,
las alas suelta de la fragil vela
hacia la tierra ignota!

¢(Dénde la tierra estd? Mares y mares,
aparecen y nuevos firmamentos,
luce el cielo con otros luminares,
soplan alisios vientos....

Las nubes de oro y-plrpura cambiantes
y las olas dormidas:
otro mundo, otro sol, no vistos antes,
y flotando las algas florecidas.

»

La aguja tuerce el rumbo: es el vacio
y el terror—el terror del abandono;
salta como un ledn el albedrio,
y despierta el encono.

Ruge el despecho, al fin: a la batalla
apréstase tenaz la humana fiera.
El torbellino de la lucha estalla,
en esa soledad, por vez primera.

Mas, el Genio, de lo alto de la prora,
sefiala entre las brumas,
a la luz de una noche encantadora,
una isla, como flor de las espumas.

Y, génesis de un mundo,
asoma al despertar de la mafiana,
escondida en el Iimite profundo,
la grande y virgen tierra americana.
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iVoluble glorial vanidad de famal
Otro dia... el final! agonizante,
‘mira apagarse la postrera llama
el anciano Almirante.

Y, al inundar sus ojos
el agua de su llanto,
dice:—jQue mis despojos
al suelo tornen, que he querido tanto!

En ese suelo, en nueva primavera,
alli al arrullo de los tibios mares,
a la sombra de amor de la palmera,
tendra su nombre religién y altares....

Y va hacia el{ mundo nuevo,
paloma desolada, e
surgiendo de su espiritu profundo,
himeda con e€l llanto, su mirada.

Y después, abrazado a ‘sus cadenas,
clama:—i{Conmigo vaya
este hierro—recuerdo de mis penas,
de la India hasta la playa.
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Ya ha muerto. La envidiosa
asechanza vencer pudo en su empeio.
Encadenado entréganle a la fosa
y a la piedad del postrimeragﬁsueﬁo.

Mas, presto compasivo descendiente
cumplird su mandato:
vuelva el Genio a su amado continente,
y huya del suclo ingrato;

donde no hall6,a su fama
sino un poco de olvido
donde voluble ‘muchedumbre aclama
a la nueva fortuna, que ha venido.

Perpetuo peregrino del oceano, .
otra vez, en silencio majestuoso,
lanzanle al mar; y al suelo americano
demandan su reposo.....

‘El fanebre penddn cubre la quilla
de la enlutada nave capitana,
do torna el Almirante de Castilla
a su adorada tierra -colombiana.

Ya se anuncia otra vez, en la brumosa
linde y alld do el horizonte cierra,
la ansiada playa hermosa,
sepulcro para ¢l genio.... [Tierra, jtierral
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Reposa en la isla de su amor, en donde
rigié con blando cetro: alli, en el seno
de la apacible soledad, esconde
las lumbres de su fama....

En el sereno
albergue, al sén de religioso canto,
en la patria de su alma,
el grande, el bueno, el santo,
lal fin, tendréd la postrimera calma?

No! que otra vez de la mansion amada,
la ensefia de Castilla,
del destrozado alcazar arrancada,
stibita huyé, tras fugitiva quilla.

Ya la Isla, edén de su ambicién, no es suya;
ya es extraio ese mar, la tierra extrana.
El Genio errante por las aguas huya,
tras el pendén de la vencida Espaiia.

Ei penddn que en las tierras y los mares,
en las erguidas proras,
en el rdstico aduar, en los altares,
fué timbre y fué blason;

y en largas horas
después, de luto, deshonor y afrenta,
a enemigo corcel sirvié de alfombra,
y de mortaja livida y sangrienta
de la Nacion.



iOh veneranda Sombra,
(el descanso hallards, en la ribera
de Cuba, a donde el cielo te encamina,
do hispana gente, tu llegada espera?

Alli, del golfo en la feliz caricia,
ajeno a la verglicnza y al insulto,
con la aromada brisa que acaricia,
tendrd tu nombre bendicién y culto?

iAy, esquiva fortunal Espafia triste,
canta por tf la musa de la historia
una eterna elegia: que no existe
nunca sin sombras para i la gloria.

Cabeza de oro, corazdén de roca,
en tu vencido suelo americano,
la madre fuiste y la madrastra loca:
la providencia a un tiempo y el tirano.

Las hijas de uitramar la frente irguieron,
rebeldes a las huestes espafiolas,
y a sus bosques huyeron;
y 0 quedaste con tu orgullo a solas.

Y Cuba hermosa, la postrer esclava
de tu harem de naciones, vendié un dia
tu nombre en el bazar... La gloria acaba!
iEspafia, aqui comienza tu agonial!

En el viejo solar de tus hazaifias,
plebeya gente te postr6, y el suelo
sangre sola empapé de tus enirafias:
ilberia infausta! asi lo quiso el Cielo!
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Quiso que el Genio de estas tierras dueio,
que a la espalda de heraldicos leones,
dormia el postrer suefio,
despertara, al crugi'r de los cafones;

que la codicia astuta, .
en sibita asechanza,
encendié, aliada de potencia bruta,
por ajena venganza.

La gloria enmudeci6: que el cetro de oro
lo usurpé un mercader. Grande Almirante,
yacer alli no cumple a tu decoro:
de nuevo cruza el tenebroso Atlante.

\A

iSilencio majestuoso!
melancdlica y negra esa mahanal
iAdids, oh cielo hermoso!
jAdids, oh dulce tierra americana!

De nuevo, infatigable peregrino,
repasas el Atlantico desierto!
Tumba no encuentras jsingular destino!
vivo peregrinaste, jvagas muerto!

iCuan triste aquella ensangrentada nave,

%0Itimo  resto de tremenda lucha,

que, en las ondas avanza, muda y grave—,
iumba de una nacion.
= r

Nada se escucha,
no hay llanto en ese séquito de muerte:
s6lo gimen las olas,
pues que abatido ven al noble, al fuerte,
y rotas las banderas espaiolas....
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iPadre, tornas a Espafial! y no pediste
a ella tu ultimo lecho! Tierra! tierral
Con rugir de ledn herido vy ftriste,
suena el cafidn, reliquia de la guerra.

Hoy no salen los reyes de Castilla
a esperarte en la grande Barcelona:
el odio sollozante te mancilla
y aquella multitud no te perdona.

No perdona tu gloria, que es su afrenta;
contra tu nombre en el desastre clama;
y en.la locura, insomne y macilenta,
reniega de tu fama....

Y en el seno de Europa tus despojos
caen, cual piedra en el profundo lago.
No hay alli coraz6n, ya no los ojos:
lloran de Espafa el deshonor aciago!

ildo habrian mejor esos inermes.
restos a lo profundo del oceano:
que en una tierra ensangrentada duermes,
oh noble Genio, en vano!

(Por qué a Espafia te Hevan, Peregrino,
cuando ya Espafia ha muerto?
Tu tumba alli vacila: otro camino
de nuevo emprenderés, buscando un.puerto. ...

¢Oh no tiene quizas la humana historia
para ti patria, admiraci6n y gentes?
{Que no cabe el martirio de tu gloria
en los viejos y nuevos continentes?



LA ALHAMBRA

El Rey Moro dice:—Fatima adorada,
el clavel moreno, la rosa de abril,
te daré en la cumbre que cierra Granada,
para tus delicias, palacio y pensil.

Pondré en el cimiento de aquel las entraias
del marmol—hechura suprema de Alah:
de nuestras nevadas, gigantes montaiias
tu alcazar la eterna firmeza tendra.

Sus Ieves columnas seran la palmera
que sube, que husca ca mas de sol;
florezca en el friso erde imavera,
grandeza y decoro de\suelo espaiol.

, Alli en las columnas de extrafia hermosura,
el arco apuntado dard el capitel

la rara, arrogante, la breve herradura

del mio—que es tuyo—del bravo corcel.
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Ese arco recuerde la bélica escena,
del campo guerrero la marcha tenaz,
la justa galante dél circo en la arena,
del zoco en los juegos la danza a compas.

Semejen sus muros, del cielo africano
las nubes tefidas de gualda y azul.
En maultiples prismas pintor soberano
del cielo alli trace la alfombra de tul.

Endechas y cantos de mifticos seres,
el oculto idioma de amores alli,
del libro de enigmas en los caracteres
diga y los encantos de céndida huri.

Sea cual mi manto la esbelta techumbre,
roja como es roja la’ plrpura real;
y del regio alcézar corone la cumbre
la luna, esa blanca visién celestial.

Ascienden las torres bermejas al cielo,
como alas abiertas que incita el amor:
las alas abiertas desaten el vuelo,
buscando en la altura del sol el fulgor.

Sagrados laureles y mirtos oscuros
perennes se elevan joh hermosa, por ti!
la yedra invencible se abrace a. los muros, .
en tiernas caricias jFatima, por mil

Y abajo arrayanes y negros cipreses,,
el agua en la fuente de piedra tenaz,
s€ queda llorando futuros reveses,
mis muertos amores, mi dicha fugaz.

La fuente en invierno, la fuente en estio
del que te adoraba dird la cancién:
el agua en el marmol serd el llanto mio,
brotado de adentro de mi corazén.
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Qué siglos pasaron, llevando en sus hombros
reyes, pueblos, toda la distante edad:
doquiera quedaron los mudos escombros,
las naciones muertas, la muerta ciudad.

Tan sélo el alcazar de sutil encaje
que un rey levantara, nido del amor,
se alza desde el fondo del negro boscaje,
como maravilla de un vergel en flor.

Al cielo se encumbran mirtos y cipreses,
al marmol se enreda nieve del jazmin,
suspiros se escuchan en los ajimeces,
aires acarician dentro del jardin.,

De la luna nueva sobre la montafia
surge de repente blanca aparicion;
y en el minarete, con su luz se bafa
la otra media luna, que es regio blasén.

El agua en las conchas de mérmoh)l\a"endo
pasadas venturas parece que esté;
R G
algo entre las rosas suspira gimiendo, k
quizd por la ausente Fatima, quiza.

En la noche llega como una -paloma,
perdida en las gasas de blanco alquicel,
cuando en la ventana del patio se asoma
el Rey, que 1a busca dentro del vergel. ..
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Amor que no acaba, que vive que crece,
en una perpetua, feliz juventud;
la brisa resuena como si sintiese,
y remeda el agua sones de laid.

Vive en el prodigio del alcazar, urna,
urna cineraria de un fiel corazén,
que llena y encanta la calma nocturna
con voz y suspiros de dulce cancion...



DESDE ULTRATUMBA

(J. J. Rousseau)

Aqui do acabd todo de aquella escena triste,
desde esta de las sombras universal morada,
alma, tornas al mundo, donde al dolor naciste,
rama frégil y mustia, del arbol arrancada.

Y os hablo, amigos mios; mis votos os imploran
algo que alli ha quedado... jConciencia, no lo digas!
Ya es tarde que me acusen, mis ojos ya no lloran;
ya es tarde que las ondas, oh naufrago, maldigas.

Decid a los que siguen la luz de sus delirios
y el estéril ensuefio que tienta y no se toca,
no sigan tos senderos de espinas y martirios,
por do lancé las ruedas de mi fortuna loca.

iNaturaleza, como t(i me engafiaste! Hermosa,
beber me hiciste el vaso de hiel y de amargura.
No en ti buscé mi mente de Dios la obra grandiosa,
sino el fdolo vano de tragica hermosura.
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Yo que naci a la sombra de paz de las montafias,
Yo que apuré sus aguas en copa de alcgria,
melancdlica, estéril, senti que en las entrafias
la pasién, ese céncer del alma, me rofa.

I’ ERMITAGE! nido y choza de amor y de palomas,
cuando de aqui te miro perdido en las umbrias,
resucitar quisiera, por renovar aromas
de flores que ay! no fueron, no son, ni serdn mfas.

Teresa, flor del campo, por mi calor marchita,
no recuerdes, no acuses la afrenta de mi vida.
1Ay si olvidar pudiera mis hijos, que en la cila
del crimen, di al secreto que el Cielo nunca olvida...

15i oyese.alguno de e¢llos, lanzado en la corriente
del tiempo, a quien le érita con ‘doloroso grito:
gritarale que siga la senda que no miente,
que a las moradas lleva de paz de lo infinito.

Qué en la cabafia humilde donde se cree y ama,
del templo en las aldeas oyendo las sonoras
notas, viviese en quieta ventura, sin la fama—
csa enemiga eterna de las humanas horas.

Que, ignorado, ignorando, sin que tenaz le cobre
la envidia su ventura con mengua y pesadumbre,
sin odio contra el hombre, tan misero y tan pobre,
sin odio contra el cielo qué a todos da su lumbre,

jamads interrogara secretos que no sabe
la cicncia, aquella hermana gemela de la duda,
y ¢sa alma de las cosas que en lo mortal no cabe,
cuanto mas conocida, ‘més intangible y muda.

Si él acabar supicra, sin luchas ni tortura,
No como yo, que nifio, rompi el vaso de arcilla,
Y ensangranté mis manos tentando la hendidura,
y lloré aquellas ldgrimas que tuestan la mejilia.
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Pero, jay en vano lanzo mis quejas doloridas,
que al llamar a mis hijos mi voz luego se pierde!
Hojas de otofo, ignoran las hojas desprendidas
de sus primeros afios cuél fué la rama verde.

Al borde del pantano cual flor amarillenta
que alza tenues corolas sobre un-endeble junco,
mi alma de aroma y lumbre se levanté sedienta:
después quebrado el caliz, quedé deshecho y trunco.

Y jhorror! dejé en las sendas mi huella de locura,
los pétalos enfermos del libro en las men"lorias;
alli trazé mi mano la pélida figura
del sofiador que nunca la paz hailé a sus glorias.

iFeliz si aquella pluma, pufial de mis heridas,
por do sangré6 mi pecho la angustia de su duelo,-
cayado hubiese sido de ovejas no_ perdidas,
rama que para flores calor la diese el suelo!

iLa fama! ;qué es la fama, si en los medrosos huecos
sblo queda el susurro que en la hojarasca vaga,
lejano, muy lejano, sin musica, sin ecos,
que al fin en lo profundo la soledad apaga?

iFama! pérfida amada, yo atado a su cadena,
lancé mi barca en medio de las revueitas olas
de la ambicién humana, de la tragica escena:
dejéme ella llorando, con la conciencia a solas.

1Ay si mi alma pudiera tornar cual golondrina
a su desierto nido con inocente vuelo,
en ti me refugiara, soledad campesina,
para hacer otra vida, para encontrar el Cielo!

Pero, en vano, soiiando cubrir esas funestas
memorias con ensuefios... jDolor, al fin, me escondas!
Basta! basta! me arrojo con mi ansiedad a cuestas,
adentro, muy adentro del fondo de las ondas.






LA HERENCIA DEL POETA

( IMITACION DE SHILLER )

\
—Diste la mar inmensa, diste los campos de oro,

va diste las montaiias que guadan tu tesoro.

Quise las flores, ellas debieron ser mi herencia;

a la mujer las flores ya dié tu omnipotencia.

Ansié la excelsa cumbre para mirar el cielo:

en ella la codicia ya hallé fecundo suelo.

Te pedi las ocultas y umbrosas soledades:

en ellas sus rafces ya extienden las ciudades.

"Tienen repuesta selva los tristes ruisefiores,

do esconden sus gemidos y ocultan sus amores.

Y a mi, Sefior, no ha dado tu gran naturaleza

donde rendir yo pueda sofiando, la cabeza.—

Asi clamé el poeta con oracién doliente,
la gracia demandando de Jove omnipotente.
Fue su primer poema la queja lastimera
del que llorando pide, lo que al llorar no espera.
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Dijole Jove—Oh hijo genlil de mis amores,
luyas no son las aguas, las tierras y las flores.
Daré pan a otra mesa la espiga en la campiia,
y tefiira otras copas de pdrpura la vifia.

Pero a i, bien amado, proscrito soberano,
te sentaré a mi mesa, seras mi coriesano...

Cuando veis al poeta que su nostalgia gime,
la ignominia arrastrando de su pasion sublime,
cuando palido vaga sofiando y sin sentido;
sabed jtrae el recuerdo del cielo a donde ha ido!
Sabed que él, en las noches de magica ventura,
de Jove en los festines el rubio vino apura,
y vuelve de los mundos de la ilusién risuefios,
embriagado en el dulce licor de los ensuefos. ...



LA CORONACION DEL TASSO

—Td mi amigo serds, mi compafiero—
dice a Ariel el Poeta. No a mi lado
faltes jamas: y siempre en el sendero
guies al peregrino fatigado.

Y Ariel inquieto como frégil brisa,
—Soy tuyo y td eres mio— '
conlesta; mas artera la sontisa
en su rostro dibt’ljase,éombn’o...

E! genio enfermo sueia:
justas, amores y laurel y glorias
su adolescente inspiracién disefia
Ael futuro en las mégicas historias.
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El ardor juvenil en la pelea
que el prez disputa a airosos justadores;
luego, entre rosas que la brisa orea,
el néctar apurar de los amores.

Y al fin, la cumbre del honor subrema,
el lauro que a los vates galardona;
cantar del cisne el inmortal poema
y arrebatar al mundo la corona.

Finge asi, calentada al sacro fuego
su alma gentil para subir nacida,
vencer y amar y coronarse luego:
joh encantador programa de la vidal

Llega del duelo la esperada cita
—Ariel, ti me acompaiies y me escudes.—
Ya didse la sefial. El Vate grita:

—Ariel, estds aqui?—-De mi no dudes—

Es el solemne instante del combate.
Sobre el estadio presto el enemigo
se lanza, cuando el corazén le late
clama el poeta:—Ariel, 'esta's conmigo?—

Se cruzan dos espadas. Y una espada
se agita inddcil en la mano inquieta.
Al cstallar de Ariel la carcajada,
rota cac la espada del poeta.

Es la niebla sutil de la demencia
que twrbia encima de sus ojos flota
y le envuelve en brumosa transparencia
y le empuja al azar de la derrota.
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Y el enemigo extiende indiferente
la diestra al Vate triste que se humilla,
la faz mortal y pélida la frente,
que plebeyo perddn aja y mancilla.

Y siente ante sus pies como el vacio
y algo como un dogal a la garganta -
y vértigo y terror y escalofrio,
y se dobla en el vértigo la planta.

Sobre la arena rueda
junto a la espada de su lucha, fiia,
que sobre el polvo queda
despojo de su indtil osadia. ..

—Pero el amor me espera. Leonora,
escucharas mis cantos: a tus rejas,
te traeré los trinos de la aurora
y en la tarde el acorde de mis quejas.

De la estancia dorada abre las pueitas
al Vate hacia tu nido peregrino.
Pues con la alondra en el balcén despiertas,
sacia la plenitud de su destino,—.

En el jardin magnifico, ya espera
la reina del amor: aura de rosas
cunde en ese vergel de primavera
do las fuentes arrullan misteriosas.

Aguarda Leonora el canto, blanca
como la diosa que en marmdrea roca
regio cincel arranca,

y dale alma gentil, cuando la toca.
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El Vate a la Beldad llega y saluda,
ante ella inclina y rinde [a rodiila...
Lucgo silencio. Ci estupor le anuda
la voz, y lifie en grana su mejilla.

Que algo sorprende junto a la ventana
clonde oscuro ciprés el viento mece.
Ariel talvez? Talvez la soberana
emocion?... El Poeta palidece.

Ya comenzd su canto.—Dios inspira
a aquel hijo del cielol... Mas, a poco
enrédanse las cuerdas de la lira,
y calla, inmévil queda; y se oye:—Loco!

El gesto del terror y la amargura
s¢ dibuja en los labios del poeta,
vagan sus ojos como en noche oscura,
busca y no halla algo su mirada inquicta.

Sale, se precipita a la carrera
huyendo de si mismo,
para esconder su afrenta bien quisiera
arrojarse con ella en un abismo.

Y Leonora la gentil, la hermosa
de la desierta estancia al rincon mira
cémo dejé el poeta la orgullosa,
la soberana lira....

InGtil rama de laure! divino,
despojo de un instante de porfia,
cscarnio ya de burlador destino,
-rumor de¢ incomprensible poesia.

Stibito Ariel, el burlador, esfuma
¢l rostro en el ciprés, tras la ventana;
y su faz se deshace como bruma
con el primer fulgor de la mafiana.
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Mas, por fin, blanda a la amorosa cita
del Poeta que ardiente la reclama,
en la sala ducal, le dard cita
la desdefiosa, la arrogante Dama.

Ebrio en efluvios de oriental fragancia,
absorto en la vision de la hermosura,
el dichoso mortal, en la aurea estancia,
siente cédmo es inmensa su ventura.

Que Leonora, a compasion movida
le dard de sus gracias el tesoro:
una caricia al menos que le pida
en premio a los raudales de su loro.

Leonora, del siglo maravilla,
a recibir al Vate se adelanta,
que otra vez dobla humilde la rodilla
do la Damé gentil pone la planta.

Y nadie ve-la escena venturosa:
sélo en la sala, en la rendija estrecha,
del compaifero Ariel la maliciosa
mirada encima del dintel acecha.

Y cuando ya la faz de Leonora
habla con la sonrisa y la mirada,
prometiendo en los labios tentadora
las mieles de la copa perfumada;

Ariel alza indiscreto la cortina
que al espejo colgd discreta mano;
y en el espejo, mira repentina
la escena, Alfonso—de Leonora hermano.
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Y—rayo del honor y la venganza—
asoma repentino al aposento;
y el amante infeliz fuera se lanza:
lo empuja afuera del terror el viento.
Y huye, y huye cual ciervo, hasta que encima
del ciclo helada la penumbra asoma...
Espera que el castigo le redima
después en la prision do se desploma;

donde el perseguidor le arrojé fiero,
a que en la ausencia del amor del dia,
pagase el triste, el loco, el altanero
la ciega invalidez de su osadia.

Alli de su dolor en los ,rigores,
con los mirajes de la sombra oscura,
cien espejos le muestran tentadores
a su perdido bien jes la locura!

—Pero ya venceras,—dicele ung dia
Ariel: presto en la cumbre coronado,
Roma te adorard; tu poesia
el Capitolio ascendera sagrado...

A ti vuelvo. No temas mi inconstancia,
yo te daré el laurel con que sofaste.
No dudes Siel' amigo de la infancia,
el que tanto te amd y a quien amaste.—

Del poeta en el livido semblante,
como rayo de sol entre las nieblas,
la sonrisa aparece; vacilante
pisa cual si vagara en las tinieblas.
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Qué més para morir? Laurel divino!
Postrer, tardio ensuefio de la vidal
Después? Del cielo gris y vespertino
la inmensidad... sin lindes y perdidal

Vi

Ya la Roma imperial, la eterna Roma
" alfombra el suelo de las sacras vias.

El mirto de Petrarca cobra aroma,
palpitan las dantescas armonias.

Para el festin las virgenes de Lacio
acuden ya por las doradas puertas.
Bajo el mérmol despiertas, grande Horacio,
Virgilio el blando, el virginal, despiertas...

—Mafiana, sf, mafianal—Asi al oido
repite al Vate Ariel; y el Vate apenas
escucha: que se apaga su sentido
y se enfria la sangre de sus venas.

Mas, de gloria un instante... el que sofaba,
calor le vuelve, el de los verdes afios:
que aln luce el sol cuando la tarde acaba,
y alienta en los postreros desenganos.

Rayo breve del sol en el invierno!
en hojas muertas Gltima frescura!
Mas, el sacro laurel, érbol eterno
‘mantendra siempre verde su hermosural



VIii

La simiente de luz al fin germina:
sobre la vieja Roma coronada
de flores y oro su fulgor inclina,
alegre y sonriente, la alborada.

El dia del poetal Al &ureo solio
subird Iuego en la marmdérea escala:
Como a nupcias se apresta el Capitolio,
la gigante ciudad viste de gala.

Truenan los broncgs: notas argentinas
se esparcen invadiendo las campanas;
se estremecen las inclitas colinas
y los ecos asordan las montainas.

Y de las altas torres la trompeta
himno de gloria en la extensién derrama
con que saluda Roma a su poeta
el dia de las nupcias de su fama...

Mas, do ei posta se halla, que no asoma?
ddénde su carro con encina y flores?
I'n balde Roma, te aderezas. Roma,
no acude el rey, el rey de tus cantores.

Vil

In solitaria cslancia, sobre el lecho
mueslra Aricl al Pocta que ha dormido.
No despierta a la luz! ni aun en su pecho
queda ¢l eco dcl Gitimo latido!
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Y—Vanidad—se escucha. Ariel exclama
asf, y arroja en la marchita frente
del Genio, de ciprés la verde rama;
y huye y se desvanece de repente.

De la vecina selva en la lejana
linde, indecisa cual vision, se esfuma,
al sutil resplandor de la maitana,
entre girdn de amarillenta bruma.

Cerradas luego las doradas puertas,
desde aquel dia en lobreguez sumida,
Roma de los poetas, no despiertas
sino a la innoble prosa de la vida!






EL ANGELUS DE MILLET

Es el solemne instante! la agonia
de la luz en el limite desierto. ..
En lo alto de la torre la elegia
de! campanario gime al sol que ha muerto.

Recuerdo que nos da Naturaleza
todos los dias, al venir llorosas
las sombras, ensefiando como empieza
y acaba, al fin, la nada de las cosas.

Mistica golondrina, hacia los cielos
sacude la oracién el ala herida:
‘tdesfallecientes vuelos
del hombre hacia la fuente de la vida!

El ensuefio del alma que ya ha visto
la vanidad del dia, que ya advierte
lo mudo, lo escondido, o imprevisto
en el diario aviso de la muerte.
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El cielo, con sus Gitimos fulgores,
baja a la tierra, en la pintada nube,
y amante hasta los Gltimos amores,
con sus nieblas la tierra al cielo sube.

Heraldo del misterio de la noche,
el bronce lanza el postrimero grito:
el cielo cierra el mistericso broche,
y queda en la quietud de lo infinito.

Y airecillo sutil trae el aliento

de las florestas de ignorada playa:

y algo como el susurro y el lamento
que, en la tiniebla, al acabar, desmaya.

Y a la argentina voz del campanario,
sobre la tierra inclina
la faz, en actitud de solitario
culto, la pobre gente campesina.

Puesta la mano encima de la azada,
miran el surco, en la penumbra oscura;
jserd el surco, en la pampa desolada,
el tdlamo final—la sepultura!

‘Y asi en las alas de lloroso ruego,
huye, alld por los &mbitos profundos,
el hombre: enfermo, abandonado, ciego,
busca a Dios en la cumbre de los mundos. ...



LOS ULTIMOS PENSAMIENTOS
DE WEBER

{Es la hora final! La muda estancia
invade helado viento del ocaso.
Esclichase medrosa resonancia,
alla a lo lejos, de insistente paso;

y vacila una luz en la distancia....

Este terrible instante jcuan solemnel
lo inmovil, lo dudoso, lo infinito!
de las almas la vida en lo perenne
y de la vida rebelada el grito!

iQue calma en torno, majestuosa calmal
preludio de la noche y del misteriol
el alma se despide, y gime el alma
por la carne en que tuvo cautiverio.

Adios, oh luz! espiritu de! mundo,
de los alegres cielos mensajeral
iNo para mi, en el &mbito fecundo,
derramara tus flores, primaveral



Forcejando en la lucha congojosa,
la diestra alzada en rebelién al cielo,
ver no quisiera la cercana fosa,
casi arrancado, cual rafz, del suelo.

Con el rudo sollozo hirviente el pecho,
con el dolor supremo el labio mudo,
por Dios vencido, en ansias_de despecho,
itierra y cielos, os amo y os saludo!

En la orilla doliente marinero,
un pic en la nave y otro pie en la playa,
medito en lo insondable del sendero,
Y quebrantado el corazén desmaya.

IAy! ¢dbénde cabrés ya, dolor inmenso,
en la carne—este pasto de la muerte?
Por fin, deshecha don tu soplo intenso,
la clausura del alma, se liberte.

Pero, un momento, el postrimer momento
concédeme, feraz Naturalezal
Besaré el suelo que me di6 sustento,
y hora la paz me ofrece de la huesa.

Sentiré la muriente llamarada
de la luz en mis ojos; la postrera
gota de agua, en mis labios; luego jnadal
Una hoja de la fragil primavera
ird a las ondas de la mar airada.

iTorcedor en el pecho! sombra y frio!
después algo cual vértigo! y el paso
de la muerte en el dambito sombrio
y la (itima centella del ocaso!

Del horizonte en el oscuro fondo
una linea de llamal! Intensa, luego,
adusta voz me nombra, y YO respondo;
Yy se agranda ese limite de fuego....



(A dénde iré?  Pero, la luz divina
serena enciende el cielo en el oriente!
Sol apacible, lumbre repentina!

Mi alma a nuevas moradas se avecina;
isalve ciudad y puerta reluciente!

iEs la hora final! mi estancia inunda
luz inmortal cual de encendidas fraguas.
Solemne instante, majestad profundal
jAdios! Rota la carne moribunda,
me arrojo en lo insondable de las aguas. .






LA VISION DE FRA ANGELICO

A mi hermano Cornslio

Notas del bronce sonocras
turban la quietud sombria
del templo: pausadas suben
cual errantes golondrinas,
desde el campanario al cielo,

" las trémulas elegias,
con que la plegaria llora,
con que el alma vuela arriba,

Alli en el fondo del templo,
desfalleciente se inclina,
como tallo destroncado
de una azucena marchita,
un hombre—el martir, el siervc
del misterio de la vida.
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Y lentas sobre él las horas
resbalan sin ser sentidas:
que estd durmiendo y sofiando
en seres idos, en la ida
realidad de unas venturas,
que no asoma, en la infinita
playa de dolor, la playa
sin linderos de la vida...

Ya las primeras estrellas
tras los vidrios escintilan;
como stbita mirada
del cielo, con luz esquiva
un rayo quiebra la luna
en las ventanas, ’y envia_

a la iglesia en cuya nave
traza sendas fugitivas:

negros rincones de sombra,
de polvo nevadas cintas.

El silencio, arcano idioma,
voz y palabra divina,

es la queja, la plegatia,
que en la media noche envia
el misero polvo humano

a la grandeza de arriba.
iSoledades del espiritu

jay! al parecer tranquilas!
{profundidades del alma,
que en las ndches adivina
cémo sube, y como llega,
por escalas infinitas,

el ensuefio hasta la cumbre
de las cumbres: Poesial
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Ya los Gltimos luceros
dan trémula despedida
a la tierra, que despierta
con la luz que la ilumina.
Canta sonora la torre
la cancién de avemarias.
Y en el templo, en el oscuro
rincén, la cabeza inclina
atin—tronchada azucena—
en éxtasis, el Artista.
Sélo, al bullicioso trino
de las nuevas golondrinas
que a las ventanas se agolpan,
despierta al fin, y suspira.
Suspira porque jay! ha vuelto
a este valle de la vida...

Las alas cargadas trae
de polvo de oro. Lla brisa
el polvo de oro en las sendas
arrastrara fugitiva;
y las descarnadas alas,
esas alas ateridas,
se estremecerdn al soplo
de la aura, de esa enemiga,
que nos sacude, nos hiere
y €l polvo de oro nos quita. ..

iAlma enferma, codiciosa
de hermosuras nunca vistas,
desfallece y se levanta,
como flor en agonia,
que del alba al primer beso,
un instante resucita.
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Suefia una noche... jlLa tarde,
en una pampa florida!
En ella un prado de lirios,
junto al agua cristalina,
que bajo el ala del viento,
en tenues ondas oscila.
jAlli Ia Virgen hermosa
da el amor de su sonrisa
para las flores que tiemblan,
de su mano a las caricias!
No mundana su belleza,
es su belleza divina.

Cae en el campo florido
el Artista de rodillas;
y a la lumbre de los ojos
de la Virgen sin mancilla,
se aduerme, como escuchando
sén de musica divina,
como bebiendo el rocio
que los calices destilan,
la miel gustando que sacia,
la del panal de la vida.

Siempre la Visibn hermosa
persiguele noche y dia.
.Y cuando los ojos cierra,
la oscuridad se ilumina:
que—astro sibito en la sombra—
a la Santa Virgen mira,
que con los ojos profundos
que adentro en el alma brillan,
le ve, le llama, le dice,
el misterio de la dicha....
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(%

Otra noche, media noche,
si vigilaba o dormia,
columpiandose su mente
en la penumbra indecisa
de ensueiios o realidades—
ignoradas—nunca vistas;
si dormia o vigilaba
el Sofiador no sabia...

Que sobre los blandos céspedes
que bajo su pie se inclinan,
llega la Hermosa Doncella,
la Santa Virgen, la misma
que acariciaba a las flores,
que a las auras sonrefa.

Un blanco lienzo le trae
donde la aurora rulila,
limpio como los cendales
de su veste fugitiva.

Luego le muestra en la fuente,
su imagen sUbita, esquiva;

y el blanco lienzo le entrega,
le entrega y le dice:—Pinta—
El sonador casi ciego,

cae al polvo, de rodillas,
mientras fa Visidn excelsa,
con la postrera sonrisa,

se deshace en los cendales
de la niebla matutina.

En frente terso aparece

el lienzo, do las caricias
resbalan del sol, el lienzo

que del Monje en la celdilla,
dejé la invisible mano

de la Vision.
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° Pasa el dia,
torna la callada noche,
vuelve la Vision que mira,

y con sus dedos de lirio

le muestra el cuadro, do brillan
unas lumbres como el alba,
lumbres como unas caricias,
lumbres que con la penumbra
huyen del amor del dia.

Frente al blanco lienzo aguarda,
mudo de espanto, el Atrtista,
sobrecogido si?\tiendo
la inspiracién infinita. ..

Toma los breves pinceles,
en vago los ojos fija,

cual si contemplara lejos
élgo que se esfuma vy brilla,
en lo indeciso y profundo

de horizontes sin orillas.

Su vuelo lentas las horas
hacia otra penumbra inclinan.
Y el Pintor duerme... Despierta,
cuando ya las golondrinas
bajo el alar de la torre,
buscan la sombra propicia.
Y despierta un solo instante,
para dormirse en seguida,
en el nido de la altura
de la emocién infinita.

Ya su came es como la hoja
arrancada y amarilla,
do puso manchas de sangre
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el otofio de la vida.

En las venas, tenue y mustio,
el rojo licor destila,

en unos tallos de lirio

que tiemblan y se marchitan.
Que la inspiracion le ha herido,
y con la incurable herida

de la imposible belleza,

que es la belleza divina.

Su cabeza sofiadora,

hasta la tierra se inclina,
como las flores que han muerto—
Gltimo amor de la vida—

para vaciar todo el céliz

de las lagrimas.

Marchita
la luz de sus ojos, huye
al fondo de sus pupilas,
desde donde su mirada
viene pdlida, indecisa,
y hiimeda, cual si surgiera
de una fuente cristalina.
Es el ensuenio, el ensuefio
en que la mente agoniza,
con la inefable. dulzura
de la intensa poesia.
Es el imposible arcano,
que se alza, que pesa encima,
del polvo humano, rebelde
a la grandeza infinita,
que a decir no acierta y calla
y a hacer no acierta y se abisma.
Flor de loto, que embriagada
en su aroma, se aniquila
en el propio seno, y dobla
el caliz sobre las linfas,
para enterrar en las aguas
lo imposible de su dicha...
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Pero, al fin, humana audacia,
(puedes vencer?... El Artista
¢l pincel toma de nuevo,

y apresta las. gayas tintas.
Recuerda que aquella noche
la Visién dijole—Pinta—...
Blanco pedazo de cielo,

el lienzo alli se ilumina,

de una alborada de Mayo
con rayos como caricias
de! sol, que desde Florencia,
la de las almas altivas,

la de las clpulas de oro,

la de las sendas floridas,
llega, trayendo a la celda

del iris las gayas lintas.

Apenas temblando traza
las breves, primeras lineas....
Quiere los ojos primero '
fijar, la luz repentina,
que en los ensuefios ha visto,
que en ese instante le inspira.

Febril su mano, colores
amontona... Mira, mira;
y ‘el puiiado de pinceles
lanza sobre el lienzo: brillan,
del lienzo al fondo, unos ojos
de inlensa luz. A su vista
queda él absorto: Los ojos
son que tenaces le miran,
los mismos que hubo sofiado,
los de la visién perdida...
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Seguir no acierta, suspenso
el aliento; de rodillas,
cae en las lozas, y rueda,
después como un ave herida,
que, para morir, las alas
pliega.

Vi

Languidece el dia.
Frente a la ventana abierta,
a do el sol su luz envia,
la luz pélida de ocaso,
la luz de su despedida,
cuando desciende el crepusculo
de las, montafias vecinas,
y €l bronce canta en la torre
la cancién de avemarias;
vese el blanco lienzo, vense
en él las negras pupilas,
que con lumbre de la altura,
lumbre de misterio, brillan;
y al pie al Sofiador que duerme
con el sueiio o la vigilia,
a solas con la belleza,
que es la belleza divina....

(Ha despertado? Su frente
mustia en el pecho se inclina.
Tiene la blancura enferma
del lirio. Al morir el dia,
el ave plegdé las alas:

y estd dentro ellas dormida.
Es tan profundo su suefio
y su calma tan tranquila,
que parece que en el marmol
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de las ajadas mejillas,

del Genio que la dolencia
sintid, martir de la vida,

ha impreso—espiritu triste, -
la huella de sus caricias....

Llegan de alla de otras tierras
las constantes golondrinas
a cantar: hora es su canto
de la muerte la elegia.
En la frente aleteando
del Sofiador, del Artista,
a Florencia luego anuncian
de su Genio la partida,
hacia la lejana playa,
hacia la incdgnita orilla,
dc lo imposible es posible,
donde el ensueiio es la vida.

En un rincén de la celda,
el lienzo aparece: brillan
alli los ojos profundos,
ojos que insistentes miran,
con la mirada profunda
de la piedad infinita...

1903



SAN FRANGISGO

ANTE EL CUADRO DE VELAZQUEZ

De Albernia en la ladera,
en grata soledad, ora Francisco—
" esa dulce ovejilla del aprisco
del Senor.—

) Algo pide y algo espera,
cuando ante el Crucifijo, )
abrazado a sus pies, sobre ellos llora.

Y habla el Sefior al Serafin que implora
y languidece en sus ternuras:

[Hijo,
hijol—y arranca de la cruz el brazo,
y a Francisco lo extiende y le aprisiona
con amoroso lazo, '
y una espina le da de su corona.
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Y la pobre ovejuela
del Sefior siente, en ansias sin medida,
desfallecerse y sucumbir: la vida
con la gmocion se hiela:

Y despierta—iPor qué, Sefior, me estrechas
con sblo un brazo, y celos jay de mi!
¢n mi miseria enciendes?—
Y ¢l Seiior, disparandole las fiechas
de¢ su mirada, dicele:—Te di
un solo brazo, por mi amor: ¢no entiendes?—
¢t otro queda a padecer por ti,



DESOLAGION

(LEOPARDI)

Filtro sutil, esencia embriagadora,
suefio feliz que en amorosos lazos
das la misericordia de la muerte;
en la horrenda inquietud (quién no te implora;
y en la prisién de seda de tus brazos, '
no ha sentido que un dios al pecho vierte—
con aromas—el balsamo?

iBendita
la Muerte si a tu calma se asemeja!
iOh Muerte sueno que el dolor no agita!
{Oh tdlamo de amor, en que la Duda,
la Pena vigilante,
la Pasion loca entréganse a la muda
quietud; y alli se apaga—eco perdido—
el Dolor, en la nada del olvido.
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jOlvido!... (Veis la trémula laguna
Su sombra inclinan empinados montes
sobre su espejo al rayo de la luna
que acerca los Iejénos horizontes. -

Nadie sigue mi paso. (Quién me escucha?
La soledad, la aimiga y compaiiera...
iAdios, de fama inacabable luchal...
iAdios, codicia de vivir arteral...
Por fin, mi barca a solas,
deslizaré, por las calladas olas...

Con la penumbra vago
a la plécida luz de las estrellas,
en el desierto lago.
Es el dltimo asilo, » .
do el remo nunca dejara sus huellas
para una fama muerta y fementida;
para una vanidad, la de la vida!

No flores mentirosas
darén el ténue aroma de la fama: .
con la breve estacién mueren las rosas,
y en ceniza se trueca
del culio al genio la voluble llama.
Gloria, fragil sonrisa de los cielos,
presto, marchita ramal
Lqué eres, al fin, sino inquietud y celos?
La tempestad humana
por tu afén se desata; y eres vana
como las caifas huecas:
ludibrio de .la brisa, mies temprana,
turbién scenante de las hojas secas.
Hoy el laurel corona
la escarnecida frente;
mas, rodara en el polvo, do amontona
muy présto aquella indtil hojarasca,
que del tiempo a la répida corriente
empuja la borrasca.



— 157 —

Imégenes de luz engaiiadoras
son, nada méas: cual siempre indiferente,
el Tiempo lanza el carro de las horas,
callado o no sentido.
Y alld por las oscuras alamedas
se aleja, sin riiido
de las gastadas ruedas;
y cae todo al rio del Olvido.

1Qué mas para la loca
humana vanidad? Campos helados,
nivea pampa desierta,
arboles negfos, dentellada roca,
bosques como fantasmas desolados;
ila primavera muerta!

iSi el olvido no fuera
Gltimo puerto al v‘l‘ajar adverso
en esta muerte de vivir, yo mismo,
en la agonia, en la ansiedad postrera,
me lanzara a la faz del Universo
del aspero pefidn, hacia el abismol...
Mas, Olvido, te .espero!
Mataré la ingb%l‘ifud que el pecho abruma,
reposando en tu talamo, ligero
como nhido de pluma.....

En-tanto, Suefio, amigo el més querido,
envuelve en la penumbra el pensamiento,
ata a un yugo de flores mi sentido,

y deja que en quietud—soplo del viento
que en la noche solloza—

palpite el corazén. [Y si un momento
en aurea copa escancias

el licor del ensuefio, en que se goza
el alma embebecida en las fragancias
de hueva primavera;
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joh breve cielo, oh inmortal viaje

por constelada esfera,

adoracién que el animo estremece
ante el nuevo paisaje

de un mundo virgen! jdeleitosas horas
en que la vida sin sentir se mece
imagenes fingiendo encantadoras!

iAy, Olvido! si al fondo de tus aguas
he de arrojar mi invalidez, sereno,
(para qué amar la fama, ténue arrullo
que un instante en los carmenes resuena? -
Crece el laurel en cieno;
y la envidia, murmullo
del odio oculto, de fingida pena,
el paso sigue al genio cuyo orgullo
en jornada paciente,
tras la anhelada meta se aventura:
la espina del laurel hiere su frente;
la hez, no espumas del licor apura.

Dejadme asi seguir, con raudo paso,

alla por las oscuras alamedas.

Quiero fulgor de ocaso:

deslicense las ruedas

sobre la yerta arena... [Adids al triste
aplauso!  jAll4 la insensatez se quede
de aqueste insecto loco que resiste
- en balde a la fortuna, y que no cede
al Cielo, contra el Cielo rebelado;

y rueda en la catdstrofe sombria,
eterno Prometeo encadenado...
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iAy! asi en la marmérea
boca estalia el clamor de su porfia;
que al ardor de los Gitimos anhelos,
espfritu inmortal, en la corpérea
forma, alin en olimpica elegia,
interroga el misterio,
y al callado infinito desafia....






LA DESPEDIDA DE LOS DIOSES

Trégica noche, noche cual ninguna!
Sobre Roma caduca y sin fortuna, '
resplandecen llorosas las estrellas,

y trae el viento voces y querellas:
Gltimos ecos de la lid sombria
que, en giganlesca hazaiia, cerrd el dia....

Ese dia la Cruz,—rayo y espada—
llegd, vencid; la noche de la nada
trajo las sombras del antiguo caos
al mundo antiguo! Hoy clama:—Levantaos!
ingente voz desde las altas cumbres;
y reYes, héroes, pueblos, muchedumbres
se lanzan como el mar en oleadas,
a las nuevas, histéricas jornadas.

{Qué noche aquella de inmortal memorial
Murié una historia y empezé otra historia.
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La luna el ancho Colisco alumbra
con la niebla sutil de la penumbra:
quiza v'lll(la, por su Olimpo, ahora,
envuclta ¢n velo de las nubes, llora,
Diosa dc¢ tierra y mar, gentil Lucina,
que haid el mundo en claridad divina,
cuando los Dioses fueron...!

Hoy llorando,
por ¢l cstadio, en enlutado bando,
avanzan, llegan, rapidos, veloces,

a despedirse los Eternos Dioses,

de la tierra que amaron—de esa Europa,
copa de aromas, rebosante copa,

que, en embriaguez, bebieron, olvidados
de la oculta asechanza de los Hados.

iA Roma dar la eterna despedida,
y hundirse luego en la final caida
sobre el antiguo abismo! jOmnipotencia,
cémo acabas, cual vana florescencia
de efimera estacion! Luego, las brisas
mezclardn con el polvo las cenizas.
Ya no del Circo en la revuelta arena
arrastraran esclavos la cadena.
iLos oraculos mudos, apagadas
las aras; y—columnas mutiladas—
los templos que a los cielos su blancura
mostraban de laurel en la espesural...
Presto, con la quietud de las riiinas,
asomaran las pélidas colinas,
y ceilidas de yedra y pasionarias,
quedaran las columnas solitarias. . .

{Y los Dioses se van! Se van (a ddénde?
La inspirada Sibila no responde.
Adids! Jdpiter pasa, va al olvido,
antes el invencible, y hoy vencido!
Cubren su frente escarchas seculares
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y polvo de sus miseros altares.
Venus huye desnuda: los pudores
siente que no sintié, de sus amores;
halla en las sombras del abierto muro
su hermosura gentil albergue oscuro.
Olimpica y armada, va Minerva

a pedir un rincén entre la yerba

de las tumbas; los pies bajo las alas,
Hermes se esconde; la arrogante Palas
a los palidos reinos torna y llora,
mientras vuela Diana cazadora,
cuando el viejo Dionisio, paso a paso,
el lecho busca en el eterno ocaso.
Roto el tridente, al mar no va Neptuno,
no a la lid va la vengadora Juno.

Pan, arrancando voces de la tierra
—clamor inmenso y Gltimo de guerra—
da un grito, rudo, prolongado grito,

que llega a la quietud de lo infinito;
grito que contra el cielo se subleva,
y hasta el remoto mar sus ecos lleva.

1Qué noche aquella de inmortal memoria!
Murié una historia y empezd otra historia,
Como siempre despierta la alborada
sobre una Roma nueva, que, asombrada,
no acierta cémo recibir del dia
el 6sculo primero...

La .elegia,
la postrera elegia, en el desierto
Circo, plafiendo por su Olimpo muerto,
cantard Apolo: el mnmo/ poema
de la hermosura del dolor suprema...

Mas.... enmudece Apolo? Que no asoma,
cuando los Dioses, al huir de Roma,
huellas pasan dejando en las arenas
del Circo, donde lumbres mas serenas
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derama en torno la inocente aurora....

Y al resonar la nota encantadora

de una musica nueva, sonriente,

Apolo, en el albor amaneciente,
ruboroso, dparece... que no puede

Roma dejar, que a sus encantos cede,

y a su suelo se abraza; y grande y fuerte,
no se rinde al ultraje de la muerte.

Quedd, Roma, vagando en tus colinas,
Apolo, sol de amor de tus riiinas!
Prob6 las aguas de la clara fuente,
que vacioé sobre el mundo su corriente,
y fecundd la savia de la vida.
La lira, al arbol de la Cruz asida
hizo inmortal a Apolo: que perdura
en el cristiano cielo) su hermosura;
y en el carro del sol, a Apolo fieles,

vuelan afin sus rapidos corceles.



EL RETRATO

—Pues que vas a alejarte para siempre
de la nativa tierra;
que tu Esposo te arrastra hacia otras.playas
y en soledad me dejas;
quede aqui con tu Padre, hija del alma,
tu imagen, en el lienzo prisionera—

Dice el Pintor.—Y traza sobre el lienzo
las intrincadas sendas, .
por do la inspiracién copia las formas,
contorno y linea cierta,
calor y luz y vida:
como del caos, de la luz primera
los desprendidos haces dibujaron,
en fondo de tinieblas,
el disefio de sombra y de blancura
de la divina creacién suprema.

Y la Hija ve llorando
cual su rostro aparece, en la serena
mansién del ideal: purpireas rosas
del rubor, vaporosa cabellera,
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decoro de la estatua pensativa
que con ojos de pena

ve un infinito mar desde la orilla,
sin encontrar jamas la otra ribera.

[N

Al fondo de uhas sombras
como la noche negras,
traz6 €l Pintor la imagen de su Hija,
aquella hermosa flor de su tristeza,
que un nombre tiene ahora
iterrible nombre: Ausencial

De toda esa amargura,
sobre una blanca palidez de cera,
solamente las rosas de la cara,
como sefial de regocijc’), quedan....

Y adids, al cabo, adids! Ese pedazo
del alma del Pintor y de su tierra,
siguiendo de otro amor el derrolero,
esclava a su deber, la casa deja.

Y el Anciano, nubladas con el lloro

las miradas, sin otra compafera

que una angustiosa soledad, de-la Hija,
de su amada, contemplia

prodigio del amor y del ingenio,

la imagen en el lienzo prisionera...
Después, cierra los ojos

para mirar al fondo de su pena,

y en un raudal de lagrimas

que sus ojos anegan,

se ahoga sollozando como un nifio

si su madre muriera:

ila ausencia no a la muerte se parece:
muerte es también la ausencia!
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Una mafana, al sonreir ¢l alba,
en el lienzo el Pintor a ver acierta
en el rostro de su Hija
shbita palidez, blancura gélida,
lividez de las rosas deshojadas
en las mejillas, la mirada intensa
de la emocion que brota desde el fondo
de una angustia suprema;
y algo como un espiritu que cierne
sus leves alas negras
sobre esa imagen, que otra vida cobra -
y la esparce en eléctricas
ondas que con efluvios de misterio
al triste Padre cercan....

Lllusién del sentido?
iEngafiosos mirajes de la ausencia!
¢Es que aquel lienzo inmdvil siente y habla?
(es el arte que vive?

iAlma universa!
Mundo invisible y vasto, Alianza y signo
de Arte y Naturalezal...
Palpitando el alambre, de otras playas
trae, de la Hija muerta,
al Anciano doliente
la presentida nueva.
Y antes sutil Espiritu, en el lienzo,
en las mejillas de carmin, las frescas
rosas trocd, con sibita mudanza,
en blanca, macilenta adormidera:
que hermana llegé a ser del Arte eterno,
compasiva también, Naturaleza.
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El Pintor, al ahogar entre alaridos

su impondcrable pena,

siente doesconocidas armonias,
invisible y sulil correspondencia

de seres y‘ de amores invisibles,

de efluvios y de esencias,

que recorren los mundos y los cielos,
juntando ¢n una elérea

vibracion de¢ emociones y de instintos,
en muiliples csferas,

en el espacio‘y cn el tiempo, formas

y alma de la materia,

para la eternidad del sentimiento,
para la eternidad de la belleza.



EN EL LAGO

(LAMARTINE)

La tarde en el incendio del verano
en sangre erhpapa la postrera lumbre;
y subita en el término cercano
la luna surge encima de la cumbre.

Del pintado arrebol los resplandores
en la primera sombra se dilatan.
En el profundo cielo como flores
fas estrellas sus pétalos desatan.

Y aquesta grande eterna maravilla
copia en su espejo el tembloroso lago,
do al beso de las olas, va una quilla
que amorosa se inclina al viento vago.

El remo de marfil ligero y blando
el agua, acaricidandola, golpea;
y su cordén de perlas desatando -
la espuma de la estela se blanquea.
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Siempre nueva hermosura con que asombra

al mortal la gentil naturalezal

Embriaguez de la luz y de la sombra,

dulce misterio que en la noche .empieza!
)

Sobre la barca, en pie, de nuevos dioses
el lago surca espiritual pareja,
escuchando quizas perdidas voces
de un numen que sofiaron.y se aleja....

Enloquecidos van sobre las linfas,
puesta en la luz del cielo la mirada;
arrullan en el bosque ocuitas ninfas,
tiembla la ola, del viento enamorada.

Y asi—del agua apasionada lira—
bulle en movibles <;ndas la laguna;
y la pareja hermosa al cielo mira, :
cuando les mira el rayo de la luna.

iEs el Poeta! el que habla el dureo idoma

la lengua del amor, ritmo bendito
de la &guila caudal, de la paloma,
clamor de lo finito y lo infinito.

iEs su Amadal la blanca, la hechicera,
que, en la emocién del arte y del ensueiio,
de§h0ja su beldad de primavera,
a la luz de los ojos de su Duefio.

Los remos de marfil cual tenues alas
se agitan,-y la barca vuela inquieta:
viste la luna sus mejores galas:
ies la hora de cantar! canta el poetal
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—La fuente que el prado baiia
(por qué gime en la ribera?
(Por qué en las playas la cafia
y el arroyo en la montafia
suenan con voz lastimera?

(Por qué la tértola llora
si en el bosque desfallece
sobre el ala tembladora;
.y al beso, su voz canora
por la pasién enmudece?

Y ti que al amor palpitas
y a la dicha te aparejas,
que al verme la paz me quitas,
Yy matas y resucitas,
contra mi, de qué te quejas?

Més gallarda que la aurora,
més pura que la onda pura,
blanca flor encantadora,
sombra ni pasién traidora,
empafiaron tu blancura.

Mas tu corazén suspira
por dolores misteriosos:
si tu faz placer respira,
junto a tus risas se mira,
flanto que quema tus ojos.

Que aun nuestra ‘ventura siento
que se rinde a su flaqueza,
cual cafia a que abate el viento;
que hasta el voluptuoso acento
la nota da de tristeza.
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Y al ver el alma, advertida
del solaz que el tiempo tasa,
en éxtasis adormida,
despiesta, y siente la vida
que en cada suspiro pasa.

Ay! deja al céfiro aleve
lejos llevar sus clamores!
Gocemos el dia breve.

Huye él: mas cual agua leve
roba al cielo los colores.

Pasa todo, todo llega
al término de syt suerte.
El ¥io a la mar se entrega,
la hoja al viento; y se doblega
la humanidad a la muerte.

Mas, mi bien, no importa nada
el triste destino incierto,
si en la linfa perfumada,
por pendiente sosegada,
la nave nos lleva al puerto.

Si! que en el alegre paso,
viajero sin enojos,
las mansas ondas traspaso,
mi brazo puesto en tu brazo,
mis ojos junto a tus ojos.

La ola gimiendo se aleja
de ia orilla que ha besado;
del ave espira la queja,

y el aura a dormir se aleja
en el caliz agostado.



Abracémonos, querida!l
Y oiga el Dios nuestro clamor.
Pues se halla a la tuya unida
se deshaga nuestra vida
en un suspiro de amor!

iOh cisne de Macén, dios de la rima
canoro rpiseﬁor del pensamiento,
iqué cenizas tu espiritu no anima!
cudl palpitan las rocas a tu acentol

La perenne visién de las perdidas
cosas a impulsd de ignorados vuélos,
didé a tu lira cadencias nunca oidas
y algo como el idioma de los cielos:

La nostalgia de lo alto, el ansia viva
del aire enrarecido de la cumbre,
la pasién virginal que el suelo esquiva,
cual despertar risuefo de la lumbre.

En tus trémulos labios nace y brota—
fuente de aromas—Ila estacion florida;
y una nota siguiendo a la otra nota,
estalla el dulce ritmo de la vida.

Cual si vagaras en softada esfera,
cruzas el lago, en donde, sonnente
cifie la soiiadora adormidera
Musa gentil a tu laureada frente.

iLllanuras de los cielos! pardas rocas,
limpidas aguas, arboleda oscura!
Detén €l paso de tus ruedas locas
Fortuna, ante este amor y esta ventura!
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Y t0, Poeta, en el feliz instante,
arrebata a los Namenes la tierna
caricia, y canta la cancion amante,
iengua del genio como el genio eterna.

En ese lago, edén de tus amores,
ya el ancora arrojaste; allf tu lira,
emulando a los griegos ruisefiores,
bajo las plantas de tu Bien suspira.

(No ves? Se inclinan a mirar las frondas
la imagen de tu Amada; ténue espuma
se estremece temblando entre las ondas:
iprodigios son de su belleza sumal

Ya la edad para ti suspendié el vuelo;
encadenadas a su amor las horas,
hicieron ya para tu amor un cielo,
donde la nada de la dicha ignoras.

Puedes amar! No ya las fugitivas
alas del tiempo tasan la ternura!
Que todo pasard: mas, siempre vivas
quedaran tu cancién y su hermosura.

Lago! rocas sombrias! oh florestas,
ya el tesoro guardais de su fortuna!
En brazos del Poeta te recuestas,
Beldad, bailada en rayos de la luna!

Viento que gime y arbol que suspira,
perfume de la gruta embalsamado
diran a los compases de su lira;—
—“Aqui el Poeta amé y aqui fue amado”—
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Y el ave errante, la flexible rama,
y el eco entre las quicbras repetido
blandos exclamardn: “Quien canta y ama
es inmortal: para él murié el olvido” —

1Qué grande el siglo que escuchd tus cantos,
canoro ruisefior del pensamiento!
Lquién como ti del ritmo los encantos,
puso en el fondo del vulgar acento?

Cuando el sol de la fama ya no alumbre,
en la oscura extension, su luz lejana
en ti reposard gigante cumbre
de la soberbia inspiraciéon humana.

Me lo conceda el Cielo! que algin dia,
en el vasto poema de la historia, )
de tu laurel una hoja sea mia;

y siga yo en tu séquito de gloria,
{principe de la excelsa poesial






LOS INMORTALES






10S INMORTALES

ENOGH

Iide Enockh (ranslotus est,
ne videret moriem et non inve-
nit quia transtulit illum Deus.

San PaBLo. - Hebreos 1I.

Bajo el cristal inmévil de un inmutable cielo,
con una luz didfana de tardo escintilar,
los lividos escollos, los témpanos de hielo
_dibtjanse en el fondo de ceniciento mar.

De la noche en las sombras la sideral penumbra
en las cimas dibuja su palido blancor;
y la iuna que apenas en esa noche alumbra,
en los hielos destifie su tenue resplandor....
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iEl secreto del mundo y el misterio del polo,
la soledad que nadie lograra interrumpir!
En los gélidos bancos, esclichase tan sélo
de los gigantes osog el desigual rugir.

Con brillo de luceros, hruma etérea, azulada,
eh cfrculos se extiende de lento amanecer....
Son los breves confines del reino de la nada,
¢l limile indeciso del ser y del no ser.

Las impalpables alas tiende sutil neblina,
clibrese el horizonte de transparente tul;
y florece la noche, con fulgor que ilumina
el desierto del mundo y el inmutable azul.

Boreal aurora hermosa, pr'lmavera en Ia§ nieves!
de las polares aguas la florida estacidn, '
sonrisa de la tierra, de Dios caricias breves
a la infinita, blanca, desolada extensién...

El misterio es del mundo y el reposo del polo,
los témpanos gigantes y la gris soledad.
Alli un Anciano habita, siglos y siglos, solo,
para tu fin guardado, rebelde humanidad.

Del cielo al estallido, serd la edad deseada;
y vendra de las nieves con rumbo al ecuador,
eh una blanca vela, desde la mar helada,
para las lides Qltimas, Gltimo Redentor.

El traera la ensefia de otra edad, el cayado
y la espada sin filo y el cetro de salud:
Anciano de los siglos, magnifico, esperado
regidor de las almas, sembrador de virtud,

para la nueva vida, para la nueva alianza,
para la primavera, cuando el Monstruo rapaz,
gastados los colmillos, se rinda a la venganza.
del Seilor, que conceda ya al universo paz...
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Fue separado él sdlo
de esta loca y enferma humanidad;
y arrebatado al circulo del polo
aguarda de otro sol la claridad.

La barba luenga, cana,
cual las algas del mar,
cifie su faz anciana,
en edad tantas veces secular.

Cual liquen de las rocas, el cabello
cuelga, su manto real,
en los hombros: pefidén severo y bello
del oceano glacial.

Viste la parda tunica
majestuosa y talar.
Cruza su barca misteriosa y Unica
los desiertos del mar.

Y la neblina espesa
de la hiperborea gruta, en su cendal
envuelve el promontorio y la aspereza
del témpano glacial.

El paisaje de nieve,
a la luz estelar
brilla, y aurora amarillenta y leve
su brillo esparce en el helado mar.
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Del gigante en los hombros de granito
lentos los siglos van
rodando con ¢l grito
del humano huracan.
N

Y gencraciones, mil generaciones
s¢ inclinan a la huesa; y él en paz,
oyc impasible tantas maldiciones
de la lucha tenaz.

Un dia hacia las fauces del abismo
las naciones y pueblos rodaran,
y con el agua, al fin, de otro bautismo
nuevas razas-vendran.

Y el Coloso, ese espiritu del mundo,
perenne como el mar, )
a su acento, del vértice profundo,
vera surgir la luz crepuscular...

La luz que en una espléndida mafana,
serd la -sempiterna claridad
para la loca y vana,
pecadora y ardiente humanidad.

En su mano el bastén de peregrino
se ve inmovil adn... (Cudndo serd
que se abra con estruendo su camino
el evangelio que anunciado esta?

Sera el gran dia. Los perennes hielos .
de la hiperbdrea gruta sentirdn
calor y tibia lumbre de los cielos
que de lcjos, muy lejos llegaran.

Y ¢l Anciano, el heraldo de otra historia,
que hora aguardando est,
con estruendo de gloria,
a un mundo juvenil despertara.
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Y abiertas las entrafias
de esta tierra de lagrimas, daran
hierba y flor las estériles montaias,
palomas en la peiia arrullaran. l

Entonces el Coloso,
padre y sefior de la naciente edad,
se entregara al reposo,
al esplender tu sol, Humanidad. ..






ELIAS

Lcce curvus ignens el
equz ignet. .. .et ascendil
per turbinem itn ceelum.

. REec. L. IV. IL

Ei torbellino le empujé a la cumbre,
y al vértigo del vuelo, '
el torbellino, en circulos de lumbre,
le arrebaté hasta el cielo....

Del sol en los corceles,
por las sendas del éter, se encamina;
del iris en los magicos pinceles,
las nubes ilumina.
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Oculto tras las alas de ta aurora,
estd aguardando alerta....
El alba lanza por la mar sonora,
las altas cimas dora
y las flores del paramo despierta.

Y cuando, lluvia de oro,
vierte el sol en la atmosfera sombria,
.con imperial decoro,
desde el disco del sol, preside el dia.

jEs éIl  La tempestad se abre camino
por las sendas oscuras....
El asoma, al fragor del torbellino:
llama inmortal, relampago divino,
que pasa resonando en las alturas.

Y miradie llegar. Carro de fuego,
aparece su carro de batalla.
El manto arroja entre las nubes: luego
el mundo siente, anonadado y ciego,
que en la tierra y el cielo, el rayo estalla..

Su voz semeja el majestuoso estruendo
del gigénte ciclén en la montafia;
y su mirar tremend6
es el destello subito, que bafia
el bosque, de las cumbres descendiendo.

En las alas de acero
del huracén, veloz se precipita;
sopla en la hoguera; fiero,
lanza doquier la cdlera infinita.
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Cuando azota los mares la tormenta,
sobre las grandes olas, tras la bruma,
se alza, al fulgor de lumbre cenicienta,
en las crestas de espuma.

Y si la tierra rasga sus entraiias,
el equilibrio de los orbes roto,
y caen sobre el valle las montafias,
‘al vértigo final del terremoto;

ese Angel del castigo,
armado de ignea espada,
gobierna las venganzas: fué testigo
del caos, de la noche y de la nada.

Pasa el furor.... Del cielo la sonrisa
descubre, cuando el arco de colores
las tinieblas irisa,
al pasar el Sefior de los sefiores.

Y si los bosques y la estepa duermen
en los ardientes brazos del estio,
surge divino germen
la oscura nubecilla, en el vacio.

Con las alas ingentes
la nube llena el &mbito profundo;
y él, genio de la lluvia, abre las fuentes
del cielo sobre el mundo.

QOculto en la penumbra,
mira desde la estrella de la tarde;
y la cabafia alumbra;
insecto de oro, entre las flores arde.
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Empuja de la luna
los niveos cisnes en la noche hermosa;
y se mira al cristal de la laguna,
y de la tierra en la quietud, reposa:
~

que él es el angel bueno,
que por el mundo vela:
trae de lo alto el resplandor sereno,
del bosque trae la frescura, y vuela.

Vuela, llevando la fecunda ilama
por las rubias espigas....
El a los tristes ama,
tiene para el dolor alas amigas. ...

Un dia.... Sera el dia
de plenitud, de gloria y de venganza....
Crujird por las sombras su elegia,
nacera de la muerte la esperanza.

En el duelo final, hondo y sombrio,
dejando en la extension cardenas huellas,
los astros rodardn en el vacio,
rodaran al abismo las estrellas.

Mas, las espesas sombras dardn paso
a una sUbita luz. Resplandeciente,

su trono, desde el orto hasta el ocaso,
sentard el Sol del inmortal oriente.

Y él,—Angel de la paz,—tendera el manto
en las nubes oscuras....
No més resonaran voces de llanto:
el Angel de la paz al Fuerte, al Santo,
gloria dird, cantando en las alturas....



ASHAYERUS

Del tiempo en la carrera
los afios mil seran. Vieja y cansada,
por fin rendir la humanidad espera
su ya diez veces secular jornada.

Presto, al cerrar el sol su curso al dia
volverd a las linieblas del profundo
abismo, en la catastrofe sombiria,
como arrancado.de raiz, el mundo.

No en lo azul despertando
la luz empujard sus rubias olas.
Comenzara el olvido, lecho blando
donde la tierra, a solas, '

en tempestad deshecha,
al atlillar los abregos polares,
sentird que la invade y que la' estrecha
el anillo de hielo de los mares.
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En vano en esta postrimera tarde,
el sol en resplandores se derrama:
jdespedida final, Gltimo alarde
del astro excelso que a sus orbes amal

LY

Ebria la Humanidad, y loca y ciega,
a despertar al orco o a la gloria,
como rebano inmenso se congrega,
para acabar su trabajosa historia.

Y el triste, el grande Anciano, el que ha llevado
diez siglos a su espalda dolorida,
el término tendra de su pecado,
y acabara la afrenta de la vida.

Cuando Jes(s el céliz de amargura
bebié de su suplicio, en: la pendiente
del Calvario, la pobre criatura
fué al Padre mas que piedra indiferente.

Y el Sefior le mir6.—{Qué feliz vivas
tanto como la tierral—Asi le dijo,
bafidndole en miradas compasivas;

y el se crey6 feliz, pues le bendijo

el Santo, Anunciador de maravillas,
que desatd el torfrente de la gracia
sobre tantas negruras y mancillas,
y que de perdonarias no se sacia.

Pero, al amontonarse en su cabeza
afios y siglos, podercsa y vasta
la eternidad que siempre y siempre empieza,
siente Ashaverus que por fin le aplasta.

iMartirio no sofiado el de la vida,
inmutable y mas largo que la nada,
vida angustiosa a fenecer nacida,
por venganza de Dios nunca acabadal....
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Mas, al fin, son las CGltimas arenas
que el Tiempo del reloj al fondo vierte.
Ya las medidas de la afrenta llenas,
dormird el mundo el suefio de la muerte.

Asi Ashaverus piensa:
El momento dichoso
llegd, que ansiaba, que sofié y condensa
el final de sus luchas y el reposo.

Sil Que el silencio sepulcral denuncia
algo cual sombra y frio de misterio
en una muda soledad. Se anuncia
cierzo, humedad y luz de cementerio.

La tierra, con indtiles espinas,
no aguarda ya la nueva primavera,
El polvo de las ruinas
engendrar otros gérmenes no espera.

Rota se enseia el aspa del molino,
el agua torna al cauce, do arrancada
fué por el codicioso -campesino;
la bestia torna a su cerril morada.

Del cielo jqué impasible indiferencia,
pues vertiendo el tesoro de sus lampos,
cubre de lujuriosa florescencia,
los no surcados campos!

La azada rota, el hierro de la esteva
arrinconado, no trazé en el suelo
el surco a la simiente, y en la gleba
se abrié a los muettos la ciudad de duelo.

Esa ciudad, por fin, el mundo todo
sera, do barran frfos vendabales
las cenizas, el lodo
de las luchas mortales....
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Entre las hojas sollozando corre
el viento, en torno todo ha enmudecido.
Tan sélo lanza el bronce de la torre,
con lentos sones, el postrer gemido.
’ a
Presto, lengua sin voz seran los bronces,
del viento helado cenagosos vahos
se eizardn del abismo: serd entonces
la antigua noche del eterno caos.

iSolemnidad terrible del instante,
medrosa soledad, grandioso drama!
Luego la Humanidad agonizante
se apagara cual perezosa llama....

Van las doce a sonar. Con alaridos,
la turba el templo invade, solitaria,
sin Dios... Pero sus Gltimos latidos
se extinguirdn en la dltima plegaria.

Ashaverus sonrie. De su cefio
depone la adustez: de 1o que ansia:
su larga vigilancia un largo suefio
lo tendrd, al clarear el nuevo dia.

iDia perenne en que la humana pena
se hundird, cuando la inextinta vida,
como luz en la atmésfera serena,
se esparcird, de nuevo redimida....
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Es el supremo instante.... En alto alzdse
ya blanca como cuerpo de alabastro,
la Hostia del Sefior.... Suenan las doce;
{y sigue firme en su carrera el astro!

Astro maldito que a vivir condena
el Cielo. En la clepsidra indiferente,
con ritmo igual, la arena
el tiempo mide y su ansiedad no siente.

iSilencio y estupor! Los que tenian
listo el viaje hacia el eterno puerto,
callados se resignan: renacian,
para-otra vez morir.... iSi hubiesen muerto!

De nuevo jadeante,
la humanidad se lanza a la carrera,
adelante, adelante, .
hasta donde el dolor flevarle quiera.

Con la suprema angustia,
Ashaverus se aleja; la jornada
a empezar otra vez; la vida, mustia,
marchita, irresistible, encadenada. ...

iCodicia de morir! Si el que naciere
vuelve al caos feliz, feliz quien muere
con el primer vagido, jcuan feliz!
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iQué hermosa aquella plrpura sangrienta,
que da salida al anima, sedienta,
de hallar las frescas aguas de su fin!

(Do estd Ia muerte? Encima de la espada
se arroja; mas se trueca en delicada
azucena el acero matador.
Voraz la copa de ponzoiia apura;
y en el vino inmortal la copa impura
se trueca: eternidad de maldicidn.

Ata el dogal en torno a su garganta.
Ya en el &rbol siniestro se levanta;
mas con él cruje el arbol al caer.

Al ledn del desierto al fin se muestra;
y rendido el ledn lame su diestra,
y tiéndese doméstico a sus pies.

A la orilla del mar, sobre el granito
pélido asoma; con tremendo grito,
al cielo increpa, y se abalanza al mar.
Mas las olas devuelven a la orilla
a ese naufrago eterno—navecilla,
salvada siempre en toda tempestad.

Suefia en el blando lecho de la muerte
y del olvido en la caricia inerte
y de la nada en la glacial quietud.
Envidia al breve insecto que se ensaya
un solo instante al sol,-y se desmaya
muriendo ébrio de amor y juventud.

Al monte asciende, junto al crater llega
y en los brazos del vértigo se entrega:
ya el abismo por fin le devoré.
Mas, ruge el antro en convulsion de trueno,
y al momento le arroja de su seno;
y él torna a ver la maldicién del sol.
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Vanamente joh eterno peregrino,
anciano de los siglos, del camino
la meta suefias suspirada ver!
Como la nieve en la eminente cumbre,
afios y afos, en lenta pesadumbre,
cuajan el hielo en tu marchita sien.

No gozards del verde cementerio
la dulce primavera, ni el mi.sterio
de la final quietud encontraras.
Que tu alma, por la carne retenida,
hard eterno el tormento de tu vida,
y tu dolor seré la eternidad.
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win ploYooy ta’ vérdad—dijo Jes(is, con amargura.
ViendéUante ¢él' levantarse la palida figura
.delMéatir;“el Procénsul, en su interior confuso,
—{Qué es la verdad?—al Justo, con inquietud repuso;
y, la faz apacible, la frente ensangr'entada,

sobre El, Jes(s los rayos lanzé de su mirada. ...

Al fin, luchando en vano con la piedad, injusto
s1lavése ‘elFJudy las manos, y ha condenado al Justo...
Sintié! eritontés- perdida la paz, y que surgia
ungusand del*'fondo” de su ansiedad sombria;
evdtyue ‘apelaba ‘algliien alli de su sentencia:
otrotitJuéz, 'la protesta del alma ila conciencia!l

Loy EERET T (R \

En ng;;i;re\de‘l“lés dioses y a su piedad inerte,
al Santo entregd en manos del odio Yy de la muerte.
Mas, tiembla cuando al fondo de su interior morada,
ve de Jesus alzarse la faz ensangrentada;
de Jesls que le pide la gracia de la vida.
—iSoy la verdad gritando. .. Verdad desconocidal
Veidad, mofibté ignorado de una inmortal dolencial
y toveedor wi-gspiid’ dél pecho ila conciencial

O 7oV g Mo el et
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Huye del trono. Oculta vivienda pide al cielo;
y que nadie conozca la afrenta de su duelo.
Pero el Cielo a sus cuitas la compasién rehusa:
llega Jests, le mira, con su mirar le acusa;
y el Juez huye temblando de la medrosa cueva;
y {dénde ir4, si al fondo de las entrafias lleva
la llaga, la ignominia de Ila incurable herida
que sangra, que se rasga y es vida de su vida?

Vendra al fin el reposo de su dolor aciago,
que envolverédn las ondas en el Estigio lago.
Piedad clama a la muerte, y hacia él llega la muerte;
Mas no en sus labios balsamb para consuelo vierie:
que la Verdad renace del fondo de su pecho,
y la Conciencia vela junto al moriuorio lecho....

Dentro la madre tierra, bajo sus blandas fiores,
ya duerme el Juez el suefio que a esclavos y sefiores
da Dios: [es la caricia que en el calor del suelo,

a la virtud y al crimen ha concedido el Cielo!

1Y aln en.el sepulcro, las flores alguien mueve,

la grama se desgarra y €l suelo se remueve:

cual si, adentro, en angustia de lucha no extinguida,
bugnara por alzarse, con estertor, la vida.

Arrancan al Procénsul de la terrible fosa,
donde despierto aguarda, donde jamés reposa.
Lejos, alla, lo llevan por tierras y por mares,
para que el suefio encuentre bajo los patrios lares.
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Y thorror! cuando le arrojan al fondo de otra tumba,
shbito trueno estalla y en la extensién retumba;
y la urna, a que un Espiritu cual huracén azota,
la tierra conmoviendo—se ve deshecha y rota.

Le .cavan en el monte sarcéfago profundo,
muy lejos de la patria y al término del mundo.
Y convulsa del monte la mole de granito,
sale en las hendiduras un pavoroso grito.

No es que Naturaleza rebélese o sucumba,

es que algo eterno yace debajo de esa tumba;
es que una fuerza nueva, la humana omnipotencia
hace temblar la tierra y el cielo: ijla Conciencia!
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SAN JUAN

Encima del escollo de granito
que del austro y las olas al embate

atalaya la mar y el infinito,
el Aguila de Dios fas alas bate.

Turba la soledad su agreste grito,
su ala de acero a las tormentas late.

Estalla el huracan: jestaba escrito!
son cielo y tierra el campo de combate

{Ay! se cubren de luto las estrellas

y vacilan los orbes, como la hoja
del arbol seco al que remece el viento

Y al fulgurar las cardenas centellas,
el Ave excelsa, entre humareda roja,
vuela por el desierto firmamento.
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De las edades al llegar la meta,
cuando estalla la humana rebeldia,
que en gritos de blasfemia al cielo reta
y el sol se apaga en la milad del dia,

con la lira de bronce el gran poeta
canta el clamor de la dGitima elegia;
vierte el céliz de lagrimas, profeta
de la final catastrofe sombrfa.

Liora a la tierra, luego las ternuras
_predice, y la estacién de los amores,
cuando azucenas cubrirdn el suelo.

La alondra ir& cantando en las alturas,
la espada dormira sobre las flores,
cual lirio virginal se abrird el cielo.
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Se hundié en la noche ya Naturaleza,
hundidse el firmamento en el vacio.
El Universo como vasta huesa
cayé bajo el tremendo poderio

del Vengador; cuando la sombra espesa
se eleva del profundo, el voceiio
de la lucha mortal se apaga y cesa,
como al vaciarse en el oceano un rio.

Mas rasgase la sombra, Y un Mancebo
cantando al sén de cimbalo sagrado,
con la veste de luz resplandeciente,

anuncia el mundo nuevo, el cielo nuevo;
y del distante término enlulado,
se esparce niveo albor amaneciente.



Donde asolé el furor del torbellino
y el huracan pasé de Jla venganza,
brota sobre las ruinas repentino
el germen de los cielos, la esperanzé.

Luz y calor y fuerza, todo vino
a remover los mundos: nada alcanza
a impedir el relampago divino
que en toda senda en el espacio avanza,

Vierte en la lierra. el sol toda su lumbre
y el ruisefior en los. alcores trina,
heraldo de la eterna primavera.

]

Que otra vez el Sefor sobre la cumbre
llega veloz, su espiritu fulmina,
y con excelsa majestad impera...



ENGELADO

Se enciende el crater, gigantesca tea,
a iluminar el cielo; el humo lento
las pardas greiias desvanece al viento,
y céardeno fulgor relampaguea.

Al borde del abismo se pasea
Encélado, en frenético ardimiento;
la boca del abismo inquiere atento,
con el ojo que fiero centellea.

Sus fauces muestra la medrosa roca
al Genio, en atraccién irresistible;
y el Genio al fondo de la abierta boca,

de la gloria en estéril paroxismo,
a conquistar se arroja lo imposible,
en el fondo de sombra del abismo.
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Del monte en las entrafias él respira;
y cuando cruje el mon}e s que anhelante
en los antros revuélcase y delira
el terrible Filésofo arrogante.

Si aliento de huracan sopla en la pira
y el crater tiembla, hendido y crepitante,
el Sabio, en nueva evolucién, se inspira,
y a los dioses rebélase el gigante.

Cuando el volcén reposa, y vaga inerme
en sus laderas timida paloma,
es que rendido el Luchador se duerme. ..

iTemblad su despertar! Cuando se asoma
lengua de llama, el Genio furibundo
sacude el monte, y se estremece el mundo.



NERON

(Ofs rugir el ponto en la caverna
la medrosa caverna, donde estalla
la ola de las sirtes, en eterna
y olimpica batalla?

{No ofs cual grito de leén rugiente,
el humano alarido
que, en tormentosa voz, con .eco ardiente,
se derrama en clamor, canto y gemido?

Nidada de s&rpientes, su cabeza
cubre la frente con anillos rojos;
de sus punzantes cejas la aspereza
da sombra triste a sus feroces ojos.

Ojos que sobre victimas se lanzan,
que miran en la noche, y se abalanzan
con miradas de sangre... Sima impura,
do la blasfemia hierve, su ancha boca
abierta—es la de un tigre en ‘el desierto,—
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como caverna oscura
- se abre entre labios de afilada roca;
y tiene su nariz de marmol yerto

del agudo puiial la curvatura.
LY

Sus dientes, como aceros resonantes,
crujen; célido viento,
al estallar sus céleras gigantes,
brota de sus entrafias palpitantes
de la pasidon el encendido aliento.

iEs el tremendo lirico de Roma,
que cterno como un -Dios, lleva su pena!
La herida frente en ansiedad desploma
y con su maldicién la mar atruena.

De la gruta en las I6bregas entrafias
aturde de su voz el ronco trueno;
su voz, de las montafias
se abre camino en el oscuro seno.

Perenne es su dolor: vive en la herida
que en su cuello rasgd sangrienta boca.
Por acabar la vida,
al fin, quisiera, en amargura loca,
llevar al corazdn la hoja homicida....
Mas, le detiene el Cielo... En vano invoca
a los eternos dioses:—perecieron
como flores de extinta primavera,
que en las alas se fueron
de fugitiva brisa, mensajera
de otra estacion....



- 2009 —

Quiere ensayar la lira,
con que en aquellos liempos de su gloria
cantd: la cuerda sin compdas suspira;
demanda en vano el ritmo a la memoria.

De la memoria en los Iejanos ecos
llegan solo del pobre los clamores,
de las hogueras los murmullos secos
y gritos de los odios rugidores.

Huye de los espectros del pasado:
como ‘una inmensa antorcha ante su vista
Roma. aparece, si el laid dorado
pulsa el terrible Artista. ..

Suefia en mullido lecho
donde el remordimiento dormir pueda:
tenaz se hiere el pecho
y se rasga la tlinica de seda.

Y, una vez y otra prueba
a hundirse el hierro, en vértigos de infierno;
en vano contra el Cielo se subleva;
que el Cielo escuda su dolor eterno,
su pena siempre nueva.

Y si, en breve ocasion, del sol lﬁ\ rayo
al antro oscuro llega,
abre sus ojos con mortal desmayo,
y maldice la luz, y cae y ciega.

Que, livida y sangrienta
tras fa niebla marina,
al cardeno fulgor de la tormenta,
una sombra aparece.... {Es Agripina!
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Dejadle en paz, joh dioses! en la gruta,
desesperado: a solas
brame la fiera hirsuta
remedando el ladrido de las olas.

Dejadle en la caverna,
lanzar el austro y empu}ar el noto;
y sacudir la frente, en lid eterna,
por la tierra llevando el terremoto.

Viva como la noche y la tormenta,
como la mar traidora:—
ifuror que siempre alienta,
y voz que siempre blasfemando lloral. ...



BARBARROJA

LY quién morir le ha visto? La espada y el escudo
bruiiidos, relucientes, en la gallarda mano,
recio el paso en la marcha y el ademan safiudo,
emprendié sus campaifias el adalid cristiano. . b

LY hoy la cruz en el casco, sobre el campo desnudo
por su planta, la marcha sefiala al mundo en vano?
¢Decis que estd en la tumba? Dejar su honor no pudo
el héroe, el grande hidalgo, caudillo y soberano.

¢(No veis su barba como rubia flor de la hoguera?
(Sus ojos con la lumbre de acero de su vista
no centeliean? [Gentes, naciones, él no ha muerto!

Que en la senda que avanza por el oriente espera,
aunque ahora se aleje su penddn de conquista,
cual esfinge en la movil arena del dssierto.
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Rendida del Oriente la grandiosa jornada,
cumplidas las hazafias, encontrado el misterio,
volverad de Occidente para su durea morada,
cuando la sombra enlute la luz de este hemisferio.

Y volverd a la vaina la poderosa espada,
que trajo a los vencidos el fin del cautiverio;
y en los campos de sangre de Europa desolada,
después del férreo yugo, de oro serd el imperio

Y florida la barba, rico de luz y gloria,
a la cruz abrazado, la de su noble acero,
en su cohorte de héroes, caudillos y soldados,

dando fin al poema més grande de la historia,
de la fe en el combate magnifico y postrero,
vencera, cuando venzan los Gltimos cruzados.



EL REY ARTUS

En las brumas del término siempre lejano,
hija de la alborada,
del amor de las nubes y del oceano,
surgié la isla encantada.

Sombra dale el ocaso,
el banco de coral'/sguarda su seno,
un lucero de encanto sus frondas dora
con resplandor sereno.

No enderecéis las quillas a su ribera:
la isla siempre lejana,
cual siren aleja r la ligera _ -
ual sirena se aleja por la liger anana

n
onda que va a la cuna de la moordadia.

Alli duerme en el fondo de sus moradas,
el Rey galante, el Duefio
de fiestas y de danzas: alli las Hadas
del mar velan su suefio.
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En un lecho de pieles, hojas y flores,
bajo el manto de grana que dan los ciclos,
cantan cien adalides cantos de amores,
sus cuitas y sus duelos.

8

Y de esos adalides primera estrella,
Lanzarote, el de diestra que a las robustas
huestes postra, entre todos, grande descuella,
en festines y justas.

Otro tiempo esos bravos y caballeros
de indomables entrafas,
en las paces gallardos, en guerra fieros,
de Bretaia brillaron en las montaiias.

Y el Rey, el Rey galahte
con las armas doradas para las lides,
el corcel gobernaba, e iba adelante,
frente a sus adalides.

Reinas y castellanas, pajes, doncellas,
del latid a los sones,
requiebros escuchaban, trovas, querellas,
de bizarros campeones.

(Cudndo serd que vean motrtales ojos
surgir como la diosa dentro la espuma
la isla que hora guardan fulgores rojos,
el misterio y la bruma?

{Felices los que miren en la penumbra
que la isla esconde, al cabo, rasgarse el velo;
y miren palpitantes que el sol alumbra
una tierra que se alza buscando el cielo.

Y en la barca de flores dentro un encaje
tejido de azucenas, jazmin y lilas,
a Elena la mas bella flor del boscaje,
dormida sobre el lecho de ondas tranquilas,
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cuando una estrella envie de alla de lejos
s luz cansada y tenue, para mirarla;
y Flena luzca al beso de €s0s reflejos
(ue parecen ardientes, resucitarla.

Guarda para ese tiempo tu bizarrfa
d¢ amor y gentileza
hoy, cuando tus canciones, tus elegias
lloren por las postalgias de tu grandeza.

Y en medio tus hidalgos y tus campeones,
ch las artes galantes y en el consejo,
con cohortes, mesnadas, lanzas, pendones,
serds gloria y espejo.

El arpa que tafieron los trovadores
celebrara el torneo de la hermosura,
mancebos y doncellas, cuitas y honores,
heroismos, audacias y galanura.

Entonces vuelto el genio de Artds, su noble
genio por quien ¢l numen canta y delira,
se trocara en laureles el negro roble
y el hierro en cuerdas de oro para la lira...






CARLOMAGNO

Generaciones huérfanas
de su honor y su gloria,
callad! esta despierto,

y el laurel de su historia
florece atin! No ha muerto
el grande Emperador.

Bajo el pesado tamulo, .
entre la oscura yedra,
sobre la fria losa
de su tumba de piedra,
no en cenizas reposa
el Magno Emperador.

Et vengador, el Hércules,
envuelto en la armadura,
para su noble acero
aguarda la futura
edad del caballero
gentil, del Campeador.
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En la penumbra ociiltase
el sol de su grandeza.
Mas tornardn un dia
el cetro y la realeza,
por la inclita osadia
de un nuevo Emperador.

Y embrazando la adarga,
que a los pueblos asombre,
en la campafia de cien afios larga,
para conquista y gloria de otro nombre,

su penacho )de pluma
ird siempre en las rutas adelante,
del combate en la bruma,
hacia el ansiado término distante.

Y la cruz de su espada,
cetro para naciones, razas, gentes,
llevara el resplandor de la -cruzada
por todos los abiertos continentes.

El hierro que redime a las naciones
en ellas abrird surco profundo,
y otra vez los hidalgos, los campeones
sus hazafias sin par dardn al mundo.

Y un siglo casi muerto
se¢ alzara cual milagro de la historia,
florecerd la arena del desierto,
toda espada sera para la gloria. '

La sagrada ciudad a sus muralias
verd acudir desde remota tierra
al temido Ledén de las balallas
y al rayo de la guerra.
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Y la férrea corona
del Gran Monarca, rey de tantos reyes,
se alzard, cuando de una a la otra zona,
blando rija el imperio de las leyes;

mientras de la virtud blancas palomas
irdn por los alares del santuario,
y aletearan en las floridas lomas
las timidas alondras del Calvario;

y redimida por sangrientas lides,
la humanidad opresa,
el viejo Emperador sus adalides
congregara a la mesa:

como en la buena edad cuando solfa,
rodeado de su héroes y leales,
las gentilezas celebrar del dia,
al lucir las antorchas imperiales;

y levantar la cincelada copa,
para el vino dorado,
celebrando otra vez nupcias de Europa
con el cielo, su aliado....

No lloréis almas huérfanas
“de su nombre y su fama.
No el heroismo ha muerto,
la tierra le reclama:
para ella esta despierto
el grande Emperador!

-






GUADROS






CUADROS

EL DRAMA UNIVERSAL

iSangre, licor que el Genio de la sombra
sobre los mundos vierte,
y revuelve y enturbia y envenena
la fuente de la vida! _
Vano es que al fondo la piedad despierte,
que la culpa a los hombres encadena.
En la sangrienta herida
que abrié el furor, se concibid la muerte;
y un dia, el més oscuro de la lierra,
de plrpura los lirios se cubrieron,
y comenzé la-guerra. ...

Cain, el cazador, los troncos hiende
y los guijarros lanza en los asilos
de las timidas aves; el giga-nte
de ojos que la ira enciende;
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de égiles pies de pedernal, de testa
erguida como el roble de la cumbre.
Avanza por los prados, por la cuesta

del monte, y a su paso

huye la muchedumbre

de aves y monstruos. Levantando el brazo
con la pesada maza,

el Tirano ya emprende la carrera.—
Con él la muerte va: rompe, destroza,
desgarra, despedaza. .

Con él la muerte va: la humana ficra
va a gobernar el mundo: el amo, el duefio,
que presto en sangre bafiara las flores,
que presto en sangre teiiira el torrente.
iAy cémo dara al suefio

la vida amaneciente!

iAy de las destrozadas azucenas

y de la casta fuente,

y de tértolas, ciervos y palomas!
Naturaleza, el blando seno llenas

en vano con aromas:

que del rojo licor las agrias heces,
agotando en la copa de amargura,
sentirds las terribles embriagueces!. ..

Llega el Mancebo en flor. Los corderilios
guia hacia el seto, dales en la cuenca
a beber la ambrosia recogida
en el caliz del lirio y en la penca
de las himedas palmas.

Rubio como la luz, Abel reclina

al tierno recental en su regazo.

Si su alma es la primicia de las almas,
mas que el niveo velldn es su divina
blancura; blando y casto, de las flores
acaricia el botén, recién nacido,

con el rocio y el amor del cielo.

Los pajarillos busca en los alcores,
sus dedos de mullido terciopelo
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peinan los breves tallos de la grama...
Y en la dulce alegria de la vida,

del sol sintiendo la primera Ilaha,
iluminado por sus aureos lampos,
sonrie al universo, y COrre 'y salla,

¢n la pradera, por la enhiesta roca,
aspirando el aliento de los campos,
aspirando el perfume de su boca.

Alba, siguiendo a Abel, al cielo cleva
con &l los ojos, para dulces citas
de ensuefio, que les lleva
a la paz y deticia del sentido,
que en la vision se encanta
de un parafso nuevo y presentido.
jAlba como su madre, ambas hermosas,
flor del Edén perdido!
En su came la sangre de las rosas
se derrama sutil por las estrias:
plrpura virginal que a la blancura
da el tinte de la aurora; en las umbrias
cual sigue la hermosura a la hermosura,
va hacia el Hermano hasta el altar del campo,
con el haz de azucenas. El aroma ’
de esa flor de inocencia desvanecs
su alma en visién y en éxtasis. Paloma,
indiferente a la pasidn que acecha .
en el fondo, la llama del instinto,
no sabe adn que la traidora flecha
el corazén del Cazador divide. .
Ovejilla al amor encadenada,
de Abel los pasos mide,
va con Abel, y junta
su mirada al fulgor de la mirada
del Compafero; suben a la esfera
rayos de aquellos ojos; y parece
que, a la ventura del Edén primera,
ya germina y florece
la muerta primavera...
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Es la hora de la siesta.
El rebafo encamina a la espesura
el Mancebo. En un prado que la enhiesta
cumbre cierra con marco de verdura,
duerme, abiertos los labios de alabastro,
donde bullen, abejas tembladoras,
las sonrisas. .

Su suefo la Doncella,
indiferente al vuelo de las horas,
guarda, puesta la Jumbre de sus ojos
en él: sus ojos que a lucir se asoman,
desde el fondo de su alma, santa y bella,
por vigilar al inocente hermano,
al amor de la paz, que da a los suyos
como dicha suprema
la soledad...

En tanto, cuando el astro
del dia entrega la imperial diadema
al reino de la sombra, tras del roble
gigante, calcinado por la furia
de la primera tempestad, con saito
stibito, llega el Cazador.

El suefio
envidia del Mancebo, que sonrie
a la luz de los ojos de su duefio.
En el rostro de Abel albor despunta
con carmin de claveles, en sus labios
el plumaje de seda leve apunta,
nuncio - de olra estacién. Mancebo hermoso,
angel de luz que en mistico reposo,
suefia con el Edénl....
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Bajo la sombra
de sus negros cabellos, en el fondo
de la rugosa frente centellean
del Cazador los. vigilantes ojos,
que inquieren, que se incendian, que flamean,
como carbones rojos. ...
Luego en el eco viene
de la gruta distante, un trueno ronco...
Se agrupan los cuitados corderillos,
junto al Mancebo.... El Cazador avanza,
y cauteloso asesta el golpe artero,
stbito, y huye.... El lirio de la vida
de blanco en rojo truécase; y la muerte
en la envidia nacida,
siembra con sangre la ambicién. Ya vierte
rubio licor el Genio de la Sombra.
Vano es que ei Cielo la piedad despierte.
Leones del desierto, corcnados
de melenas de oro, rujen, llegan,
y reinan: jay! los timidos corderos
para morir se entregan
los huéifanos del bosque, y de las fieras
el rey haga con ellos
festin de sangre. Y el velion de nieve
en afos, siglos, eras,
de plrpura se tifia: jes la victoria
del Cazador aleve!
Con él, cuan triste empieza
su dolorosa historia
la sierva del dolor, Naturaleza...
Y, Humanidad, no acabas,
desde entonces las lides y las furias
de engreida grandeza,
y catervas esclavas, _
en centurias, centurias y centurias. ..



— 228 —

iSangre, ponzoiia que a raudales vierte
el Genio de la Sombra sobre el mundo!
En el Calvario, el ara de la muerte,
altar de los altares,
también el Abel nuevo,
de espinas coronado,
el divino Mancebo,-
-de plarpura vestido,
puro e inmaculado,
yace: Cain con su traicién le ha herido.
Alli, santa Doncella,
arrimada al altar del sacrificio,
como palma descuella.
Con bélsamo de Ilanto,
sobre las aras del sangriento monte,
unge al Mancebo santo,
que de Cain nos salva y nos redime,
y trueca las corrientes de la historia...
Y pues su amor lo quiso 1
de abnegacion sublime,
nos devuelve el perdido paraiso...



LA PALOMA Y EL GUERVO

Naufrago del horrendo cataclismo,
empujando la sombra en la alborada
de un dia grande y nuevo, el sol la frente
jevanté—como un rey,—sobre las aguas.
Y su pomposa luz, en ondas de oro,
en el himedo espacio derramada,
al bajar desde el arco de colores
que el abismo y el cielo entrelazaba,
se extendid, como tdnica de fuego,
sobre la vieja nave del Patriarca,
que saludé el albor amaneciente,
mirando el sol tras sus devotas’ lagrimas.

Era la luz de lo alto, la primera
después de la borrasca:
en los brumosos limites no al cielo
subfan, cual gigantes las montanas:
las montafias dormian
todavia en el seno de las aguas!
—iSefior, bendito seasl—
llorando el viejo exclama,
al contemplar innameros diamantes
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que el sol esparce en la llanur_a blanca
del mar, sobre la atmodsfera luciente

y del vacio en las remotas playas.
—iSefor, bendito seas!—Y tomando

a la paloma en las rugosas palmas,

la envia, de oraciones mensajera,

para explorar las nubes y las aguas....

El cuervo en tanto, el cuervo pensativo,
por la abierta venlana,‘
huyendo de la carcel salvadora,
al vuelo libre, impavido se lanza....

En el mar sin riberas,
turbio espejo del ’cielo, do las alas
rotas por las tormentas, extendian
las negras nubes; la paloma blanca
hallé—despojo de las grandes iras
del cielo y la borrasca,—
de la inocente oliva,
flotando en las espumas, una rama;
rama del arbol de la paz, cubierta
de celestiales 1agrimas,
que lucian al sol, como diamantes
que el iris con sus flores coronaba;
rama que la paloma mensajera
trajo en el pico al arca,
cuando al mirar la cinta de colores
de las inmensas aguas
que enlazaba los términos distantes,
de hinojos el Patriarca,
saludé delos cielos y la tierra
la sempiterna alianza.

.Y el cuervo? El cuervo ingrato, el cuervo triste
no volvid; que en las algas
encontré los cadéveres flotantes,
despojos, do su garra
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hincé con el furor del hambre: en ellos
hallé las nuevas islas solitarias,

donde arrancé del seno de la muerte
las lividas entrafias:

implacable verdugo de los aires,

azote de las Gltimas venganzas.

Vagando el sol sin rumbo en las esferas
vacila en las riberas de la nada,
y palpita la tierra como madre
cuando e! fruto va a dar de sus entrafias.. ..
iSefior Jests, que en el Calvario e)ipiras,
te niegan, ya no te aman.
Cuando declinas Tg, sélo te llora
el peiiasco que rasga
el seno duro, y resonando tiemblan,
sobre su viejo asiento. las montaifias.
Y cuando cae el sol desde la cumbre,
como un gigante que a la tumba baja;
sobre la cruz que en el tupido fondo
de sombras por el rayo iluminadas,
en alto eleva las sangrientas ramas,
4rbol de amor y paz, de cuyo tronco
la sangre brota; esa paloma blanca,
Espfritu de Dios que en las tinieblas
suelta libres las alas;
~ desde el Calvario hacia los cielos sube,
mensajera de lagrimas:
lleva ofrenda de sangre sin mancilla,
con bendiciones tornard mafiana:
que ya cayd la Victima
en las sangrientas aras,
y otra vez dibujdse
en las sombras, ¢l arco de la alianza....
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Mientras, en el jardin del Anatema
un arbol seco las crujientes ramas,
suspende sobre el borde del abismo. ..
iEs el arbol maldito, do inclinada .
la frente ensefia a la penumbra triste,
Judas... En la pendiente solitaria, _
el cuervo, compaitero de su afrenta
ya su festin aguarda....

El cuervo, ese verdugo de los aires,
los blancos ojos con la garra arranca:
€sos ojos traidores que mostraron
la Victima al furor de la venganza.
De ese estéril despojo de la muerte,
en las carnes heladas,
el corazdn dontle habité la noche
el férreo pico rasga;

y la lengua donde heces de blasfemia
quedan con las espumas de la rabia.

Y al sacudir el suelo el terremoto,

el arbol seco las crispadas ramas
quiebra y entrega al fondo del abismo
‘al ruin traidor, engendro de la nada;

el que mejor ino hubiera

nacido! En tanto lanza

el cuervo el grito y del rincén se aleja,
do el condenado aguarda

que la tierra le lrague,

al fulgurar en lo alto la venganza,
que estremece el cimiento de los mundos

-

y el cielo envuelve en ignea llamarada.
Y

Paloma de la altura,
cuando sus fauces abra
- el caos, y los siglos y los orbes



no sean ya; tus alas
flotaran al oriente, en los confines
del nuevo y grande mundo de las almas...

Cuervo, huésped sombrio de la noche,
heraldo de las dltmas borrascas;
el pecho desgarrado
y sangrientas las alas,
te empujara el aliento
del huracéan postrero. No en las aguas
encontraras despojos, no la muerle
abrird para tu hambre las entrafas:
te hundirds en la sombra
de las frias riberas de la nada....






LA FLOR DE LA DICHA

Cuando Eva triste huyé del paraiso,
solitaria y proscrita,
gimi6é Naturaleza de improviso,
ella también maldita.

Las rosas peregrinas
viéronse luego juntas
con las espinas: eran las espinas
que las celaban, con agudas puntas.

Incliné el loto la marmérea frente,
sobre el hediondo cieno,
ocultando en las sombras el doliente
secreto de su seno.

Quedaron moribundos
los lirios sin el sol que les sustenta;
y rasgaron su céliz, iracundos,
el cierzo y la tormenta.
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Y la bella, amorosa sensiliva,
la flor de la ventura, en el helado
tallo, sinti6 ascender cual nieve esquiva,

la nostalgia, emocién de lo pasado.
]

Huye Cain... Sobre una gruta oscura
que abre sus fauces en las negras faldas
de un pefiascal, la flor de la ventura
crece y se esparce en ramas y guirnaldas.

Cuando aque? Monstruo humano
en la flor pone su mirar de llama,
luego en ella la mano;
tiembla la fragil rama.

Y a esa flor de la dicha que se esconde,
en el antro sin luz de la barranca
Cain, para llevarle no sé a dénde
con su raiz arranca.

Siente la Humana Fiera
la cdlera de Dios, la que le acusa;
y la flor prisionera
sus caricias rehusa.

Y en la boca rugidos
y en las miradas el fulgor que espanta,
en convulsién nerviosa los sentidos
vacilando la planta;

huyendo va de su siniestra sombra,
que le sigue detrds, que le vigila,
que al oido la victima le nombra,
y le clava la luz de su pupila.



Es Nemrod. El gigante en los salvajes
bosques. Trae guirnalda
" de dorados plumajes,
carcaj y flechas sobre la ancha espalda.

Junto al umbral, do el pastorcillo enciende
para el hogar la luz que le acompafia,
la campesina sensitiva pende,
oculta en el alar de la cabafia.

Llega Nemrod:.. Al pastorcillo lleva
a merced de la suerte:
que él es su esclavo, siervo de la gleba
y siervo de la muerte.

Y al arrimar Nemrod sus recios hombros
a la choza, descuélgase lozana,
a morir de la choza en los escombros,
la sensitiva, del pastor hermana.

Que al sentir del Tirano el soplo ronco,
ajada en sus estambres la pureza,
en la raiz tembld, tembld en el tronco,
se hel6 la savia dentro la corteza.

Y ella que di6 al silencio y al olvido
la juventud de sus vivaces hojas,
con nota de gemido, )
se estremece en las ﬁltimas congojas.

Y morird muy luego,
atada a la hendidura de la pefia.
Al fin, marchita al fuego
del sol, serd de las hogueras lefia.
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iAy! ¢(Para qué ia flor de la ventura, .
si la ventura ha muerto, vive, ajada,
despojo de la indtil espesura,
virgen del paraiso desterrada?

Serd, cuando Cain duerma en la tumba
y del incendio apéguense las brasas
del furor; y Nemrod al fin sucumba,
dejando en paz a las inermes razas.

»



AMOR ETERNO

Monstruo cubierto de algas y espumas,
el mar asorda la inmensidad;
y sus rugidos entre las brumas
esparce en alas del huracan.

En los espacios de pardas nieblas
montafias alza la tempestad;
y las estrellas en las tinieblas
se ocultan; se hincha gritando el mar.

Siente en su seno naturaleza
convulsién honda, cuita mortal,
y el infinito de la tristeza
envuelve en luto la soledad.

Es el gigante dolor que siente
en sus entrafnas el .vasto mar;
porque la Luna flegd a occidente,

y huyé ocultando la blanca faz...

Naturaleza, tus emociones
son hondas, fieras como es €l mar;
y la grandeza de tus pasiones
llena del mundo la inmensidad.



Sobre las crestas de las espumas
tenue palpita la claridad;
la luz resbala sobre las brumas,
hasta las nubes se eleva el mar.

Y sacudiendo la alta melena,
a los silbidos del huracén,
con sus estruendos el cielo atruena;
son sus amores que siente el mar. ..

Pero, como*ala de una paloma,
recién salida del nido, ya
en la penumbra la Luna asoma,
como una blanca diosa inmortal...

Y alli parece que entre la bruma
mancebo hermosa nadando va:
Endimi6n, blanco como la espuma,
sobre las olas avanza ya...

La Diosa amante desde la luna
que hunde en las aguas la nivea faz,
bajé en la noche de su fortuna,
para la dulce fiesta nupcial.

{Es el instante de la ventura
Endimién llega—la Amada ya
abre el secreto de su hermosura,
en la solemne fiesta nupciall

iAy del que quiera de ese himeneo
el infinito goce turbar!
Amor colmado de su deseo
tendra los celos, la ira tendra...

4



Como una reina que su fortuna
hallé en la ansiada fiesta nupcial,
la Luna llena, la hermosa Luna
sobre los brazos se aiza del mar.

iNoche, tesoro de amor! se duermen
las olas, la aura dormida estd;
y la luz, se hunde, divino gérmen,
en los profundos senos del mar.

Que no rugiendo su furia extiende
a los silbidos del huracan
y en la ribera las linfas tiende,
como de seda niveo cendal.

Ya es corderillo: son sus vellones
blancas espumas que aura fugaz
peina, al arrullo de las canciones-
de la divina fiesta nupcial...

Tienes pasiones, Naturaleza,
las de tu cielo, las de tu mar;
y el infinito de tu grandeza
llena de encanto la inmensidad...

@






LOS GIGLOPES

Después de aquellas luchas del cielo y del abismo,
en que dentro del caos la luz brotd inmortal,
hijos del fuego antiguo, surgieron de si mismo,
los continentes, islas de tormentoso mar.

Y sobre una pirdmide de montes y de montes,
levantd hasta los cielos la coronada sien,
del infinito espacio cerré los horizontes,
gigante de los cielos, el Chimborazo, el rey.

LQuién sobre él més excelso, si grande entre los grandes,
en el centro del orbe la frente sublimé,'
el talamo y el trono del sol sobre los Andes,
do en la tarde se inclina, para dormir, el sol?....

Pero cerca al gigante, cual vaporosa nube,
surge, flecha atrevida de nivea catedral;
arriba, més arriba que el Chimborazo, sube
esa columna hercilea de verde pedestal.
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Después de aquellas luchas del cielo y de la ticrra,
escombro gigantesco de gigantesca lid,
el frégil, allo monte, rival para la guerra,
quedd sobre los cielos cual indice gentil.

Y Chimborazo, €l viejo coloso de las cumbres,
sintié en su vasto -seno febril emulacion;
de la grandeia herida, rencores, pesadumbres,
del rayo no apagado la oculta convulsién.

Los celos, los furores del mas 1errible imperio,
de los robustos ciclopes de la remota edad,
el cetro disputando de todo un hemisferio,
retabanse en la liza de augusta soledad.

Un dia, en el silencio del tiempo primitivo,
cuando a entrambos cubria con su cendal la luz,
anuncié sordo trueno que el Chimborazo altivo
de sus ingentes cdleras sintio la plenitud....

Y el rey del Continente, piramide del mundo,
rasgadas las entrafas con furias de volcén,
arrojé por las fauces la llama del profundo
y ardiendo desnuddse la tdnica imperial.

Del fondo del abismo, surgiendo el terremoto
avanzé por el mundo, cual genio destructor;
tembld el orbe, que su eje crugié deshecho y roto,
y fuego, sombra y cieno la inmensidad cubrid.

Vino la noche negra, y envolvié en su sudario,
de ruinas y cenizas la vasta soledad,
sélo de cuando en cuando, rugido solitario
lanzaba el monte, en medio la oscura inmensidad.
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Tornd la paz del dia, tras la noche siniestra,
y heridas colosales de la tremenda lid
Chimborazo gigante sobre los flancos muestra;
pero vencio, y eleva triunfante la cerviz.

.Y el rival? Ya no asciende la nitida saeta:
en los lejanos cielos hundiose? Del rival
ho asoma en el espacio la magica silueta
quebrdse cual ligera columna de cristal.

En fieras convulsiones, el ciclope vencido,
con estrépito y furia, sobre la faz cayd;
va en melladas almenas deshecho y dividido,
es el tltimo esclavo: {la gloria al vencedor!

El Chimborazo, el fiero sefior de las montafias,
ya sereno se encumbra con nueva majestad;
y apagada la llama que ardia en sus entraias,
viste otra vez soberbio la linica imperial.

Que el rige de los Andes el formidable imperio,
su cima al cielo asciende, bafiada en resplandor;
su trono asienta encima de todo el hemisferio,
en su cumbre se inclina para dormir el sol....






LA INOGENGIA

(Dénde no esta el dolor? |Quién lo creyeral
Semiramis sentia
el viejo hastio, la nostalgia triste:
que si apurd el placer, en otro espera,
entregada a mortal melancolia
y al tedio de la vida...

Quién resiste
a la ilusién, que es forma de la pena,
que ritmos trae de ignorada playa,
y cuando apenas la ventura ensaya,
las insaciables almas envenena?

Semframis arrastra el manto de oro;
y aprisionada en tanica de seda,
al blanco cuello enreda
cinta de perlas, simbolo de lloro.
En la ondulante cabellera blonda,
Jucen cual las estrellas de la noche,
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sobre esmalte el prodigio de Golconda
y de diamantes apretado broche.

En el turgente seno, mal velados

por el purplreo manto, de la espalda
cambian sus resplandores encontrados
rubi sangriento, limpida esmeralda.

A Semiramis gloria! a la sefiora
de Babilonia grande! ;Quién como ella?
Jlpiter la ama, su eiudad la adora.
1Gloria a la Emperatriz radiante y bella!
La turba esclava busca
el oro que en los antros se atesora,
a que prodigo luzca )
en el palacio de su diosa.... Flora
adereza la estancia y los jardines,
vacia en la aura serena
la esencia del rosal y los jazmines
y ensefla su cancién a.Filomena.
Mas, Semiramis pasa cavilando
y al bosque vése, y mira:
piensa no sabe en qué, o estd sofando;
y en el regazo del placer suspira; )
porque la Reina siente,
que es el diamante oscuro
y un andrajo la plrpura de oriente;
pues, una noche, desde el regio muro,
al rayo de la luna,
del imperial jardin en la laguna,
sorprendié que pacia entre las flores,
Lquiza visién? un corderillo breve,
copo de aérea nieve,
tenue girén de candidos vapores.
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Desde entonces, la Reina vestir suefta
aquella blanca veste.
Turba de esclavos por colmar se empefia
su ambicién... Y ya invade el bosque agresle;
y al misterioso rayo de la luna,
al fin en las veredas
del bosque oscuro, junto a la laguna,
el corderillo asoma...
huye por las lejanas alamedas,
cruza la agreste loma.
La turba hostiga a la voraz jauria,
y el bosque atruenan voces y clamores;
y & cual giron de la arboleda umbria,
escéndese en lg(saflores,

{7@& umb{%s vase
y al fin velado en la impalpable bruma,
en la orilla del lago, se deshace...
como un copo de espuma...

s

Y Semiramis triste,
suefia aln en la blanca vestidura,
y en su arduo afan insiste:
y a la empresa se atreve,
con nuevo ardor, y al campo se aventura
la aduladora plebe.
Y Semiramis dice:—El agil paso
cértele al punto la veloz jauria,
y empujadla hacia el lado del ocaso,
bosque a las recOnditas entrafias,
en donde el cieno cria
el junco y las sonantes espadafias.
Es tan puro y gracioso,
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que entregara su cuello a vuestra mano,
el corderillo hermoso,
no el vellén al pantano.

Al declinar la noche, cuando el astro
de los amantes en la aurora inclina
el disco y ‘un destello de alabastro,
didfano y sereno,
la alameda de mirtos ilumina,
y el tremedal de cieno;
llega de los vergeles del oriente A
el blanco corderillo, entre el rugido
de la feroz jauria... Alli estd en frentc
del turbio lago la invadeable orilla..:
Dando al viento y las fiores un balido
no la veste mancilla;
y, alin oliente a nardo y a tomillo,
indiferente a la fortuna ciega,
el pobre corderilio,
a su suerte se entrega...

*

Semiramis dichosa,
la excelsa, la envidiada soberana,
de Babilonia diosa,
a la turba congrega cortesana.

Asoma por las salas
del gran festin, radiante de alegria,
con imperiales galas
astro de reluciente pedreria.
Y el palpitante seno
concha de nacar, vaso de la muerte,
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.

y perfumado cieno,

con no estudiado alifo,

{injuria de la suertel

cubre la piel del inocente armifiol!

Sér sin ventura, viclima doliente

de insaciable porfia,

él que del fango hufa,

cual de la sombra la genti! aurora,
jviste hoy el fango humano, pestilente!
cubre tanta grandeza pecadoral






LAOGONTE

Ei rey de la montaia, el Himalaya
se alza envuelto en su sdbana de nieve;
y al pie besando la aromada playa
el golfo en suave ondulacién se mueve.

Tierra de blenilud! Alli derraman
flores exuberantes primaveras,
celestiales esencias embalsaman,

y suenan como liras las palmeras.

La montaia y el cielo, el bosque en torno,
{oh viciosa, gentil Naturalezal
que, al aliento del sol, en el bochorno,
desnuda al sol la germinal belleza!

iTierra de amor! alli la aguda garra
del aguila labré a su amor el lecho,
en las faldas del monte, en la pizaira,
que vistieron el musgo y el helecho.
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En la quietud de lo que nadie asecha,
al fondo de su nido,
a sus polluelos con afan estrecha,
en la paz méas feliz—la del olvido.

Al primer rayo de la nueva agrora,
el aguila saluda con el grito
del mar la inmensidad que el alba dora,
¢l gigantesco monte, el infinito.

Las alas bate; y desatando el vuelo
en las ondas de luz de la maiiana,
no sacia alld en la inmensidad su anhelo,
porque desde la altura soberana,
mira abajo su nido—que es su cielo...

En la lejana cresta el disco inclina
el sol... Y torna el ave v'|'ajera,
cuando la tierra amante se ilumina,
del sol ya ausente con la luz postrera.

Ebria de vida y lumbre,
el aguila imperial su nido busca,
antes que encima de la nivea cumbre
la luna, nuncio de tristezas, luzca.

Ya fatigada lega;
el corazén con inquietud se agita:
algo teme, las alas mustia pliega,
y en su lecho de amor se precipita.

Que, no como en la aurora,
piando alegres sus polluelos saltan:
que oro viviente y grana tembladora
el terciopelo de su nido esmaltan.
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Que en la mullida seda
de aquellos frutos de su amor inerme,
la vibora se enreda,
y cuén traidora duerme!

iOh solitaria escenal .
la moribunda luz del sol alumbra!
luz de misterio llena
que va a desvanecerse en la penumbral...

EI 4guila imperial las alas bate,
lanza el mortal graznido
de muerte y de combate,
y reto y alarido.

Disparada sacta, en la serpiente
hinca la férrea garra, ’
esa de acero hiriente
que acomete, que hiende y que desgarra...

Mientras alza la vibora safiuda
la cabeza ya erguida a la venganza;
dentro las fauces un pufal desnuda,'
jla lengual y presta a combatir, se lanza.

Y al 4guila estrechando en sus anillos,
en la pérfida herida, '
licor vierten sus hiimedos colmilios:
licor que arranca con dolor la vida.

{Ay! por Gltima vez, saluda a lo alto
el ave, con el vértigo del ala
tienta el postrer asalto,
febril aliento exhala...

Mas alld de los montes y la nube,
con aquel monstruo que en sus alas siente;
quiere huir por los cielos: sube, sube,
mas se enrosca a su cuello la serpiente.
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La vibora tenaz el nudo aprieta,
cuando en sus carnes prende
la airada garra el dguila—el atleta
de los aires, que asciende y siempre asciende.

El postrer eco de furor se escucha:
intimo acento de temor y duela.
Naturaleza, tu perenne lucha
llevas también al impasible cielo. t

y

La tarde ya se aleja
y se despide de la blanca luna,
que surgiendo del ponto se asemeja
a la diosa del mar....

En la laguna,
cuando los astros en lo azul se encienden,
lelegia final, misero estrago!
la serpiente y el 4guila descienden;

y tumba dales el tranquilo lago.

Y i, Naturaleza indiferente,
prosigués siempre la jornada cierta.
Los nentfares blancos solamente
se inclinan en el lago blandamente,
sobre la tumba de la madre muerta, ..



EL RUISENOR

~ Por mandato de Jupiter, un dia,
Filomela cant6.... Naturaleza
asombrada escuché la melodia

de esa amante del sol y la belleza,
que saludé la luz, en mediodia.

[l agua al resbalar en las orillas
lanzaba al paso ritmico lamento:
se inclinaban a oir las florecillas;
y celebrando aquellas maravillas,
todo era encanto y musicas el viento.
Y el ave del Olimpo nuevos trinos
ensayaba feliz. Ella ignoraba
cual se encharcan los lagos cristalinos,
cual la envidia en veredas y caminos,
de la gloria los pasos acechaba...

Otra vez, la drana dé fa aurora
modula en lo alto del ciprés erguido.
Mas no llegan aplausos a su oido:
remédale corneja acusadora,
lanza el cuervo su l{gubre graznido.
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Y el asno, grave y lento,
saluda al sol que surge en el oriente,
presidiendo en inmenso.firmamento:
que también el jumento
su nueva vocacion de artista siente.

Filomela volando
se aleja por la selva solitaria,
sus ultimos acordes entonando:
tan sélo atruena miserable bando
con su musica varia.

iQué sones se oyen, discordantes sones,
qué armonias, plebeyas armonias!
Son las ranas que grufien sus canciones.
Privan ya los vulgares corazones,
y triunfan al fin las medianfas.

Bajo un pesado cielo de pizarra,
uniforme al compés de su aspereza,
que hiere y que desgatrra,
chilla en la érida estepa la cigarra,
insultando a la gran Naturaleza.

Sélo en la noche, al asomar encima
de los montes la luna, en el reposo
del mundo, el ave excelsa se sublima;
y grita, y es su voz como un sollozo.

El cuervo (dénde esta? ya no se atreve;
el jumento a ese grito no responde,
calla el insecto aleve,
pues en el polvo a descansar ‘se esconde.



Besa la luna el lago,
la sombra el bosque sobre el laga i_nclna;
y, acordes derramando, el aire vago
se aduerme sobre €l agua cristalina.

Y Filomela canta de otro suelo
fas puras y las santas armonias,
fa ausente primavera, un nuevo cielo
y las romanzas de los muertos dias. ..

Y su poema, acorde de gemido,
tiene de los recuerdos la tristeza:
clamor de un pecho herido,
nostalgia que dejoé Naturaleza...

Doliente Filomela,
proscrita del Edén, busca la sombra,
(A qué cantar cuando la envidia cela,
cuando el odio nos nombra?

Sea la soledad tu compaiiera,
albergue de tu amor, fa selva umbria—
vergel de primavera,—
tu canci6n de las noches mensajera
y la noche tu dia...

Gime en el corazén de las montaiias,
arrulla el suefio al ternezuelo infante,
ablanda de! tirano las entrafas,

y nocturno de paz en las cabafias,
seas gufa al medroso caminante.

Y en aquel extranjero camposanto
donde se abraza humilde pasionaria
sobre la tumba de mi Bien; tu canto,
recuerdo sea de mi acerbo llanto,

y del poeta la Gitima plegarial
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ANDINA

Del viejo Tungurahua
en las rasgadas fauces, como un risco
de la agreste montana,
el céndor cuelga el voluptuoso nido.
Alli, en lejana edad, la lava hirviente
calcind las espaldas de granito
del monte altivo que sustenta el cielo
con la cerviz, que desafié a los siglos,
y sobre la regién de las tormentas
las cdleras encumbra del abismo.

iAmor, dénde no tejes
el leve estambre de tu tela? Esquivo,
en los prados en flor, en la desierta
cumbre tejes el nido!l...
El ave de los Andes, en la roca,
disputada al furor del ‘torbellino,
concede a su ternura
un rincén, un asilo,
aunque encima la nube tempestuosa
empuje sus pesados remolinos,
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aunque desgaje el rayo

los créteres erguidos _

y el viento, el férreo viento de las cimas,
azote las almenas de granito.

La blanca pluma en torno a la garganta
como un collar de perlas, encendidos
los indomables 0jos )
entre cercos de sangre, el férreo pico,
la airada garra; las tronantes alas,
esas liras del paramo sombrio,
que en vibraciébn sonora
se extienden con las iras del instinto;
la negra cola que en los anchos pliegues
la nieve guarda; el poderoso grito,
que sonando en los aires superiores,
como bronce del ciclo y del abismo,
boema de las rocas y los hielos,
turba la soledad del infinito:
ioh cudn hermosa el 4guila sagrada,
el ave de los Incas, que su nido
forma las altas crestas
que coronan el paramo sombrfo.

Es la hora del amor! Sobre las nieves
tenue se extiende el rayo vespertino,
cuando el primer lucero
asoma en lo infinito;
sus céleras aquicta
el huracén; desde los altos riscos
de ocaso, el sol, con franjas de colores,
€ irisados anillos,
del Tungurahua cifie
el gigantesco pico...,
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De los desiertos cielos v'llajero,
amante de la luz, de luz henchido,
para plegar las fatigadas alas,
en el calor y dicha del instinto,
en pos de las caricias de la noche,
ltega el condor andino.

Y al llegar junto al créter,

en que guarda su nido,

donde fueron las férvidas ternuras

y los amores intimos;

clamor de las entrafias desgarradas,
inmenso, fiero, altivo,

los ecos de la altura fatigando,
resuena su graznido.

Y a la poniente luz que sus destelios
lanza de oriente a los lejanos riscos,
en la mas alta cima, el viejo céndor,
con el valor olimpico,

de su postrer hazafia,

en el vasto palenque del vacio, .

sobre el rival que le usurpé la dicha,
que ha mancillado el nido,

la garra prende, la nerviosa garra

y el acerado pico...

Y el rival, para muerte o pa}a vida,
resiste al desafio,

con el furor de las potentes alas

y con las puntas de la garra... Horrisono
combate que el desierto de la cumbre
llena con alaridos, )
que al crater van, en los medrosos ecos,
por los antros sombrios....

% #

La contienda dilatan largamente
los céndores andinos,
y sus sangrientas alas
truenan cual liras del furor.
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Tranquilo
ya el genio de la sombra,
hollando las alfombras de rocio,
desde los valles sube, indiferente
a las luchas del cielo y del abismo,
y al monte se adelanta.

Y ronco y sibito,
revuelve sus entraias,
vacilando en terrible paroxismo,
el viejo Tungurahua, que dormia
largo sueno de siglos.
Coronado de llama, tiembla, ruge,
y desde los cimientos del abismo,
su soplo esparce, en convulsion se rasga.
‘Sobre el crater hendi’do
se asombra el cielo, no aparece el cielo,
la tierra su eje inclina; en torbellinos
y ondas de cieno, vaporosas lavas
e incandescentes riscos,
el monstruo inunda los convulsos antros,
funde la nieve; y de vapor henchido,
con llamas y cenizas
llena la soledad del infinito.

Y, joh véitigo del odio!
luchan aln los condores, perdidos
en lava y humareda, indiferentes
al grahde cataclismo,
de esa lid de la sombra y de la hoguera
los Unicos testigos;
hasta que los avienta por el éter
el aliento final del torbellino....

Se ve, como al destello de un reldmpago,
de su combate olimpico ‘
el Gltimo batir de alas que incendia
el aliento inflamado del abismo.

(A do fueron? El Cielo, sélo el Cielo
sabe de las venganzas el destino...



CORGELES Y CONDORES

Oscuras las melenas, la faz meditabunda,
del paramo cruzando la soledad profunda,
avanzan.... Son los tristes esclavos de la raza,
que sin yelmo ni espada, mosquete ni coraza,
van a morir, bafando con sangre de sus venas
la tierra en que nacieron, la madre de sus penas.

N

Los Shiris. (Son los Shiris de la gallarda Quito,
que en las gigantes cumbres del paramo infinito,
de masas inconscientes en apretadas olas,
aguardan, pues ya llegan las huestes espafiolas!
Las espafolas huestes, de rubias crenchas de oro,
a desposeer al indio vienen, de su tesoro:
la tierra donde duermen felices sus mayores,
la tierra do no existen ni esclavos ni. sefiores.

Cotopaxi el desierto llené con alaridos:
son ellos los gemidos, estériles gemidos,
con que la indiana tierra, de su infeliz estrella,
contra los sordos cielos, rugiendo, se querelia.
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Suuie .. _desta lucen como fulgor de soles:

los yelmos, las corazas, los tercios espafioles.

Cual aves de colores, coronan las cimeras

los cascos que circundan gallardas las testeras.

Las huestes no se arrastran, con vacilante paso.
Corren, vuelan, hollando doquier el campo raso,
encima de unos monstruos, que, en arrogante vuelo,
bajo sus plantas sienten huir tremante el suelo.

¢Es la invencible tror))a de los eternos dioses
que de lo alto descienden terribles y veloces,
derramando en el suelo la luz de sus €hojos,
con el rayo iracundo de sus azules ojos?
Ya lo dijeron antes los tristes agoreros:
vendran desde muy lejos los domadores fieros,
como la nieve blancos, con rojas cabelleras,
para usurpar del Inca las libres cordilleras.

Pero, luchar se debe por la tierra,—~la tierra,
que germen,.luz y encanto de la existencia encieira.
La indiana tropa empuja sus apretadas olas;

y aguardan impasibles las huestes espafiolas.
iLucha tenaz y estérill El arcabuz la muerte
arroja con el plomo sobre una turba inerte,

que rueda en los repechos del paramo sombrio,
enviando al sol en vano su ingente vocerio..
Abre el acero surcos en la sangrienta masa,

y el corcel relinchando sobre los muertos pasa;
ensangrentadas lanzas sustentan la bandera,

el sol en vano en lo alto del firmamento impera:
cual l[dmpara mortuoria sobre sus hijos brilla,

y en mustia lumbre bafia la cruz, la de Castilla,
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i Victoria! Cotopaxi, con alarido inmenso,
gime; a lo lejos tiende la noche un velo denso,
que en ondas de ceniza, cual finebre sudario,
cubre la horrenda escena del campo solitario.
Los vencedores cantan la prez de su victoria!
{Gloria a su grande arrojo y a sus hazafias glorial
Y pues la noche cierra y el suefio los enerva,
cansados se recuestan encima de la yerba,
mientras atalayando a sus sefiores, fieles,
velan bravos mastines y aligeros corceles.

Mas, cuando de un silencio como de horror y duelo
se extiende el ala negra desde el remoto cielo,
innumerable turba de péjaros gigantes
ilega, poblando el aire con grilos resonantes.

Son los céndores regios, los condores andinos,
terribles vengadores, espiritus divinos,

que bajan de los picos del paramo nevados:
jde la vencida patria los Gltimos soldados!

Los condores se lanzan con invencible zafa,
y a los corceles retan, en singular hazaha.
Relincha el noble bruto, cuando las alas siente
que, latigo de acero, destr(’)iale la frente.
Loco se arrcja, a impulso de férvida carrera.
En su cabeza el condor se eleva cual cimera;
y al estridente grito de olimpicos enojos,
rasga al corcel el cuello, y arrancale los ojos.
iLucha final que turba del vencedor el suefio!
El lebrel tiembla y busca la sombra de su dueifio,
y algo oscuro y sombrio sobre las nubes flota:
es la postrera etapa de la Gltima derrota!l
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Es la venganza estéril de la salvaje tierra
contra el que trajo el yugo tremendo de la guerra,
La libertad que venga la esclavitud de un mundo,y
que antes de ser esclavo, rebélase iracundo
contra la servidumbre que larga\mente empieza:-
idltima llamarada que da Naturalezal

Y el condor desde entonces se oculta en la distante
altura, do sacude las alas de gigante: N
no baja a las campifias donde habitar solia,
la libertad gozando con el fulgor del dia.
Proscrito de su tierra, la busca con el vuelo,
en la llanura vasta del infinito cielo.



LA LEYENDA DEL LOTO

El lago profundo, dormidas las ondas;
el viento, embriagado dé aromas, €l ala
despliega, en lo ocultg de grietas y frondas,
y sobre las gramas due peina, resbala.

El cielo, ese encaje de niveas estrellas,

se mira en el fondo de aquella laguna;
insectos dorados lucen sus centellas,

y todo a la lumbre de palida luna.

iQué hermosa la noche, qué hermosa la tierra
del Indo, do al cielo se elevan las palmas;
gentil horizonte se acerca, se cierra:

jedén del ensuefio y edén de las almas!
NALA es el dichoso, que en la noche aquesa,
de MIDA en las faldas la frente reclina.
La barca en que juntos se van llega, y besa
la faz temblorosa del agua argentina.

De ese instante nadie turba los amores;,

las almas, las vidas se funden en (na;

hablan con caricias y aromas las flores,

y todo a la lumbre de pélida luna.
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—iQué linda la noche, su albor cual la nisvel—
—iCuén dulce el almfbar de nuestra temural
‘—Mas cerca, més cerca, mi bien ies tan breve
el fragil momento de nuestra ventura!

—Si el amor es sbio la tela de un lirio,
si la dicha queda muy luego perdida;

en medio este instante de intenso delirio,
iestallf}n dos almas y acabe la vidal—
La barca en las aguas se va, resbalando,

un nimbo la cubre de nitlda bruma.

El remo golpea tan blando, tan blando,

y al golpear deshace la flor de la espuma.
Algo por los aires se mece, se agita;
languidas inclinan la frente las palmas:
ies Naturaleza que al amor palpita;

ella, eco sonoro que tienen las almas!
iQué hermosa la noche, la tierra qué hermosa!
El viento parece salir desde la urna

del jazmin. [Cuén bella la selva reposa!
cuan bella y serena la calma nocturna!

Detrés de la prora, siguiendo la estela,
cual centellas arden dos ojos de fuego:
dos ojos que alumbran un rostro due cela,
y hindense en las aguas y aparecen luego.
Es SIVA, el ardiente satiro que acecha
las ajenas dichas, que taza sus horas.
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Bajo la barquilla, cual luciente flecha,
saltan su miradas, saltan traidoras.

Y los dos amantes no saben que ruge,
que sigue sus pasos el Monstruo éeloso;
no sienten que avanza, que el vortice cruje,
que alguien desde el fondo se alza receloso.
El Monstruo se oculta bajo la barquilla,

en sus férreos brazos luego la aprisiona;

y, cuando la luna mas limpida brilla

y més dulce el aura su canci6n entona;
cuando ésculo ardiente de los dos amantes
se oye cual susurro de céfiro vago,
hindese la barca; y ellos palpitantes,
caen abrazados al fondo del lago...

Del numen de! suefio, del dios del olvido,
la sombra preside la ligubre escena.

El lago sus linfas extiende dormido,

y duerme en las linfas la brisa serena.

iOh dulce tragedia de aquellos amores!
dos almas, dos vidas se funden en (na.
Jantase el perfume de dos muertas flores,
al beso, en el lago, de palida luna.

Mas, la Primavera llega: Primavera
alma de la tierra, siempre bienvenida.
El aura susurra, cuerda lisonjera,
el agua palpita con ritmo de vida.
Y alli donde NALA con MIDA en las olas
duerme en lo profundo del lago risuefio,
surgen, con nevadas, hermosas corolas,
dos calices blancos, cual flores de ensuefio.
De pélida luna tienen la blancura,
la palidez tienen de las alboradas:
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flores de las almas, de austera hermosura,
flores de los genios, flores de las hadas.
1Son los blancos lotos, con azul de cielo,
sensibles barquillas del trémulo lago,

que como dos alas ensayan el yuelo,
heridas al soplo del céfiro vago.
iSolitarias flores! marméreas corolas

sobre un tallo MIDA, sobre un tallo NALA,
se inclnan, se besan, al ir de las olas; >
y al beso, perfumes el céliz exhala.
iFlores del ensuefio, de la tumba flores!
en un tallo NALA y en un tallo MIDA:
son la primavera de eternos amores,

del amor la vida,,del alma la vida!

A



LIBERTAD O MUERTE (%)

Trae la nave un aguila, presénte
de cierto potentado del Oriente
que a otro la envia {Obsequio soberano!
jun &guila reall {En la sombria
herrada jaula, su mirar lucia,
profundo y triste, cual mirar humano.

Al balance del barco, ella inclinaba
sobre el cuello la frente, que sofiaba
talvez, cuando las ondas en la playa
del mar plaiifan finebres lamentos...
Eran quiza de los nativos vientos, .
que liegaban de alld del Himalaya. ..

Fué en la traid(;ra tumuliuosa empresa,
cuando un rey en los montes la hizo presa;
su ala quedé sangrando, dividida.

Aln, ébria de luz, con la mirada
desafié al cazador; aln airada
golped sus manos con el.pla herida.

(#) El motivo y parte del desarrollo de este cuadro corresponde
a un poeta brasilefio, cuyo nombre se me ha olvidado y cuyo original se
" me ha perdido.
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Cuando bonzos y pajes y doctores
tentaban sus heridas, los dolores
no amorliguaba el béalsamo que ung:’a'
su carne rota en vano.—Como ella
decian, no hay un 4guila més bella—;

y el aguila a morir languidecia.

1Qué de veces el dguila valiente,
resistiendo al martirio largamente,
sentia una amplitud como de ensueiio,
desplegando las alas; las que abiertas
de la jaula enredédbanse en las puertas:
iestéril ambicién, tragico empefio!

Luego el ave, sombria, pensativa,
en solemne actitud,” méartir, cautiva,
terror de viles, simbolo de bravos,
pedir la muerte parecia. jMuerte
tinica redenci6n que encuentra el fuerte,
si le han vencido imbéciles y esclavos!

Pide la muerte a Dios o el cataclismo,
la voragine inmensa del abismo
los dramas de los aires; con un grito
morir, heréico grito soberano,
o hundirse con estruendo en el oceano,
como astro que lanzara el infinito!

iLibre morir, tentando la victoria,
y con las alas, pabellon de gloria,
tefiidas por la luz que en ondas baja,
con ¢l ciclon que al estallar retumba,
buscar al fondo de la mar la tumba
y la cambiante espuma por mortaja!

En tanto, melancdlica, cencefia,
como gigante languido que suefia,
contempla a veces el revuelto oceano,
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_con la mirada ardiente y delirante
con que relaba a César triunfante
el moribundo gladiador romano.

El Capitan un dia, lisonjero,
dicele al vigilante carcelero
del 4guila real:—De luz concede
un instante a aquella ave moribunda:
quizés un rayo de esa luz fecunda
devolviendo el calor, salvarla pueda.

Mano piadosa al puente de la nave
sube la jaula. El héiito suave
del dia, el blando resplandor nevado
siente y tibias caricias de la lumbre!
y abre las alas ya como en la cumbre,
las alas, abanico iluminado.

Y la mar ruge en torno del navio;
y lejos, en el limite sombrio,
do en cielo y mar se cierra el horizonte,
las nieblas matutinas, ondulantes,
son en sus varias curvas, semejantes
a largos flancos de empinado monte.

—Abrid la puerta a su prision, clemente
ordena el Capitan:—Es suficiente
el vasto mar para impedir su vuelo.
La inmensidad asi su carcel sea: .
en vano su ala herida en la pelea,
tentard desplegarse para el cielo.—

Cuando se abre la puerta, cual tormenta
su libertad, cual tromba que revienta,
mueve las alas; y a volar se atreve
el ave: postra en poivo al carcelreo;

y grito vengador lanzando fiero,
los grandes remos majestuosa mueve.
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iY lucha en vano! La agonia llega,
y en el delirio a convulsién entrega .
las alas en el vuelo postrimero.
Lanzase arriba en impetu gigante;
y en la lenta ascencién, ya vacilante,
cruje adn de sus nervios el acero.

Detiénese un momento, levantada,
cual solitaria vela, iluminada
por el Gltimo sol: {morir a solas,
pero morir en libertad. jCon brio,
mirando al sol en fiero desafio,
hiindese en lo profundo de las olas!



LIBERTAD Y MUERTE

De! Hudson en la ribera,
se alza, nueva maravilla,
de ia LIBERTAD LA ESTATUA,
QUE EL UNIVERSO ILUMINA.
Su diestra el faro sustenta
que alumbra la ancha bahia:
sol que sobre el nuevo mundo
sus resplandores inclina;
y del ponto en Ia ribera,
a los cielos desafia.

Con irizadas estelas
la antorcha sefiala altiva
la entrada al pueblo gigante,
que a la Libertad sublima.
Por ella naves acuden
desde apartadas orillas;
la ciencia y el Arte vienen
y moradores arriban;
pues, bajo las nobles tiendas
de una raza que la admira,
la Libertad ciudadana
con ciudadanos habita.



— 278 —

Mas, también la excelsa Diosa
que a ese gran pueblo da vida,
llama y congrega a las aves
con atraccién infinita.

Y vienen incautas éllas

de remotas lejanias:

aquella luz las atrae,

aquel astro las fascina,

y entre las ondas de lumbre
a las que raudas se inclinan,
sienten de la luz las ansias

y el vértigo de la vida.

A las vislumbres del rayo
que estalla en brillantes chispas,
pliégase su ala nerviosa,
rémpese su entraiia herida;
y en un circulo de muerte,
locas volando, atraidas

por torbellinos de lumbre,

en dolorosa cafda,

ruedan muerlas, de la Estatua,
en torno al faro, rendidas.

V'l'ajeras de los cielos, .
inocentes golondrinas,
gaviotas que amais la tierra,
alegres garzas marinas,
yacéis, ante el astro amado,
como las hojas marchitas,
que al pié del tronco en otoilo,
al viento se arremolinan....!

iAy los que te amaron, muertos
en tu regazo se inclinan,
Libertad! jOh cuéantas veces
cuando abrazas, asesinas. ..
Y en las eléctricas ondas
de tu luz, del rayo heridas,



las almas caen, en torno
del sol que las ilumina:
Ay Libertad, ta las ciegas,
Libertad, las asesinas! (*)

(*) El faro de luz eléctrica que sostiene la gigantesca «Estatua
de la Libertad» en Nueva York, atrae innimeras aves, las que, incapa-
ces de resistir a la intensa luz de la antorcha, caen muertas, y cubren
la plataforma del monumento. Millares de estas aves se recogen y pa-
san a los mercados, para las exigencias del lujo y de la industria.






PALMAS HERMANAS

Cargada de ricos dones
por las aridas estepas,
de Abuker la caravana
sigue con rumbo a la Meca:
Abuker prometié un dfa,
en la tumba del Profeta
rendir la devota frente,
poner las santas ofrendas.
Y—Aldh dijo, a Zaira hermosa
largos afos darla quiera,'
y acaben antes mis dias,
que sus verdes primaveras.—

Y avanza guiando el Viejo
a su amada compaiiera;
en muelles cojines de oro
sobre un camello la lleva.
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Una tarde, cuando avanza
la caravana sedienta,
encuentra junto a una fuente
dos solitarias palmeras,
que abrazadas, en el viento,
Cruzan las sonantes pencas,
que de sus flores el polen
al soplo del’aire mezclan,
que ebrias de savia y de vida,
enamoradas se elevan.
—iBendito Aldh, que concede
agua y lumbre a nuestra cenal—
clama Abuker, y de su hacha
al golpe, la palma en tierra
cae, rompiendo sus hojas
que en la otra palma se enredan....

.

iTriste palma del desierto,
sin tu compafiera quedas!
iAy presto gemiras sola
al viento de las estepas!
iTriste palmera viuda,
en vano a Abuker, la bella
Zaira decia:—No cortes
esa amorosa palmera:
que si la cortas, su hermana
se morira de tristeza.
Si la corlas, también corta
a su amante compafiera,—
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Cuantas lunas han pasado
sobre las pampas desiertas.
Ya_vuelve la caravana
desde la sagrada Meca.

No Abuker alegre torna,
torna muerto de tristeza.

Y la caravana avanza

por las solitarias sendas,

cual doliente comitiva

que desde las tumbas llega.
Sigue en silencio el Anciano,
casi inclinado a la tierra.
Estan nublados sus ojos,
cana trae la cabeza;

y su oscura barba cubre

la escarcha de la tristeza.
Que Zaira, su amada esposa,
quedé en la sagrada Meca:
cayd la flor de sus afics

en la tumba del Profeta.

—iBuen Aldh, para qué vuelvo
a mi patria y a mi tienda?—
Asi clama, recostado
al tronco de una palmera:
la palmera solitaria '
que bate sus ramas secas,
lira de las soledades,
resto de otras primaveras.
Es la palmera viuda,
la pobre palmera muerla.
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El Peregrino la mira

y llora, porque recuerda,

lo que Zaira le decia,

cuando el hacha postré en tierra
de esas amantes hermanas

del desierto, a la mas bella.

’

—jOh Padre de los creyentes,
la vida no me concedas!
Ya mis inviernos no tienen
de Zaira las primaveras.

Asoma el alba, es la hora
de alzar la voluble tienda.
Mas, duerme Abuker. Ya se aiza
el sol. Pero no despierta;
que eterno, piadoso suefio
duerme bajo la palmera;
esa palmera viuda,
aquella palmera muerta,
que una perenne elegfa
canta con sus ramas secas....



EL GENIO

Del laurel la simiente
del viento en alas vino,
quizd de Grecia antigua sonriente,
0 del solar latino.
Y el austro en la pendiente,
le arrojé de unas aridas colinas,
donde la orliga es mirto de la frente
y rosas las espinas.

Airecillo bravio
volcd el polvo que rueda en el desierto
sobre el divino germen, que, en el frio
hinchdse con el llanto del rocio,
y broté casi muerto...

- Pimpollo de esmeralda,
nacido sin fortuna,
del monte oscuro en la agrietada falda,
sin el ardiente sol que le nutriera,
languidecia al rayo de la luna:
la noche su amor era....
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)

La negra roca del paisaje al_ fondo:
alli y doquier el cardo y €l espino,
debajo el abismo hondo,
encima el cielo, pabellén divino
que cubre todo: la desnuda cresta,
las graciosas praderas, el marino \
golfo y la soledad y la floresta.

En un pufio de polvo de Ia peina;
como luchando )por huir al cielo,
ser imposible que imposible suena,
el arbol mustio se encadena al suelo.——

La rama al viento inclina
que suena como cuerda gemidora;
y sobre el tronco siente aguda espina,
y le abraza la ortiga punzadora.

iY cuan oscuro el dia
para él, de los vergeles habitante!
cuan profunda la noche en que moria
de nostalgia, de frio, en la distante
tierra donde la luz cs gris y fifa
y el sol agonizante.

Llega viento aromado:
de la patria tal vez, de Grecia hermosa,
de los latinos campos, del dorado
pais del sol y del amor. Quisiera
el arbol de los dioses la grandiosa
frente cefiir, llenar la fresca brisa
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de aroma y ritmo eternos. .. Mas, espera
en vano. Cierzo enfermo se desliza,
hiela sus hojas: no la primavera

llega a aquel pardo suelo,

que la risuefia flor nunca matiza,

y jamés mira con piedad el cielo.

Es la hora del crepusculo sombrio.
La atmdsfera invernal viste de luto.
Naturaleza esconde en sus entrafias
misterios de dolor. El cierzo frio
sopla en el arbo! del olimpo enjuto.
Desde la montafia alta,
rueda el guijérro a herir su rama mustia;
que en convulsiones se estremece y salta;
y el arbol siente la suprema angustia
del instante fatal....

AllfLa lo lejos,
cardeno el sol en brumas se sepulta,
y sus ténues reflejos
la informe masa de la sombra oculta.
Un instante tan sdlo... El ancho monte,
rasga su seno hiriéndose “la frente:
un mar de polvo ‘cierra el horizonte:
y Dios sacude al mundo.:.. iEi terremoto!
Inclina cual coloso omnipotente
la inmensa cordillera: cae roto
el alto pico, y atronando el eco,
rueda en la agitaci()ﬁ del paroxismo;
y con estruendo retumbante y seco,
baja al abismo, se hunde en el abismo.
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Y el sacro arbol de Apolo, en la postrera
y dolorosa tarde de la vida,
siente quiza venir la primavera,
nunca llegada, siempre apetécida....
Naturaleza agitase cual loca,
1y oh minuto maldito, '
rueda del monte desgajada roca
sobre el laurel, ese infeliz proscrito. ..

Arbol de Apolo, agonizanteyama
de la eterna, diviria poesia, \
naciste donde la divina llama,
no prende, donde ni se siente ni ama;
iy te aplasté catéstrofe sombrial

14

De las almas de estirpe gigantea,
Genio, misterio y soplo de los dioses,
cumbre del pensamiento y de la idea,
de ilimitado espacio alas veloces,
en las tinieblas encendida tea;
desgraciado de ti si el Hado adverso.
te arroja entre guijarros! Sin fortuna,
(a qué trajiste a la penumbra el dia?
En el postrer rincon del universo,
es tu doliente lAmpara la luna,

y tu canto la esteril elegia.

En vano el cielo encima resplandece,
en vano rueda en irisados hilos
la luz, cuando la ortiga en torno crece
y los pies hieren los tajantes filos
del arido pefién....
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Genio doliente,
en una ingrata tierra peregrino,
tentaste alzar la coronada frente,
y saludar al mundo, y el camino
abrirte al grande aplauso.....

iPero en vano!
Cielo de plomo a tus espaldas pesa;
).' tu canto de pobre soberano,
clamor, himno o gemido,
se hunde en la sepulcral Naturaleza
y en el callado abismo del Olvido....






PRO PATRIA

De Guatemala remota
vino el CAPITAN DEL SOL,
otra playa y tierra ignota
abriendo al cetro espafiol.

El insigne ADELANTADO

suefia en heroicas campaiias:

otro mejor que Alvarado
no engendraron las Espafias.

Ya alegre salla a la orilla
de la tierra ecuatoriana,
alza el pend6n de Castilla,
planta la cruz soberana.

Y a lo lejos ve una aldea
y suefa en vastos imperios,
que tras gloriosa pelea,

le entregardn sus misterios. ...

¢
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Y nadie aparece: en vano
reta, en ademén safiudo,
la espada en la diestra mano,
en la siniestra el escudo.

,
Los moradores en tanto

de esos oscuros adu_ares'
huyen, presa del espanto,
al fondo de los palmares.

Mas, en )el bosque se escucha
un grito de muerte. Exclama
el Capitan:—A Ja Jucha,
por Espafia y por la fama.—

Tintos en sangre los ojos,
€oOmo un rayo la mirada,
las fauces como antros rojos
y la cola levantada,

se adelanta, con rugido

a que enmudece el océ'ano,
de oro y ébano vestido,

el jaguar americano.

La cerviz en son de guerra,
presta la garra de acero,
sale a defender su tierra
contra el Tirano extranjero;

mientras el Campedn se lanza
al monstruo de la espesura:
icon él probaré su lanza
Y su invencible armadural. ..
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—iA fe, que es bello animal—
Don Pedro dice, y se apresta
a la batalla campal
con el rey de la floresta. .

La gente acude, bravios
se abalanzan cien lebreles
Mas el Jefe exclama:—Mios
son de esta lid los laureles.—

Y se va, que es el momento
de la muerte o de la vida.
La fiera con paso lento,
avanza a la acometida.

Su garra—pujante maza—
tiende en ademan sublime:
lanza y escudo y coraza
entre sus brazos oprime.

E! Espaiiol arrogante
grita en balde:—iCierra! iCierral
De los bosques el giganle
postra al Capitan en tierra.

Mas, el arcabuz apresta
de lejos un mosquetero:
pone el punto, el tiro asesla,
y silba el plomo certero.

Y oh dolor! cobarde bala
del jaguar el pecho ha herido....
Bafiado en su sangre exhala-
el monstruo el postrer rugido....
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l

—He vencidol—voto &l Cielo!
dice el CAPITAN DEL SOL:
Quien defiende asi su suelo
digno es del nombre espafiol.—

Y aquel vencedor famoso,
con pifanos y timbales,
hace honores al coloso
de las selvas tropicales.
13

Y como prez y decoro
de aquel combate safiudo,
del jaguar la piel de oro
extiende sobre el escudo...



LA MUERTE DEL LEON

En la caverna oscura, el gnanae, el fuerte
sdlo la muerte aguarda,
iel rey de los desiertos! y la muerte
a sus rugidos tarda.

Ya no el sol africano
en su pupila como brasa alumbra:
en el pesado suefio del verano,
es de la edad que acaba la penumbra,

iAy! que doliente y ciego,
ya no las osadias
siente y el fuego, el indomable fuego
de juveniles dias.

Adusto y solitario,
el ledn la melena
sacude: es el sudario,
para su tumba, en la caliente arena.
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Y su garra crispada,
que gobernd a las fieras del dlesierto,'
sobre la arena horada
su talamo de muerto.

Y su grito—no el grito
clamor de tempestades -
que turba lo infinito
de aquellas soledades,

es la solemne queja
que surge al estertor de las entrafias,
y en los ecos se aleja
por el limite azul de las montafias.

¥

Y se oye alla, un rumor. Son los clamores
de peregrinas fieras:
los lobos aulladores
invaden del desierto las fronteras.

Siente el viejo leén en las oleadas
de su ignea sangre que su furia late.
Si ha de morir, jqué en épicas jornadas,
sucumba ensangrentado en el combate!

A la rifia se apresta,
la garganta de acero levantada,
la regia frente enhiesta,
la lengua como espada.

Y al invadir los lobos en Ia gruta,
se oye el rugido que los campos llena.
El ledn ciego con la lengua enjuta,
la soledad atruena.
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jLidia tenaz! Los lobos montafieses
cabalgan sobre el rey de los desiertos,
que cien veces herido, otras cien veces,
los postra Itego sobre el polvo muertos. ..

Y otros acuden, y el ledn rugiendo,
se alza en alto, con ellos coronado—
isu diadema de sangre!—y con estruendo,
rueda por fin el adalid postrado.

Sus colmillos gastaron los aceros,
en los asaltos; su broncinea garra
que destrozé los lobos extranjeros,
no va sus carnes en la lid desgarra.

Y por la vez postrera,
lejos lanzando al lobo que le hiere;
lamiendo sus heridas, la gran fiera
vacila, cae, muere...

En las rubias arenas
del desierto africano,
asomaran deshechas las melenas
de su rey, de su duefio y soberano...

Luego, en aquellos arenales rojos,
restos de hambres, envidias y rencores,
sus huesos blanquearan, tristes despojos,
de los plebeyos lobos aulladores...

(Quién en Africa reina? Ya no asoma
el rey de las arenas imudo estrago
de codicia y venganza! Postr6 Roma
al ledn de Cartago...






EL GAPITAN DEL SIGLO

Cuando, rebeide, nuevo Prometeo;
el Capitan dei Siglo '
agoniza en la roca a los estruendos
del Atlantico abismo,

las aguilas—ilas aguilas
del imperio y la glorial—liegan, desde
las conocidas playas,
do adn la tierra nutre los laureles.

Y moribundo el Genio,
més grande que su siglo,
siente al morir calor de un universo:
el cielo y el abismo.

Bonaparte quisiera
que lleve alguien a Europa sus clamores,
a no dar a los ecos de otra lierra
la Gitima, la alta voz de sus adioses.



— 300 —

Y que las grandes &guilas,
las imperales Aguilas, su espiritu
lleven, con el estruendo de'las alas,
por toda la extensién del infinito. . .

Las 4guilas sacuden
ya sus remos de acero,
para surcar el cielo, las azules
ondas: el mar, la tierra y el desierto.

Dejan la roca agreste
del muerto Prometeo, a la distante
soledad se adelantan y detiénense
en las altas Pirdmides.

Y desde alli gontemplan lo pasado,
las razas, los imperios fenecidos;
Y oyen que los leones de Alejandro
responden de las 4guilas al grito.

Mientras alld en Europa
afila el leopardo sus rencores;
y principes del cielo, su victoria
cantan también los mfseros halcones.

En las tibias riberas
de la divina Francia,
huérfana del honor, los ecos llena
la estridente cancién de las cigarras.

Mas siempre en lo infinito, en el oceano,
en las moles que cierran el desierto,
sfmbolo de grandeza, en el ocaso
del mundo jgrande conjuncién del genio!
cuando en la historia, en sus revueltos campos,
se citen los gigantes, los imperios;
al rugir los leones de Alejandro,
las aguilas de Francia con el vuelo
circulardn los continentes vastos,
tentardn la conquista de los cielos. ...



LA MUERTE DEL CIERVO

El tierno cervatillo era en la granja
nuestro hermano en los juegos. Fiel la suya
de blando terciopelo, tembladora
en eléctricas ondas, gris y blanca;
en arco alzado el arrogante cuello
con rustica altivez; como en atisbo
de perfumes y vientos de la selva
abierta la nariz; negros los ojos
cual de bruiiido acero relucientes;
los leves cascos de ébano brillantes,
prestos a la emocién de la carreral
jGallardo el morador de la espesura,
que atado, un dia de la selva vino,
“atado en tierna esclavitud: aquella
que nuestro amor le diera jcervatillo!
su esclavitud fue nuestra dicha...!

Todos
en cerco de caricias le pusimos;
y con él nos tendimos en la yerba,



— 302 —

a su cuello abrazados: entre tanto
la bestia hermosa levantaba al cielo
los ojos suplicantes, encendidos,
como pidiendo al cielo le devuelva
la libertad del dulce parafso,

que no lejos sus verdes enramadas
en el agreste limite extendfa...

iCuanto tiempo. ha pasado! Fué aquel tiempo
de edén en flor, de encanto! El ciervo hermoso
con nosotros crecié: con él jugando
en el patio saltdbamos; é! era
de todos disputado favorito,
que arrogante la testa levantaba,
y soberbio, golpgando -el suelo, abria
las hitmedas narices, imponiendo
el sefiorio del amor.

Un dia,
pusimos en su cuello la cadena
de hierro, sefial dura de constante
esclavitud. El montaiiés esclavo
lamié y besé la mano a sus sefiores. ..

La horas empujaron la corriente
adelante, adelante.... Ellas que -nutren
el ardor de la savia que la yema
cuaja. para el capullo, de las sienes
de nuestro hermano resurgir hicieron
nibil botén de la gentil diadema;
la que después magnifica en su frente
se elevard cual del laurel la rama.

Pero é! huia en fuga cautelosa
algo buscando en la.floresta, cuna
de su vida y ternura: adolesoente
ama volver a la escondida gruta,
a la pradera en flor, que en sus pupilas



quedan en las imagenes intensas. ..

Mas tornaba a la hacienda, y a la tarde
sallaba en el umbral, para lanzarse

al caliente regazo, a las caricias

que al fugitivo ingrato preparaba

la caterva infantil: yerba aromada

y corolas de rosas, agua duice

de la doncella en la nevada mano

y el beso del infante, que en el cuello
se colgaba, goléso de los labios
negros de aquella bestia tentadora,
agreste, inquieta, esquiva 'y adorada.

;{Cada vez maés hurafio y ya sombrio,
asomado al ribazo, en la espesura,
se paraba a mirar, tenaz y triste
a alguien que le llamaba, que en el bosque
le mostraba la faz tras los alisos.
Una mafiana, a la primera lumbre,
le sentimos saltar: nunca tan presto
lanzado se hubo al tentador retiro
de la vecina selva.

Presentida
fue ya su libertad: ansia impetuosa
de plenitud, de amor, de paraiso,
que tiene un nombre mas—Naturaleza—

iNo vuelvel Adi6s! —Viene la noche y nadal

viene otra noche y otra: qué agonial

La ausencia, aquella hermana de la muerte,
mostré su hirsuta faz en nuestra casa,

por la primera vez. Lioramos tanto!

hasta que el suefio bienhechor secaba
" las lagrimas; y en suefio, aparecia

el amado, el ingrato; de su cuello

pendientes, le decfamos llorando

blanda reconvencion. ..
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Adn en mi alma
presente estd el recuerdo de esa tarde,
de esa noche; del dl’q en que fue cierla
su ausencia ya, su ingrata despedida.
iPobrecito! Quién sabe! ¢(Muerto habria
en las garras del lobo? ¢Y un disparo
no se escuchd a lo lejos? (Cayo al ptomo
de aleve cazador? LQuizé los perros
que ladraban ayer en Ia espesura
abatieron al ciervo en la carrera?
Respondia el silencio: aquel silencio,
idioma de la ausencia y de la muerte.....

{Cuéntos afios después! Ya los mancebos
de los primeros tiempos la jornada
rendido hubimos de la vida loca
que hasta acabar se empuja y se dispersa.
En los cabellos do esplendia el rayo
de alborada gentil, ceniza, polvo,
nieve; en los labios, manantial de risa,
la enferma palidez de los hastios
de tanto goce y gloria mentirosos. -

Fuimos un dia a la desierta, granja,
los mismos, casi todos los que un tiempo
corriendo por las verdes praderfas,

y la intrincada senda de los bosques
llendbamos las horas. All4 fuimos

con armas y peones y lebreles,

para la caza: esa emocién caduca,
tenaz, como la guerra, fiesta horrenda
que el hambre sacia de la fiera humana.
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En espera, tendidos en {a grama,
mirdbamos la entrada de la selva.
El lebrel acechaba, los corceles
dormitaban cansados. En la linde
asomd, como flor de la espesura,
rubia como el trigal, la corza bella...
Mira en traviesa espectacion, galopa,
se para aqui y alld, cual demandando
a alguien amparo; avanza disparada,
va perdido el instinto, hacia nosotros.
Se tiende el arma en la segura mano
del diestro cazador; el arma estalla,
a tiempo que otro ciervo gris y blanco
salta junto a la cierva; y él con ella,
en apretado haz, saltan heridos,
y ruedan en la alfombra de la grama
que se cubre de flores, las de sangre:
jtrofeo y gloria de la humana fiera!

Corrimos al botin de la victoria.—
iDoble triunfo al cazador! la inerme
pareja yace alli: la cervatilla
muerta ya estd; y el ciervo agonizante
que el ramaje estremece de sus astas,
que nos mira y se queja, con la ardiente
lamarada postrera de sus ojos,
jes él1 el mismo hermano de otros dias
de amor y paz, cuando éramos tan buenos!
iLla cadena de esclavo al cuello lleval
Hasta su amada, el caso adivinando,
ifuese por ella y a morir con ellal’
Nos mira, nos conoce, nos acusan
sus ojos sin fulgor, que no rechazan
darnos de su mirada de agonia
el Gltimo destello. {Nos perdona!l
Lamme mi mano, y en mi mano queda
la humedad de su aliento!
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Generoso
el nos dejd: siguié a su compaiiera.
iPor ella ha muerto! y estas duras manos,
que cortar debe el Ciclo, le han quitado
con el amor la vida... {Quién casliga
a las humanas fieras, que asf empapan
en sangre la inocencia de la tierra?.. ..



ENGUENTRO

Lievando voluble el paso
por incdgnitas riberas,
hoy cuando avanzo al ocaso,
hallo mis cosas primeras.

Al recodo de un sendero,
de un saucedal a la orilla,
escucho un sén lastimero,
y una musica sencilla.

{Es de mi rio! Mi r1fo,
el de mis primeras penas,
hoy llega crecido y fifo,
por las revueltas arenas.

Imagen viva del hombre,
gimiendo ha llegado a solas,
hasta aqui, a perdef su hombre
en el seno de otras olas. ...
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iDulce y pobre rio! €] m;‘smo,
el hijo de mis montafias; .
dié agua para tu bautismo,
ioh Musa de mis entrafias!

El lamia la floresta
junto a mi heredad perdida,
y hacfa coro en [a orquesta
de la enramada florida;

cuando yo sofiaba en seres,
tierra y cielo luminosgs:
joh gralos amanecceres,
oh crepusculos hermosos!

iAy triste} cansado llegas
Yy ya conh espumas cano,
como yo, tras tantas bregas,
con el invierno cercano.

No traes en Ia cotriente
esas linfas cristalinas, .
en que me hundi, adolescente,
en esas horas divinas. ..

Deshecha la cabellera,
arrastran las ondas rojas
flores secas, mustias hojas,
quitadas a la ribera.

1Ay llorando como un nifio
y sintiendo la dolencia
de ese perdido carifio
de mi muerta adolescencia;

tu agua llevaré a mi boca,
tu agua verteré en mi seno;
y -ella tal vez jagua local
serd para mi un veneno.
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Y de tantos goces idos
sintiendo el amor distante,
seguiremos, con gemidos,
yo adelante, tii adelante.

TG en el seno de otro rio,
muerlo en sus heiclleos brazos:
yo, fuera. del techo mio,
el corazén en pedazos.....






PERLAS Y LAGRIMAS

Ah! no me pidas, Elena mia,
las blancas perlas.
Son ellas, vida del alma, lagrimas
del mar, del cielo: son las tristezas
de esta insondable
Naturaleza.

Y aquella historia de aquella nifia
de la ribera,
la que lloraba junio al oceano,
di zno recuerdas?...

La nifia gime sobre la orilla
del mar, la ausencia:
la de su amado, que se fue un dia,
un dia hermoso de primavera.
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Sobre la roca de las espumas,
surgir ve en suefios la blanca vela,
alld en la linde del horizonte,
como paloma de alas abiertas.
iks él! muy luego sobre la nave
verdse en alto su frente esbelia...
Pero ay! la nave no avanza al puerto,
se hundié en el seno de las tinieblas.

Desde la roca de las espumas
lagrimas caen de la doncella
dentro las fauces, donde se agitan
las turbias ondas de la ribera.

La nifia en vano junto a la orilla
como una blanca visién espera...
Ya ng, en la Iinzle del horizonte,
surge’ amorosa la blanca vela,
como gaviota color de cielo
como paloma de alas abiertas.

El so! ha vuelto. Sobre el desierto
su alfombra teje la primavera.
Mas sobre el ponto las tempestades
lanza el invierno que ya se aleja. ..

Entre caricias del torbe]lino,
en los corceles de la tormenta,
como gaviola que entre las ondas,
flota sin alas, herida y muerta; -
en los abismos, en las espumas,
se¢ hunde y levanta la blanca vela:
es la paloma con que sofiaba
la triste virgen de la ribera...
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Torna el amante sobre las ondas

lucha en las fauces del monstruo a ciegas;
Pero, invencible salta a las cumbres

de esas montafias de la tormenta,

y con é! cae sobre la orilla

la negra concha de blancas perlas...

Serd el presente para su amada,

de sus amores Ultima prenda. ..

Pero la nifia ya no aparece
sobre las rocas de la ribera...
Ay cuéntas lunas fueron sus lagrimas,
al mar que cuaja las blancas perlas:
{perlas, imagen de pena y lagrimas
sirnbolo mudo de la tristezal

{Air no me pidas, bien de mi vida
para tu cuelilo, lividas petlas!
Son ellas Hanto
del mar, del cielo: muda y secreta
lengua que tiene
Naturaleza.
Para decirnos todo lo inmenso
de sus amores y de sus penas.






LAS LUGIERNAGAS

Como estrellas de la pampa,
las luciérnagas,
stibitas chispas que bordan
el manto de las tinieblas,
en los misteriosos bosques,
en las sendas;
mensajeras de otros mundos,
centellean.

iCuantas veces he sofiado,
mirando en las noches negras
los volubles resplandores
de las inquietas luciérnagas!
(Si seran almas errantes
de otras tierras?
Ay! si estaran condenadas
a lucir en las tinieblas?
En las mudas soledades
de la tierra,
cuando me embargaba el nimen,
y en la senda,
viajaba como embriagado,
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casi a ciegas,

alin mirando seguia
las luciérnagas,

esos fantésticos seres,
amantes de las tinieblas.

Su luz me guiaba a casa;
de sus huellas,
el derrotero segufia
como a tientas,
~ B . *
sohando en los imposibles
de otros mundos y otras tierras,

Y cuéntas veces, ay! cuéntas
ioh torpeza!
mi planta el’ insecto de oro
hollaba, rodando a ciegas.

iMatar la luz inocente
que nos muestra
unas ansias que se llaman -
la quimera,
la luz que jamés ofende,
la luz del genio modestal. ..

Si del sol huyendo timidos,
adolescentes poetas )
desacorde acento ensayan
de las canciones primeras;
idejadlos en paz! no fieros
en las sendas
piséis al insecto de oro:
que tal vez su luz modesta
seré algin dia la antorcha
de las humanas tinieblas. ..



GULTO DOLIENTE

A Miguel Moreno

De la corteza rota
fluye cual fuente de la extinta vida
la sdvia de la rama dolorida,
que entre peifumes brota.

Queda luego agotado
el manantial de ese dolor intenso,
y en el tronco agrietado,
el lloro se ve al fin cristalizado
simboto de la muette: jes el incienso!

(Qué otra cosa mejor, agradecidos
darte podrén los tristes que te adoran,
en esta tierra, patria de gemidos,
Sefior, sino las lagrimas que lloran
los &rboles heridos?....
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iAy la humana flaqueza

qué engendra sino lagrimas? Perfume

de esta pobre, mortal naturaleza,

en las aras, Sefior, de tu grandeza,

el dolor, como- incienso, se consume.
Por mano de un querube,

como vapor del cielo,

a lo alto, en ondas aromadas, sube;

y en el altar es misteriosa nube;

y tras la nube, la piedad del cielo.



ULTIMO AMOR

En la solitaria estancia,
donde el condenado a muerte
el Glitimo sol espera;
como un sudario de nieve,
sobre los muros desnudos,

Ja arafia su red extiende.

El triste mira como ella,

su compafiera de albergiue

Jabra asi con sus entrafias

para un sol la tela breve,

gue durard mas que el hombre,
mas que el condenado a mueite. ..
E! triste piensa—Mi hermana
para mi el sudario teje.

La arafia sus hilos cruza

junto a su amigo. Parece

que a su desgraciado amigo
ocultar con elios quiere.

Y &| las Ultimas migajas

de su pobre mesa cede

a la Gnica compafiera

que sus dolores comprende.
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—Buen alcaide! cuando muera,
mi dulce hermana, aqui quede
sobre mi lecho. No rompas(

de su amor las blandas redes.
da a esa amiga de los tristes
migajas de tu banquete,

y ella goce de los -dfas

que no gozaré...

El albergue
se abre ya>del condenado. ..
iEs el momento solemne!
Al salir, por su amor altimo
cuéntas amarguras siente. ..

Como una. blanca paloma,
desde su banco de muerte,
va su recuerdo temblando
a aquel solitario albergue,
donde la hilandera arafia
la mortaja para &l teje...

Al despuntar de otro dia
la luz, el alcaide viene
a la solitaria estancia
del due se entregd a la muerte,
y hoy en su lecho de sangre
el eterno suefio duermel. ..



— 321 —

Y al ver encima del lecho,
cruzados los hilos breves,
busca a la arafia... La arafia
en sus postrimeras redes,

yace inmévil como envuelta
en su mortaja de nieve...

:Si en otros soles, Dios mio,
se encontrardn esos seres,
que con misterioso idioma,
se comprenden y se quieren,
en la soledad suprema
del dolor y de la muetrte?






VIDA

En la larva la oruga palpita,
y a la luz que deshace la sombra,
cual destelio del iris fecundo,
cual prodigio de amor de la aurora,
se despierta y despliega las alas
feliz mariposa.
iPrimaveral Inmortal primavera
que nunca se agota!l
Se renueva y renace la vida:
,del4amor las simientes que brotan
en el polvo, en el dtomo guardan
ta centella inmortal creadora.

Mariposa, embriagada de lumbre,
canta el himno de amor. .[Mariposa!
el amor es su muerte: su muerte
es nido en que brota
el enjambre de orugas aladas,
donde el iris y el cielo se copian.
En la muerte palpita la vida,
cual se esconde la luz en la sombra.



De ceniza de insectos dorados
nacié la amapola,
con la altiva cerviz coronada
de clamides rojas. ..
de la muerta amapola en el seno,
los cinifes brotan, ‘
con sus alas de nécar y de- oro,
de plrpura y sombra,
para luego cantar sus amores
a la nueva gentil amapola..

{Polvo humano, que al polvo te mezclas,
al seno al fin tornas
de la tierra, que amé primavera
con pasiones eternas y locas!
iPolvo humano,sen tu seno, las flores,
con rocio de lagrimas, brotan.

iOh mortal, son tus hijas, las flores
que dejaste en la madre que adoras!
Primavera que pasa y que ;/uelve,
que muere, que torna:
sucesion de la nieve y el fuego,
de luces y sombras.

Que la vida al amor resucita,
que salta, que brota,
con la luz de los cielos que engendra
en la nada: gentil creadora
de almas, astros, flores: .
universo que nunca se agota.



PODER DEL CGANTO

Linda princesa de la mafana,
sal un instante, y en la ventana,
oye las quejas de tu cantor.

Convulsa mano pulsa la lira:
rimas y acordes del que suspira
¢l bardo arranca del corazdn;
las tortolilias a sus gemidos
alzan los cuellos sobre los nidos
a oir los himnos de! Trovador.

—La alondra anuncia ya la alborada
sobre los sauces de la enramada.
¢No oyes los ecos de mi cancién?
Sal, oh lucero de la mafana,
tras las vidrieras de tu ventana,
tras los jazmines de tu balcon.

Por la enramada surge la aurora.
(Do estd la nifa que el bardo adora?
tiene una roca por corazén...
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Asi el divino Poeta canta:
pero se anudan a su garganta
llantos que apagan luego su voz.
que no contesta, como solia
la hermosa nifia, por quien decfa
él el prodigio de sy cancién,

Las tortolillas a sus gemidos,
del canto heridas, dejan los nidos,
enamoradas del trovador.
Y de la gruta de helecho y flores,
la CROTOLARIA de mil colores,
sale al acento de la cancién;
sigue al poeta, blanda y sencilla, ,
Y se recuesta, cual cervatilia,
bajo la sombra del Trovador. ..

13

Que aun las entrafias de Ia serpiente
ablandas, dulce lira inocente,
vida del mundo, del alma flor...
S6lo la Hermosa de la ventana
rehusa el himno de la manana
y las canciones del Trovador.



ADORMIDERAS

La flor languida vy triste,
la flor de destrenzada cabellera
su leve tela viste:
ipalida adormideral

Bajo la tela leve,
adentro de sus humedas entrafias,
guarda el licor aleve
de las ansias extrafias.

De la negra simiente,
que se esconde en.la frégil envoltura,
brota el néctar doliente
del suefio, la ilusién y la locura....

Simbolo al cabo de la humana suerte,
del hombre inseparable compaiiera,
encima seda y oro, adentro muerte:
iflor de la Humanidad, adormidera!
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La fragil flor del olvido
con sus corolas deshechas,
es como ## urna de alabastro
como un capullo dqe seda.

Es la flor que resucita,
la inmortal adormidera;
pues si caen sus corolas
y sus estambres de seda;
negros en) su céliz seco
los traidores granos quedan:
los que el licor del ensuefio
dan a las almas: eternas
simientes de amor, de muerte,
que desconocida esencia
dan a los labios que imploran
para el amor otra tierra.

A quien fué herido en la sombra,
al que maté la tristeza,
pues comié amasado en sangre
el pan de su pobre mesa,
dadle el licor del ensusfio,
cubridle de adormideras,
las que dan las embriagueces
de matadoras esencias.
Es la muerte de la muerte,
el pan del que nada espera,
y en las corrientes sé arroja,
las que no tienen riberas,
para llegar al oceano
sin fondo de la tristeza.



GRISANTEMO

Hiridle el viento con las furias locas
que despliega crugiendo en [os ramajes;
le trajo de los antros y las rocas,
el furor de unas coéleras salvajes.

Y temblando la flor, sintié llegada
la angustia de morir; y sin aliento,
trocose luego, casi deshojada,
en un lirio deshecho por'el viento...

Y pasado el furor de la tormenta,
sobre el airoso tallo, enaltecida,
orgullosa hoy se ostenta
con la soberbia audaz de la caida.






LA VIOLETA

Dijo la esbelta rosa:
—Mi aroma es para €l sol; y el lirio dijo:
—Siempre es tuyo mi amor, oh luna hermosa,
soy del misterio de tus noches hijo.—

Y la violeta que las hojas cierra
al beso de la luz, se inclind al suelo
diciendo:—Mas, mi amor es a la tierra
la santa madre que me ha dado el cielo.—

Y el anfora de olores
rompié bajo las hojas; y perdida
la castidad, la santa de las flores
al blando suelo devolvié la vida.






PENSAMIENTO

Te llaman PENSAMIENTO: cineraria
llamarte deben, fior de la tristeza.
De la aldea en las tumbas, solitaria
escondes bajo el polvo la cabeza.

Como este triste pensamiento humano,
que aunque florece en la mortal jornada,
fragil como la flor, como ella vano,
pensamiento se Hama, {y es la nada!






LA ROSA

Abrié como dos alas
sus pétalos de nécar primorosa.
La plenitud sintiendo de sus galas,
se alzdé en el tallo la fragante rosa.

Insecto enamorado
sobre su seno de marfil se posa;
se siente en otra vida transformado,
y truécase en brillante mariposa.

La mariposa triste
muere al nacer: su amor le abrié la fosa.
De sus hativas pompas se desviste
también la linda, enamorada rosa.

Al fin, llega la arafia,
y sobre la corola primorosa,
la mortaja con tela de su entraiia,
teje a la muerta rosa.






NO ME OLVIDES

Del torrente que baja
de los perennes hielos,
en la ribera, huella
los hiimedos senderos
pareja enamorada,
que cuenta sus secretos
al monte solitario
y al péramo desierto.

—Mira los blancos Alpes

coronados de hielo.

Como esas nieves puras,
serd mi amor eterno...

Y si muero, oh amada,

no me olvides, te espero:

si no es la tierra nuestra,

mi bien, lo sera el cielo.

—Mira sobre las rocas
en los verdes helechos,
esas flores azules,
como un girén del cielo.
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—Tuyas seran, bien mio—
dice al punto el mancebo.
Salta sobre las aguas,
del torrente el estruendo.

Regocijado arranca
la flor para su duefio;
la flor del imposible;
azul como los cielos...

El ramillete en alto,
veloz salta el mancebo,
y su emocidén parece
la lividez de un muerto...
Y cae... en,el vacio
con las alas del vértigo;
y del turbién de espumas
en ¢l sudario envuelto,
se lo lleva el torrente
hacia el abismo Iejos.

Mas, no sin que su mano,
en la actitud del vértigo,
se alce y lance a la orilla
las flores, las del cielo.
Mas, no sin que sus labios
del vértice al estruendo,
exclamen:—NO ME OLVIDES—
en cita para el cielo.

La flor para las tumbas
la flor del ventisquero. ..
NO ME OLVIDES te llaman
flor azul del recuerdo,
como las almas ténue,
blanca como es el hielo;
cual la dicha imposible,

y azul como los cielos....



ASTRO DE PAZ

Cual ave en el nido
reposa en la cuna
el infante travieso,-al que adora
la triste viuda.
La casa de cafa,
y en la selva oscura...
Soledad, la callada, la buena,
la santa viuda.
Platanal sonante,
paimeras que arrullan:
s6lo Dios a la pobre acompaiia,
y en el cielo la palida luna.
Duerme junto al hijo
con calma profunda:
siefia en Dios que la guarda y la mira
con los rayos de amor de 1a luna.
Todo alli reposa
cerca aquelias dos tértolas juntas.
Acecha tan sélo
¢l pufial, en la calma nocturna.
Las horas sucédense:
las doce, la una...
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Cauteloso el feroz asesino
avanza y se oculta.

Las puertas entreabre,
deslizase a oscuras.

Qué silencio! ya saca del seno’
la acerada punta...
Mas, la luna rasga
las masas de bruma.

Y sus rayos joh luz compasival
cual mirada sutbita,
lanzase a los ojos
de la madre; a ocultas;

la despiertan; los gritos resuenan
de horror y de angustia;
y quédasg inmdvil
la acerada punta...

En el lecho salta
la pobre viuda;

y a esa luz de los cielos benigna,
que brilla méds pura,
huye el asesino

y cobarde en los antros se oculta...
Que en lo ‘alto del cielo,
gentil hermosura,

al puiial arrancaste la victima,

atalaya en la calma nocturna,
gentil providencia;

luz de madres y nifios joh lunal



EL ESPEJO

Todos la dicen hermosa
Mas Ella de la belleza,
en su sencilla rudeza,
no sabe, en verdad, gran cosa.

La zagala todavia,
con los_primeros sonrojos;
no se ha mirado en los ojos
del pastor que la seguia.

Una vez, vagando a tientas,
por escabrosa cafiada,
ve unas gotas caer lentas,
de una.caverna a la entrada.

Se acerca: son gotas blancas,
cual lagrimas de cristal,
que de un yerto manantial
se cuajan en las barrancas.
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Y ¢nla h’mpidﬂa tersura
de aquellas gotas de plata,
que le atrae y arrebata ‘
ve siubita una hermosura.

(Quién es la Ninfa? iOh encanto
que diminuto se ensefia,
en ¢! llanto de la peiia,
que cristaliza su lantol!. ..

No lo sabe... todavia,
hasta que himedos y rojos
los labios, se ve en los 0jos
del pastor que la seguia: .

Ojos que cual los cristales
que la agreste pefia llora,
de ella copiaran leales
la imagen encantadora. ..



EL RELOJ

El corazén que sangra,
y en sangre se alimenta,
también los pasos mide,
también las horas cuenta,
en la insistente péndola
de acompasado sén.

Un dia Artista’ sabio
audaz fijé el primero,
dentro de fragil urna,
sutil cinta de acero,
que didé el compés unisono
del propio corazén.

Eran dos corazones:
aquél de la conciencia,
del alma y de la'.vida;'
y este otro el de la ciencia:
aquél y este la péndola
del tiempo volador.
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iEl tiempo, engaﬁdtriste
de la flaqueza humana;
el tiempo que no existe,
y es sombra y sombra vana
de la terrible incégnita,
la eternidad de Dios.

Cesé con sus lalidos
la cinta del Artista;
el corazdén humano,
como menuda arista
pasé con vuelo s(bito:
la eternidad quedd...

En el pecho vacio,
silencio fué)profundo.
La ciencia no tuvo hora,
minuto ni segundo:
Fué la amplitud sin limites,
la mdsica sin sén.

El corazén humano,
como su propia hechura,
enterrése en el fondo
de aquella sepultura;

y enmudecid la lirna,
calld la humana voz.

Y el tiempo Y quien lo cuenta
y la obra y el Artista
seran poivo de polvo,
y arista de una arista. ..
Quedod el cielo sin limites,
ila eternidad de Dios!



INMORTALIDAD

i

La concha hija del mar, para él nacida
en las grutas reconditas, oreja
palpitante y gentil y estremecida,
guarda, en el fondo de coral, la vieja
cancién del mar, ese himno de la vida.

De la vida remota y la futura,
que en blandas o terribles convulsiones,
se aduerme con espléndida tersura,
o asciende en torbellinos a la altura,
al gigantesco hervor de los ciclones.

Presto, mansa la ola a la ribera
la concha roja y blanca—urna divina—
lanza sobre la arena que la espera:
y alli queda escuchando lastimera
la concha el sén de la cancién marina.

Y recorre después tierras extrafias,
arrancada a su pristina fortuna;
la suben a la sierra, a las montafias.-
Mas ella guarda siempre en las entrafias
las dulces melodias de la cuna.
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Allegad a su trompa vilestro ofdo:
dentro se escuchan mdsicas serenas:
algo como la nota de un gemido;
de la nostalgia el ritmo no perdido,
la caricia del mar a las_arenqs.

iEs el recuerdo! el dulce sentimiento,
que es la perenne voz.de la Belleza.
Perdido el bien, nos queda el blando acento -
del ritmo amado: el inmortal lamento
que en consuelo nos da naturaleza....

iSi un dia no lejano (y no se trueca
en polvo mi cerebro), en aquel dia,
de mi cabeza en la pelada y seca
cavidad, urna gineraria y hueca,
arrullard mi amada poesfa!

iMemoria de otros tiempos, eco triste
de la vida tenaz, del Bish stpremo, bign thf’e?"‘o‘
alma inmortal que en el clamor existe;
lo que no acaba nunca, y que subsiste
por el Amor y el sentimiento eterno...



DE ARTE POETICA






DE ARTE POETICA ©

PRELUDIO

-

En este siglo que el laldd de acero
pide que con estrépito le aclamen,
también la voz lanzar discreta quiero
para la recompensa del certamen.

No siete cuerdas sélo la &urea lira,
cien cuerdas tiene. Al genio multiforme
place la realidad, luego delira;
ya crea lo sublime o lo deforme.

(*) Escrita para la encuesta promovida en La UNION LITERARIA,
L . 2 . z N
por el Dr. Miguel Moreno, en su poesfa «¢Cdmo cantar ?».



De la opinién en las éontrarias ondas
bogue mi humilde barca... Desde el Lacio,
a mj cancién de ingenuidad resppndas,
en la cétedra excelsa, viejo Horacio.

Y de la idea en el febril tumulto,
del verbo en las candentes inquietfjdes,
del arte, de su esencia, de su culto,
hable yo a las curiosas muititudes.

Que la lira no es solo el instrumento
florido de ilusién. Transfigurada,
hoy en la cumbre estd del pensamiento,
y al mundo da la ley, cetro y espada.

y

Arte nuevo

Hermanos de Ia lira, ruisefiores
de la remota edad, la nueva os pide
otro ritmo. El laud de los cantores
del antiguo ideal ya se despide.

Por senda oculta hacia ignoradas cumbres,
llevando el paso a lo inmortal futuro,
ebrias de inspiracién las muchedumbres
un astro buscan al confin oscuro.

{No acertéis a beber en otro vaso
que el que colmé la vieja fantasia?
Reclama el siglo el ritmo de su paso,
su ritmo la mas alta poesia.
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Magno es el mundo de hoy, la gloria os cela;
sus escogidos sois: es vuestra la hora.
El ideal que en las tinieblas vela
va a sentir la caricia de la aurora.

Y el canto en ondas de pasion divinas,
llegando desde incognitas fronteras,
va a estremecer las cuerdas argentinas
y a inundar de armonia las esferas.

LY quién detendrd el numen? Arrogante
lanzase al frente de la marcha eterna,
empujando a las razas adelante—
luz de la humanidad, que la gobierna.

Falsiﬁcacién de la Naluraleza

Naturaleza, a plenitud bizarra
nacié en tu seno la inmortal belleza.
Cante el aguila aLIdai, no la cigarra
te plagie joh inmortal naturaleza!l

tPodré alcanzar tu no aprendido idioma
el cervatillo que triscando bala?
{su secreto poseer, tu oculto aroma,
tu s6n que en odas ritmicas se exhala?

Se encarna, para vida del poema,
el alma en la materia. de que es verbo:
el hombre centro de inmortal sistema,
es su oraculo y rey, nunca su siervo.



2

Desde el astro a la flor, desde la gota
de agua al mar, en escala de armonia,
todo siente el espiritu y la ignota
fuerza de la invencible poesfa.

El cosmos canta: en palpitantes gamas,
su ritmo estalla.... jQué olas de cantares,
épicas marchas y tefribles dramas
en el cielo, en la tierra y en los mares!

La epopeya triunfal de Ilas estrellas,
su vuelo en las esferas circunscrito,
sus mensajes de luz: jgrandes y bellas,
las escenas sin voz de lo infinito!

Y de las flores la sencilla gracia
y del viento el amor, que en la floresta
en las corrientes trémulo se espacia.
con voz de llanto o con rumor de fiesta.
Y t, sin escuchar los interiores
coloquios de los seres gasi mientes
de las selvas, los pajaros, las flores,
de la luna, del céfiro y las fuentes?

Y mientras chillas, invisible insecto,
el sol innunda la extensién serena )
y el ritmo de los mundos, en perfecto
acorde, todo el universo Ilena.

Absortos ante el cuadro del paisaje
y el oceano y la pampa vy las montanas,
“en frente lo risuefio v lo salvaje,
al filtrar la emocion en las entrafias,

no lancemos el genio a la carrera,
como a corcel sin freno en la llanura.
Naturaleza espléndida y entera
pide otro culto al dios de su hermosura.
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Y hablemos en su lengua maravillas:
‘génesis de la yema y el capullo
y la germinacién de las semijllas
y el primer trino y el primer arrullo.

Sean tributo en las campestres aras,
no artificiales flores, frescas flores,
nutridas siempre por las fuentes claras
y empapadas en rusticos olores.

El alma es el idioma de las cosas,
y el mundo todo -a su virtud se anima;
y el alma en las imagenes hermosas
a lo alto, a lo mas alto se sublima.

El movimiento en vastas armonias
se extiende—luz, calor, inteligencia—
del caos las primeras energias
y siempre la suprema omnipotencia.

Del Creador la omnipotencia al numen
desciende en la centella inspiradora;
y el genio llega, espléndido resumen
de la potencia humana engendradora.

Asi, de la genltil naturaleza
asciende al mismo Dios de que es venida,
la varia, enorme, universal belleza,
flor del mundo, del cielo y de la vida.
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11
£l Arte soliiq rio

Taciturno poeta, en el retiro
de la soberbia, rimas egoista:
perlas de oriente marice de Tiro
para i sélo peregrino artista.

El sello imprimes soberano en todo,
cietras en torno a tf los horizontes;

y los mundos estdn siempre de modo
que es bello el mar, las tierras y los montes.
Y todo el vasto cuadro que resume
de la varia unidad el gran sistema,

en el que flota—espiritual perfume,
la inconfundible esencia del poema.

Tu acento, en el orgullo de la duda,
acento viene inarmonioso, hueco.
Contigo sélo va tu sombra, ruda
tu palabra interior muere sin eco.

La queja a seres insensibles dices,
victima y dios sobre el altar te inmolas.
Te di6 el Cielo su sol, y le maldices;
almas cuan buenas hay, y estés a solas.

Rompe las cuerdas ya, nadie te espera,
rompelas en tu indtil agonfa:
la fosca realidad tu compaiiera
ni aun la piedad te da de su elegia.
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Pasa a morir.... y rodaras al fondo
de aquel abismo de dolor, en donde,
en lo mas sepulcral, tétrico y hondo,
el olvido a sus victimas esconde.

1V

Pesimismo

Otro cantor sin nombre se aventura
en estrechos y Itgubres senderos.
Corre en pos de una anémica hermosura:
no el sol, le alumbran palidos luceros.

Es su cadencia el 6sculo lascivo,
y la blasfemia, de su mal remedio.
A su ansiedad febril el estro esquivo,
rompe en el sén de la embriaguez y el tedio.

Rebelde al bien, en busca de una amada
que el delirio engendrd, cerrd los 0jos,
y arrastrandose luego ante la nada,
de una aerea visién, caydé de hinojos.

Cayé para adorar lo que no adoran
ni aun los groseros, insensibles seres:
en el hombre las ansias que desdoran
y la fiebre en las languidas mujeres.

Perdido al fin el pristino decoro,
el faﬁgo inquiere, de él la savia exprime:
sélo es nervios el alma y agua el lloro,
herencia el vicio, espasmo lo sublime.
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La miserable humanidad en vano
intenta lo inmortal; fragil arteria,
fuente de sangre, el corazén humano—
nacié de la miseria, es la misetia,

Del hierro queda nada més que escoria,
es suefio y vanidad lo que se- mira,
la vida una. ilusién, suefio Ia gloria,
el alma otra ilusion y Dios mentira....

LEIl arte acaso es la bajeza; el arte
flor que del arbol brota en Ia eminencia,
simbolo de Ia historia y mejor parte
y culto y redencién de una creencia?

De una dulee creencia que no engafa,
que no se rinde al fuego de Ia suerte:
heroismo del alma, nuestra hazafia
contra la omnipotencia de la muerte,

Si el que canta, el que suefia, €l que delira
para esclavo de esclavos es nacido,
y el mundo es cieno, ipara qué la lira?
iArrojadla en las aguas del olvido!

Y reine al fin la realidad oscura
que estrecha el horizonte Yy que lo asombra.
1Salve a la realidad, a esa hermosura,
mds que sombra, la sombra de una sombral
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Falso dolor

Por selva oscura con terror te alejas,
a insepulta beldad llamas a gritos
y te ahoga el soliozo de tus quejas:
jligubre culto, solilarios ritos!

i Tregua, bardo infeliz, tregua a la penal
(ue ese laud de antiguos desengafos
la cadencia perdid, y otro resuena,
al ritmo inevitable de los afios.

No escarbes dentro el lacerado seno,
no hundas sangrienta garra en las heridas.
(Por qué apurar la copa de veneno
por dolencias sofiadas o fingidas?

¢No sabes que la lira con que engaias
suena un instante Yy muere, que el gemido,
si no arfanca de adentro las entranas,
es llama sin calor, eco sin ruido?

Nadie acude a escucharte, plaiidera
que la extensidon con el clamor fatigas,
cuando la luz en la amplitud impera,
ya a ella en ondas se inclinan las espigas.

Es sagrado e! dolor. Rayo del cielo
que la corteza quema y pérte el tronco.
El &rbol roto rindese hasta el suelo,
las ramas crujen con murmullo ronco.
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Mas presto eleva la orgullosa rama
la copa, donde €l rayo las divinas
huellas dejé de la sagrada I!a‘ma
y alli la majestad de las riiinas.

El arte dentro de esos lefios rotos,
bajo la cicatriz de la corteza,
recoge en el cristal sumos ignotos,
el perfume final de la belleza.

El dolor vario, inmenso como el orbe,
en torno y dentro estd de nuestras almas,
y nos llena y arrastra y nos absorbe
de la vida en las luchas y en las calmas.

y

Que de la vida el insondable duelo
es mas de la mitad de la belleza:
lluvia y rocio que ha Illorado el cielo
sobre nuestra mortal naturaleza.

Vi
Ciencia y Arte

Se alzd la ciencia de ambicidn liviana
para matar la indtil poesfa.
Conquistadora luego y soberana,
un trono improvisé su rebeldia.

Empresa local al carro del instinto
- uncir al arte, de la vida encanto;
tornar al polvo el armonioso plinto,
la asiria rosa y el gracioso acanto,
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para la helada mole alzar encima,
la linea recta y el contorno yerto,
do nunca el numen la materia anima
y todo estd como la nada muertol

Empresa loca! El genio se adelanta
en las rutas de luz de lo infinito,
en lo alto afirma la segura planta,
en lo alto lanza el soberano grito.

El grito de victoria... Transformado
el numen rige en una y otra esfera,
y otra vez de la fama en el senado
el sabio escucha y el poeta impera.

iVano es luchar con la armonia, vida,
alma del universo: por la Gracia,
la ciencia a sus caricias redimida,
florece en torno y sus perfumes vacia.

Y los aridos ntimeros transforma
¢l Arte luego en la eclosion del metro;
la materia se trieca en aureca forma:
sintié del dios inspirador el cetro.

Perdi6 el carbon el tinte de la noche,
gentil artista lo cambié en diamante
de limpias aguas que en gracioso broche
luce emulando a estrella rutilante.

Del arbo! de la ciencia, en la corleza,
abrié el botén la nitida hendidura;
y del lefio en la inatil aspereza
surgird al fin la flor de la hermosura.

Asi, nutridas de celeste llama,
hijas entrambas del amor del Dia,
para vencer al mundo y a la fama,
son ya una sola: Ciencia y Poesia.
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VI

Seudo Clasicismo

iMancilla al marmol secular de Paros!
De Hélade vagan en las sacras ruinas:
sin culto y sin allar, vates ignaros,
aves en los sepulcros peregrinas.

No el astro engiende el resplandor febeo
y no paipita ya la estatua griega,
que duerme en el silencio del museo,
y sorda estd y abandonada y ciega.

iCuén tarde, vate, llegas. En la playa
de Atica la ola sin rumor espira,
€ ignorante pastor la flauta ensaya
donde de Homero resoné la lira. .

(Quién daré “la<vida al que ha callado y muerto?
No el oraculo el tripode estremece.
De mutilados torsos, polvo yerto
cubre las ruinas donde el musgo crece.

El ritmo se extinguié del griego coro,
el viento sin acordes se desliza.
Del fresco rosicler, del polvo de oro
el insecto dejé sélo ceniza.

¢A qué buscar, en viejo cementerio,
de la presente edad el prototipo?
Hoy la Belleza de inmortal imberio
su Venus tiene y el Dolor su Edipo.
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Sin rendir culto a los risuefios dioses,
de la adorada antigliedad, su forma
juntemos con los numeros y voces
en que hoy el Arte su vigor transforma,

guardando en el poélico ejercicio
el lirico furor, la hermosa linea, '
el tesoro de Grecia: de Dionisio,
de la deidad magnifica Apolinea.

En la forma sutil de nuevo orfebre
unid la antigua excelsitud serena
con el soplo interior, como de fiebre,
que surge y nos envuelve y enajena.

Es perpetua esa herencia: su simiente
en toda edad encuentra primavera.
Lejano el manantial, pero [a fuente
es la misma, la antigua, la primera.

Aunque de esa hermosura ya insensible
la linea queda y el contorno queda,
el alma es nuestra, de hoy; y es imposible
que aquel muerto ideal sentirse pueda.

Si queremos quedar para la gloria,
bebamos en el anfora divina
de Grecia, el vino de la propia historia,
que es nuestra sangre indigena y latina.

Somos de nuestra edad: del alma de ella
brote nuestra cancién; nunca a las fatuas
lumbres que un asiro palido destella,
adoremos las rigidas estatuas.

LA qué desenterrar muertas leyendas,
a qué turbar el sepulcral reposo?
(No tenemos aqui las amplias sendas
de un siglo gigantesco y pavoroso?
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Aunque rendidos al dorado yugo
de la forma gentil que nunca pasa,
en las anforas viejas nuevo‘jugo,.
nos embriague en las fiestas-de la casa.

El astro excelso de la edad moderna,
la cruz, de almas y siglos redentora,
esplende aln, la humanidad gobierna,

y si al ocaso va, tendra otra aurora. ..

VIl
La Lira del Amor

En transportes de lirico arrebato,
germen sin surco y ala sin destino,
el amor finges, trovador barato,

y siervo del eterno femenino.

No por ti vuelven a plebeya escena
las diosas del amor: la de la espuma
del griego mar, la inevitable Helena
y las hadas del bosque y de la bruma.

En tu pensil que la maleza |nvade
llaura no asomard, no Leonora
se humillard cuando tu amor la enfade:
{Déte otra Arcadia amor de una pastora!

(Has pisado el umbral de Margarita?
LAl florecer la aurora de Julieta
para el encanto y gloria de la cita,
se estremece tu ronca pandereta?
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{Puedes seguir a Cloe en las orillas
y el pie lavar de la gentil zagala;
y il esas cosas sentirds, sencillas
como el aroma que una flor exhala?

iNo toques de Desdémona la puerta

ni de Eloisa turbes el martiriol
(TG despertar a Ofelia? no despierta
para Ui ese angel de gentil delirio.

i{Y la diva, la excelsa criatura[',
hallada en lo maés alto del camino!
iBeatriz! no profanes su blancura!
te cegara su resplandot divino.

Que hablar de la pasién la arcana lengua
tan sélo al genio creador es dado;
y el amor—de las bajas almas mengua,
serd sentido, pero no cantado.

Bardo, (a tus trovas no otro asunto buscas?
sélo te enciende el material instinto,
al fulgor del reldampago te ofuscas,
ciegas en el humano laberinto?

La vida es grande, inmensa, multiforme,
tan vasta como el mundo: en las esferas
del més alld se extiende; etérea enorme,
ni en el cielo se cierran sus fronteras.

iDios, Patria, Amor! la trinidad del estro;
iDios, Patria, Amor, el alma de la historia!
El numen siga, vencedor y diestro,
las gigantes jornadas de la gloria.

Cante a la luz y al que extendié los cielos
como una inmensa clamide de estrellas,
que de la noche descolgd los velos
y encendié de la aurora las centellias.



Cante el propio solar la blanda cuna,
la lumbre del hogar que luce apenas,
las veladas al rayo de Ia luna
los blancos lechos y las dulces é'enas;

y el amor y la paz del campesino
alar, las sendas siempre recorridas,
el regreso a las horas de divino
reposo, aunque distantes y perdidas;

la madre, aquel prodigio de ternura,
el padre austero, el carifioso hermano,
la heredad—un compendio de ventura,
centro y calor del corazén humano;

»
naturaleza hermana: el limpio rio

que a nuestros pies se arrastra entre las caiias,
el viejo saucedal junto al sembifo
y al confin las graniticas montaiias;

las puras emociones, las intensas,
y el respirar en las sublimes cumbres,
mar y cielo medir y sus inmensas
extensiones de sombras y de lumbres.

Y el mas alld que cae a lo invisible,
do, a una estrella de luz desconocida,
nos aguarda lo trégico y terrible,
lo sin fondo, sin linde y sin medida.

Asf el arte sera todo el misterio
de la humana pasién, la vida entera:
del arte el vasto universal imperio
y su destino y gloria verdadera.
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Arte sin rumbo

Cantor bravio, (tG para qué vienes?
(a la nueva cancibn, para ludibrio
del arte, tG que en la ascencién no tienes
4gil el ala, firme el equilibrio?

Que el alma es libre, que la vida es libre,
libre la antena que se ensaya al viento,
que no hay dtomo errante que no vibre,
que cadenas no tiene el pensamiento;

que se debe volar sobre los montes
y saftar las domésticas murallas,
ensanchar los cerrados horizontes,
romper las cercas y abatir las vallas;

y después en creplsculo sombrio,
con lengua ‘extrafia y discordante frase,
cantar en la inquictud del cdesvario,
con un sén que en chirridos se deshace...

iBlasfemia ‘a la alta majestad del canto!
(Cémo trocar la limpida armonia,
la gracil nota y el discreto encanto
en esa impenetrable algérabfa:

de péjaros extrafios de mil voces,
de rimas locas y de ritmos huecos
que en vértigo febril de alas veloces,
pueblan la tierra de insonoros €Cos?
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Y tanto ardor de juvenil vehemencia—
verdura sin raiz, flores de un dia—
truécanse en languidez deila demencia—
meta fatal de estéril fantasia.

iEpile_ps»ja_df;‘l_c_apfo,_[za_rqxjgnl(_)_? Oiviea
de la tita histeria, que al profundo
se asoma de la boca del abismo:
jinsulto a Dios, a la belleza, al mundo!

Mas, del arte el delirio no perdura;
que nunca el genio en la labor declina;
y lornaré la espléndida hermosura,
serena cual la majestad divina.

Y muertos )los juglares de la estrofa
y olvidadas las farsas de su fiesta,
vendrad otra vez, tras vengadora mofa,
el noble acorde, la sabida orquesta

de aquellos inmortales pajarillos
que poblaron las selvas de armonia,
en la dorada edad, con los sencillos
ritmos de encantadora poesia. ...

Cantemos

El arte de la vida timbre y gala,
éter en que la luz sus ondas mueve,
nostalgia de &ureas lejanias, ala
que tembladora a lo inmortal se atreve.
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No lo encuentra y conoce el que en estrechos
moldes la encierra jsingular empresa
aprisionar lo que en humanos pechos
no cabe: de las almas la grandeza!

El genio en gigantescas ascensiones
llega a la excelsa cumbre de las cumbres,
donde se nutren altas creaciones
y el sol del ideal lanza sus jumbres.

[Ah si el genio no alienta en vuestro seno,
si no sentis su convulsién suprema,
si no es vuestro el relampago y el trueno,
para luego cantar, jsea anatema!

Sélo al llegar la chispa inspiradora
que enciende, cuando en emocién gigante
el alma siente que ha venido la hora
de gracia y gloria, vuestra lengua cante.

iCantad, hermanos, con el ala abierta,
tendida al viento en la extensién. En tanto
que cantais, va la humanidad despierta
escuchando el estrépito del canto.

De otra tierra de sol y de otro puerto
de luz, venid como la vez primera.
La primavera del laGd no ha muerto,
vosotros sois la eterna primavera.

La fe que suefia y llega, la osadia
del alma, sus incégnitos anhelos:
eso es la inspiracién, la poesia,
ave un momento ausente de los cielos.

Volad en la amplitud; alla se esfume

vuestra ala celestial, barca de ensuefio
' oLy,

que de la vida 3Qy Siempre el perfume,

que en holocausto sube hasta su Dueio.
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Del castillo interior parte la ruta,
la ruta de victoria, la, que lleva
al bosque y a la fuente y a-la gruta
del arte engendrador de vida nueva.

No incuirdis de otras almas el misterio
id al fondo también de vuestras almas:
€l imperio es aquel, el vasto imperio
do estan vuestras tormentas, vuestras calmas.

Trasladad a las liricas estancias
la ingenua intimidad: de las orillas
del lago del recuerdo resonancias
y del pais softado maravillas.

El seniimi)ento, la pasion intensa
que en el signo desbdrdase sincero
la atmdsfera es y la extensién inmensa
do el genio nutre su pulmén de acero.

(Podra vagar la fantasia errante
alld por las perdidas nebulosas,
alcanzard a fijar, en el distante
vacio, el cuadro vivo de las cosas?

Ante aquellas visiones de liviana
belleza, nunca la emocién que crea,
vendra con forma plastica y humana—
plenitud, en e! arte, de la idea.

Mas, sin miedo, tentad no holladas vias,
de la ilusidén en circulos y esferas,
seguid por ignoradas travesfas,
rompiendo el valladar de las fronteras.

Alli estad la llanura de los cielos,
de los ensuefios la pradera verde;.
el alma alli con misticos anhelos
en los senderos de la luz se pierde.
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Y asf el cuadro trazad, siempre copiando
los predigiosos, multiples matices
de dos mundos: el visto, el que sofiando
ansiamos los proscritos infelices

de una patria no hallada y presentida,
de una ilusidon cual realidad buscada,
de una vida que casi no es la vida
y de un amor a una imposible amada.

También la sana- risa, la clemencia
risuefia del ingenio, de la gracia
la amable farsa, la moral sentencia,
del arte la induigente aristocracia.

Es la risa el espiritu sublime
que ha visto el ideal, y la aspereza
de la mezquina realidad redime
con el blando perddn de la belleza.

Y hallaréis el secreto: la palabra
forjada al yunque, el vigoroso hechizo
que la emocién en la cantera labra,
de la expresion el término preciso.

Pero no en la espiral de la caida
como saltando en la movible cuerda,
la inspiracidon para regir nacida,
de su progenie la grandeza pierda.

Aerea nave que jamas naufraga,
el genio siga el tnunfal camino

de lo infinito; en sus oceanos vaga
él en pos del dorado vellocino.

Nunca la inspiracion fué la .demencia
sino la. flor que el resplandor anima,
y de la realidad y de la ciencia ’
nace, mas siempre cual la flor, encima.



Y no del caliz el estamire de cro
entrega al loco revolar del viento;
pues tiene la grandeza y el devcoro
de su gran creador, el pensamiento.

Y color y armonfa.... El cuadro vivo
que disefia gallarda fantasia,
mezclando el toque de la sombra esquivo
a las caricias del amor del dia.

Y asi luz jsiempre luz! que derramada
en cielo, tierra y mar, es alegria:
el alma del paisaje, la encantada
visidn de ‘ilimitada poesia.

Y la sombra también con sus escalas-
de suave tinta y tonos indecisos,
fondo de todo: sus oscuras alas
guardan de la beldad los paraisos.

Y combinad del iris los reflejos
con el pincel que la ilusidon aviva,
lo lejano acercando y a lo lejos
extendiendo la hermosa perspectiva.

Y en acordes de limpidas corrientes
la miusica sutil la estrofa anime,
la miusica que brota de las fuentes
del misterio interior hondo y sublime.

Y canto y verso en uno confundidos
y el idioma y el ritmo un alma sola,
idea, forma, imagenes, sonidos,
sean cual son dos olas, en una. ola.

Y sca el arte como el orbe grande
y sea cual su espiritu fecundo,
que resplandece, llena y que se expande
como la luz y el aire por el mundo.
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{A cantar aguardemos, vigilantes
en esta noche de inquictud suprema,
por la emocion los pechos palpitantes,
en los trémulos labios el poemal

De la tiniebla en el espeso manto
ya se dibuja la primera lumbre;
va a despertar la excelsitud del canto
cuando se eleva el sol sobre la cumbre.

En otra edad dorada, nuevo COro
la estacion nos dara de la armonia,
la nota espiritual y el ritmo de oro
de la divina, inmensa poesia.






AMERIGA Y ESPANA






AMERICA Y ESPANA

América gentil, la que al futuro
fleva el paso triunfal, y llevé un dia,
Espafia, de tu imperio el yugo duro
y el cetro de tu gloria, hoy se adelanta
al castellano hogar, como solia;

y, aunque ayer destrozé con lucha ruda
tu espada secular, te ama y te canta
como en la hermesa edad de tu osadia.
Y pues la tierra ‘americana escuda

de ibérico valor la gallardia,

y es castellana aqui toda grandeza,
u América, joh Espaifia, te saluda!

Y este olvidado bardo el canto ensaya,
confiando al aura libre el libre acento w4y
desde el peidn de ecuatoriana playa...

Y este bardo jamés el pensamiento,
vendié en bazar de innoble servidumbre:
Enfrente el mar del Sur, en la sabana,
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bafiado en ondas de copiosa lumbre,
rompid la voz de su-latd temprana,
no en alabanza de fdol6 mezquino,
no entre el clamor de orgfa cortesana,
por la dudosa prez, se abrié camino.

Amé el regio valor, canté la gloria,
Y, buscando magnanimas grandezas
en los escombros de la humana historia,
un fdolo encontré, desconocido
dios, que llend con inclitas empresas
_la vieja edad, do no entrard el olvido.
Aunque hundida en las brumas de! misterio
con que cubre a sus dioses el pasado,
no tu radiante faz la sombra empafia;
tu imperio es e los siglos el imperio,
ifdolo de mi culto, grande Espafia!

Oh genio del honor! (D6 esta tu asilo,
hoy que en vulgar escena
el vicio y la ambicidn tejen el hilo
de menguados anales, y en la arena
duerme el viejo campedn suefio tranquilo?
iGenio que llenas de la edad remota
los horizontes vastos; t4 que de oro
tuviste la corona, hoy negra y rota,
flotante en sangre y lloro,
torna a leer tu historia, hasta que luzca,
tras la vigilia de ardoroso anhelo,
la estrella que conduzca
la nueva estirpe al prometido suelo.
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-{Ay, cuanta afrenta en el senado humano!
iY qu.é anhelos en mi alma sofiadora
por contemplar, regido por tu mano,
el cetro de los siglos
que te arrancd soberbia vencedoral

iY soflar, cuando amasa en polvo vano

sus dioses y su altar menguada gente!

iY sofar, cuando duerme con la noche
la codiciada luz amaneciente! .

Quiero el refiir airoso de la espada,

del ingenio y las armas la realeza,

la fe, que salva en la tormenta airada,
de las lides el lustré y la grandeza,
- la voz robusta, el animo altanero;

iEspana, el siglo de tus glorias quiero!

Diéme el Cielo una lira; aqui la lira
trémula espera el canto..., y (quién me inspira?
(D6 en la carrera olimpica se muestra
el vencedor apuesto? ¢Ora se escucha
el reto de gallardos caballeros
en palenque gentil de abierta lucha?
iLas artes de la paz! Hoy prez menguada
busca en el hgmbre aplebeyado el genio,
vendido a un mercader; rige callada /
su asilo la virtud, y en el tumuito”
sus multitudes la maldad gobierna.’

(Podran venir la admiracién divina,
la inspiradora claridad interna
que la tierra y las almas ilumina?
Por eso, mientras tornen el augusto
honor, la amada gloria peregrina,
preludiaré como un gemido el canto,
y entre la grita de infeliz tumulto,
herido por la afrenta y el espanto,
mi lira depondré, mojada enllanto,
como holocausto de ferviente culto.
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Sobre. tu frente cana
polvo y polvo los siglos derramaron;
ingratitud temprana
y mezquina ambicién te condenaron,
no a infamia, a muerte. jlira generosa,
despierta a la amenaza, estalla en iral
iTruene en lo alto la voz estrepitosa
requiriendo venganza, pues la mano
de la asechanza dcuita hundié en la fosa,
rebelde aln al pueblo que al oceano
arrancé un mundo, la inextinta llama
de la cristiana fe prendié en la tierra
y faligd los siglos con su famal!

“Tierra, tierra!” Asi un dia
de virgen soledad eco sonoro
del genio al noble acento respondia,
mientras marinos, en cristiano coro,
cantaban a una voz: “jAve Marial”
Y desplegaba el brazo castellano
el pendén de la patria al nuevo viento,
y domeiiado -el pavoroso oceano,
saludando a las naves vencedoras
palpitaba en airoso movimiento,
coronado de espumas... FEse dia
de nueva creacion, de lo profundo
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del mar, entonce, alli brotaba un mundo...
jGran Coldn, ti la castellana audacia
empujaste hacia América, la tierra

do el sol sus dones vacia

y sus tesoros el Sefor encierra...!
Padre, si en otra edad plebeyo olvido
te cubre, si en tu culto ya no existes,

ya la gloria también habra dormido

y América habrd muerto;

pero repetiran los ecos tristes

con los acentos de la mar bravia:
“iTierra, tierral” y después: “jAve Marial”

Abrié luego la cruz los brazos yertos,
coronando entre nubes la montaiia;
fué el arbol de los gélidos desiertos
y el solitario Dios de la cabafia;
que, ante la cruz que de Castilla vino,
América, al Horar su desventura,
inerme al golpe de la espada dura
de la conquista, vi6 que en el camino
do se abrié paso impavido guerrero,
planté, con junco atando pobres ramas,
el arbol de la paz el misionero.
Y la sangre fecunda
del mértir de la selva le did vida,
y el arbol de la paz sombra florida
presté a la airada tribu vagabunda.
iCuén inocente culto, cuando hermoso
el astro del Calvario resplandores
lanzaba al mundo nuevo, do adoraba
sencilla rustiquez!... {Y cuan costoso
su precio fué! jLa gloria qué sangrienta
de cien conquistadores .
que, en la labor del héroe y el gigante,
polvo mezclaron de menguada afrenta!
Al calor de la tierra americana -
se coroné con el laure! triunfante;
mas, de ciega matanza la bacante
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las ondas desaté de sangre hermana.

{Cuédn grande aquella raza soberana

de esos incultos, hérridos leoﬁes,

timbre y mengua de lberial jNo palpitan
corazones cual esos corazones

de fieras y titanes! Aun se agitan

las entrafas de América a su nombre, ‘
a su nombre inmortal, (tal vez de espanto?,
(de admiracion tal vez? (Ofs? retumba
como un trueno de Hernan la voz temida

en los valles de Otumba;

las edades alumbran, sol de fama,

las incendiadas naves; en la tumba

donde el Inca postrero

yace, alli donde el Cielo le abandona

al Marqués rudo vy fieso

la gloria, aunque maldice, le corona.

LY ese adalid? Alla del Triste Golfo
viene, y avanza en actitud sublime;
corona la montaiia, y a su planta
el gigante mayor vencido gime.
Claro,-hermoso, sin fin, desconocido,
el genio, que al misterio se adelanta,
en su suefio de paz le ha sorprendido.
Y el genio eleva al Cielo entrambas manos,
clava la cruz; envuelto en su bandera
cae en el polvo al adorar su gloria;

y al gemir de la brisa mensajera,

el mar del Sur sus olas

empuja hacia la playa, demandando
para su seno naves espafiolas.

iQué reposo profundo

en el vasto horizonte! Brilla y pasa
de Dios la sombra encima del oceano
con santa majestad; brota el fecundo
suelo ténue vapor; {uciente brasa,

arde sereno el ciclo: en este dia,
[Castilla, aqui se ha completado el -mundo!
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Después, cuando tu cetro ya caduco
por la flaqueza de abatidos reyes
el exiranjero secuestrd, ya rota
la sagrada coyunda de las leyes
y rota la bandera castellana,
fuimos libres, Espafia, y en el nombre
de Dios, en la contienda soberana,
deshecha la venganza como un rfo,
ardiente con la afrenta la memoria,
la espada juvenil con ira y brio
llevamos a la lucha y la victoria.

iSomos libres! y libres te saludan,’
no colonos, altivos ciudadanos,
de tu sangre herederos, herederos
del valor de los libres castellanos...
Mas, de esa lucha nada
quede en las almas, y la lira airada
que fué en la lid espada centelieante,
pues nos trajo la paz serenos dias,
de fraternal concordia el himno cante.

Vi

Y hoy somos tuyos como ayer. Si escuchas
que en rumorosa lira
acento juvenil tu nombre invoca,
en esta tierra de porfiadas luchas;
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si un corazdn palpita, si palpita

aqui la inspiracion, si aqui, provoca
el adalid en generosa cita,

si en el marméreo altar la llama enciende
del Arte excelso la discreta diosa,

y si, astro de las almas, en la cumbre
rayos de bendicién la Cruz extiende;—
iEspana! todo es tuyo: los horrores

de la lucha tenaz, la lidia ardiente

de libertad inquieta, los dolores

de la ambicidn, la perennal dolencia
de la caida, el fuego omnipotente

del honor y la duice independencia.

LY no oyes cdmo al armonioso bando
que del Pirene al ple rige y preside,
luego turba de péjaros cantores
contesta murmurando
al son de grandes aguas
y al rumor de la pampa, que oye yerta
de volcanes hervir candentes fraguas?
iOh comercio de amor, que amor despiertal
iOh perfumadas flores de las almas!
iRitmo inmortal que espiritus concierta,
y cual liana de los bosques junta
al través de la mar amigas palmas!
iSi alld la excelsa multitud cantora
saluda al cielo en himno resonante,
aqui rompe sonora
la voz del ruisefior, y la distante
Europa escucha el suave clamoreo
de las nacientes liras, y el espacio
y los profundos mares
pueblan de nuevo el susurrar hibleo
y las voces del Lacio,
juntas al son de virgenes cantares!
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Vil

Fué la dichosa edad! {Qué noble historia
la tuya en esos dias
en que los mundos gobernar solias,
con cetro de oro y majestad de glorial

No hijas tuyas, hermanas,
las hijas de Coldn siguen tu paso
y detienen el sol de tu grandeza
que rodaba en las sendas del ocaso;
y, como el tuyo, soberano el brazo
levantan con fiereza,
Y el trono te sefialan... [Noble Espafia!
El senado preside, a lid invila;
heredera de Roma y del imperio,
el genio del futuro en i se agita;
en i y en esta América, que al yugo
ataste de tu excelso cautiverio:
todo despertara si it despiertas;
y aun las frias cenizas de la historia
se animaran, jy cuantas glorias muertas
tornardn al honor de la memoria!
Cuando presidas en la accion gallarda,
dir4 la Historia que tu fama vela:
“iEspaiiola es la altiva carabela
que un mundo virgen arrancé al misterio;
espafiol el valor y la fortuna,
la audacia loca y el ardor fecundo,
la aventurera sed, que hasta la cuna
de la luz lleva el paso,
y el sol es castellano, que hubo un-dia
en que el sol en Espaiia no hall6 ocaso! -
LY dénde si no en ella la osadia,



la arrogancia que impera,

la fe que salva?- Espafia, Espafia sola
distribuy6 la tierra, y altanera

dijo: “{Espafiol es el honor!”, y dijo:
“iLa gloria es espafiola...!”

Vit

Espafiola! Con nota generosa
la vieja tradicién cuente al futuro
sus nobles hechos; ctibralos hermosa
la mégica visién® de! claroscuro.

Alli rompe del Cabo
Magallanes el vortice, y abierta
queda la estrecha senda rugidora.
En la selva oriental, muda y desierta,
con intenso clamor Gonzalo llora,
herido su valor, st ambicién muerta.
Ruda en tanto y segura
la audacia de Orellana se desata,
salva de inmensos bosques la espesura,
descuélgase en hirviente catarata,
su leve tabla la tormenta rige,
y tras dias sombrios,
cual ninguno arrogante,
gobierna luego el tumultuoso Atlante,
y a Espafia entrega el padre de los rios.
Y en obscuro bajel, la vela rota,
la mar rebelde, el valeroso Elcano
de su estrella siguié la senda ignota,
y los lindes buscando del oceano
de la esfinge fatal rompi6 los velos,
pues é! juntd los términos del mundo-
y el abismo midid, midié los cielos.
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En tanto, como musica sonora,
de Lasso y Lope el estro melodioso
canta a los héroes y en su tumba llora;

_mientras en campamento tumultuoso

combate FErcilla, con la luz, hurtando

las horas a la noche, y arrojada

en breve tregua ante su pies la espada,
canta en épico acento,

llora en tierna elegia al enemigo;

poeta sin testigo,

canta en medio de errante campamento,
y su altivez de vencedor subyuga,

y del vencido por la adversa suerte

del rostro varonil el llanto enjuga.

Con la severa paz de la conciencia
ilustra la virtud cétedra augusta,
y la palabra, cual cincel robusta,
forja acerada la espaiiola ciencia.
El genio de la escena abre el secreto
de la humana pasidn; con oro esmalta
el didlogo gentil; sorprende inquieto
la varia forma humana; el circo puebla
de noble estirpe, y el misterio asalta.
En ascension 'soberbia al cielo sube,
rompiendo de azahar cortés guirnalda,
coronada del iris y la nube,
esa agarena palma, la Giralda,
Del gran Felipe el monasterio adusto
los siglos lleva en su gigante espalda,
y el pincel, obediente a sobrio gustd,
diestro copiando luces y colores,
con Murillo a los cielos arrebata
la hermosura, el amor, los resplandores.

LY Cervantes? Si hallé la risa lengua,
la nobleza expresién, el arte culto,
la virtud lauros, la malicia mengua,
fué en ese genio oculto,
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cuya sutil divina carcajada,

el aula anima, las edades liena,
ora infantil y amena,

ya ligera, ya olimpica y airada.

Grande, pomposa edad! {Oh siglo de oro!
iMajestad de la paz y de la guerral
iEn gobernar los pueblos, qué decoro!
iCuanta nobleza al sojuzgar la tierral

iFlandes, playa ,de luchas,
si castellanas huellas ain tu frente
decoran, aunque un siglo decadente
rabioso las maldiga,
di, en noble confesién, que la grandeza,
sin aire y luz amiga,
perdié su nombre, cuando
los espafioles tercios a la huesa
cayeron, fa fortuna fatigando.

iLutecia afortunadal aun te decora
el lauro del desastre... ¢Quién no rinde,
cual td rendiste el cuello al noble imperio
de regia estirpe, que no hallé camino
ajeno a su fatiga, ni hall6 linde ’
en el vasto hemisferio
para SU CETRO Y SU BLASON DIVINO?

Y tii, Albién, la helada comerciante,
que la senda seguiste a paso esquivo,
abierta a ti por espafiol altivo,
rige tu imperio, reina del levante,
rige tu mar, pues hoy la edad florida,
la de los grandes siglos, a la vida
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no tornara, cuando a la industria ciega,

a plebeya fatiga, al ansia ardienle

del cortuptor metal todo se entrega.
Pues quiso asi tu préspera fortuna,
compra ya, Alb'i'c’)n, la tierra;

no vejez importuna

te arranca ingrata el rayo de la guerra;
y emprende en aureas naves la derrota
mostrada a ti por castellanas naves,

y el oro busca que el misterio encierra

y del mundo las llaves...

Mas, huella reverente

ese mar do galeras espafolas,

suelta al viento la impavida bandera,

en ¢l nombre de Dios, fuéronse a solas.

Acecha el Norte; los hambrientos lobos
buscan calor al Sur; en el desierto,
armado aguarda en su corcel Atila.

En tanto Roma, muda,

regida por esclavos y plebeyos,

de su Dios en el ara el hierro afila,
y, bacante desnuda, ‘
danza, luego se duerime

por la afrenta abatida,

y en la contienda, inerme...

iEs la hora, Espafa, la hora
de despertar al arma, a la fatiga
y al crugir de la espada vengadora!
Améiica, en la liga
de noble amor, contigo se levanta,
no hija, discreta amiga,
e invencible en la lucha sacrosanta,
grande por tu derrota,
desaffa a la envidia que te hostiga,
huella el agravio que a tus plantas brota.
Si el clarin lid anuncia
asordando la vasta lontananza,
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esta altiva familia de naciones

se alzard al estallar de- tu venganza,

y en la extensién sin limites, intenso,
un grito sélo en belicosos sones,

del uno al otro mar se alzara inmenso.
Hidalga raza empuiiara valiente

el venturoso cetro del futuro,

y €l genio, en nueva edad, a nueva gente,
por luengos siglos, regira seguro.

Decid! ¢ha mubrto el fuego,
el fuego de Sagunto y de Numancia?
LEn vano al Cielo ruego
vuelvan su ardor, su furia y su arrogancia?
LEl ibero ledn reposa ciego...?
Y su suefio temblando ayer velaba
el mundo; y si mugia,
el mundo, cual sin voz, mustio callaba,
y en el negro horizonte
vagaban los espectros del espanto,
mientras pedia el miedo
para cubrirse un monte y otro monte.

Una vez, joh mudanzas de la suerte!
no voz de aliento, se escuché un gemido,
que en Trafalgar, preludio de la muette,
lanzé Gravina; al cabo, en tumultuosa
lucha, la gran Nacién rasgése el seno,

y la espada del héroe hidalgo y bueno, -
la de Rodrigo, rayo de la guerra,

rota cayé en el cieno

.de contienda civil, después que Espafia
rindi6 tenaz al vencedor de Europa
en la lidia febril de la conciencia,
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con la labor de ciudadana tropa,
por la nativa, santa independencia.

{E! vigor de Bernardo; la ccrona
de la inclita lsabel, reina y matrona
cual no la vié la edad antigua; el cetro
de Carlos y Felipe, a quien baldona
la torpe ingratitud; el brazo airado
del de Austria sin segundo!

(sacudir no podran el polvo helado
de los siglos sin fama? iNo! El acero,
el duro acero que Cantabria cria

se apreste a la venganza, todavia

en sus brefias, tan noble como fiero

el astur de la tierra de Pelayo,

fiero, invencible como el mar vecino,
forja en silencio el belicoso rayo,

ruina otro liempo del poder latino.

Siente el Africa atén tu aventurera
planta que busca el apartado orienie;
en el erguido mastil tu bandera
flota sobre tu mar, el mar poniente.

Triunfa alli Gonzalo en Cerinola;
Pavia, ajena afrenta, es tu decoro;
Guzmén, el gran Guzman, (ha muerto? ¢ha muerto
esa gloria espafiola?
¢De Tarifa las ruinas no repiten

- su voz de padre y héroe? El aureo pueito
que en Bizancio entre flores juega y canta,
(no perpetda en indeleble huella
del gran Roger la afortunada estrella?
LY aqui no esta en-América el palenque
del castellano arrojo, el noble lustre
de la lucha de ayer; esclarecido
por las alianzas de hoy? De estirpe ilustre
familias de héroes un destino arcano
las une, las abraza,
y entrega el porvenir a invicta raza.
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“ Xl

iOh, madre de los héroes! Tu mancilla
acabe; vuelva ya la safa agreste
‘de los bizarros condes cde Castilla!
iY apagado el fragor de las hazafas,
reine la paz y enrédese en el hierro
la oliva que da sombra a las cabaiias!
América gentil, la que soberbia
al porvenir avanza, a ti los ojos
vuelve, los vuelve a tu luciente historia,
y, dando sangre y vida a tus despojos,
“madre” te llama en armonioso bando;
y ti, armada la diestra,
el corcel de las lides gobernando,
saludas soberana la palestra;
alli la lucha aguardas; desde lo alto
el circo humano con amor te mira;
iEspafna! Dios te inspira;
vuela, acomete en pertinaz asalto;
raudo aquilén, avienta al enemigo;
Con inclita arrogancia
América te sigue, esta contigo,
y venceras, que alin arde cual solia
el fuego de Sagunto y de Numancia!
iOh galardén de fama, nombre claro!
iOh poder sin ocaso, anales de oro!
1El arte canta, la virtud impera!
iEl genio de su don, fecundo, avaro,
por suya escoge la familia ibera!

Y aqui, al pie de los montes sin medida,
enfrente al mar del Sur, en la sabana,
todo por ti buscado y descubierto,
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te canta humilde un bardo americano,
con el inculto acento del desierto;

y pues tu sol aqui brilla luciente

y el valor de este mundo es castellano,
luego, anunciando tu glorioso oriente,
quebrada por gigantes la montafia,
senda abrird al Pacifico oceano...

iSerd el dia feliz! En ese dia
el mar del Sur sus olas
empujara sobre el callado Atlante,
y por la ruta que Col6n seguia
las olas de mi mar irdn cantando,
y. al llegar a esa orilla y a ese puerto
que las Espafias cierra,
por donde el gran Coldén salié luchando,
clamaran, extendiéndose en la playa
con virginal acento: “jTierra, tierra...!”

iY luego el magno sol de nhuevo imperio
presidird los mundos!
iNo hallard ocaso el sol en su hemisferio,
para los dias del honor fecundos!
iEspafia, vya te impulsa '
el aliento de un Dios: la luz no tarda!
Arrogante e impavida y convulsa
levéntate: se enciente el nuevo oriente,
iDios te bendice! jJAmérica te aguarda...!
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ELEGIAS DE LA LIRA

CANTOS IMPOSIBLES

~ De la mar en fas orillas, escuchando
el arrullo de las olas en la arena,
cual se aduerme mi alma al eco ténue y blando
de canciones de una musica serena!
La ribera de la tierra de los suefios
aparece alla a lo lejos en la bruma:
sus paisajes no tocados y risuefios;
su horizonte [qué fantastico se esfumal

Siento cémo llega inmenso lo infinito:
sopla el numen, tengo fifo, siento mied
En los labios muere ahogado el canto, el7grlto,
decir quiero, gemir quicro y nada puedd....
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En las alas, tenues alas del olvido—
del olvido de las cosas de la vida,
como ausente, casi muerta y sin sentido,
arrancada, entre dos fuerzas dividida,

mi alma, encima de la tierra, fiota y sube,
Yy su vuelo en la amplitud sin rumbo ensaya,
maés arriba de las nieblas, de Ia nube,
en el éter de una playa jhermosa playa!

LEs la tierra de mi muerta primayera,
ya perdida en ¢l recuerdo ¢hoy encontrada?
{Mi barquilla no partié, de esta ribera,
de la vida, para la tltima jornada?

¢Es el cielo que apérece de improviso,
€n que el iris va y se esparce en los verjeles,
y florecen no softadas hermosuras T
que no aciertan a copiar nuestros plnceles?

¢Soy el mismo, el que vagé por los senderos
de la tierra, el que en la granja campesina,
ensayé como la alondra en los aleros
los acentos de la musica divina?

¢Dénde estoy, para qué vine, en dénde vaga
la ala errante de la leve fantasia?
LEs que el alma con el éxtasis naufraga?
(Es la playa de tu puerto, Poesia?

No lo sé... ;Pero es tan nueva y es tan bella
la visién de estas praderas de rocio!
(Es mi estrella, u otra estrella, cuél estrella?
(la sofiada? ¢me la das, por fin, Dios mio?. ..

En un sibito desmayo de las alas,
algo frio ila emocién de la caida!
Alma mia, de la altura al fin resbalas,
iqué no hallaste tu mansién, la prometida!
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Tormo al fiero trepidar de la jornada,
con el viento de los paramos despietto;
y la mente, en un naufragio abandonada,
vuelve al mismo, al solitario, al triste puerto. ..

Bien quisiera los arcanos maés profundos
revelar de la divina poesia;
y en el son—el gran idioma de los mundos—
los raudales desatar de la armonia.

{Imposible! barro fragil ia palabra,
nunca en ella su nobleza el estro imprime.
{!Imposible! en el guijairo no s¢ labra
con la punta del buil de lo sublime.

Y la musica del alma, la del oibe,
la que en ondas se dilata cn lo infinito,
lengua elerna, universal, en que se absorve
la cadencia, la borrasca, ¢l himno, el grito,

no en el signo tosco, inddcil se traduce;
ino se dice la emocion, aunque se siente!
Fl sol llega a las tinieblas, pinta, luce
mas hos ciega su diafana corriente!

De la mar de los ensueiios, en la orilla,
mirar s6lo puedo absorto, estremecido
de las cosas la estupenda maravilla,
en silencio, ave sin alas ni sentido.

iLos poetas, como dioses en cadenas,
pues es vana la pasion que el Cielo inspira,
vanamente, de la orilla en las arenas,
arrastramos la miseria de la lira!






CANTOS MUERTOS

En la hierba yacen cual nifios dormidos,
vivieron cual viven las flores del sueho,
un instante, sin patria nacidos
y casi sin duefo.

Ese instante jqué aurora de encantos!
Cual corolas doradas y iojas,
ala lﬁmbre, brotaron mis cantos—
de naciente rama las primeras hojas.

iBrevé primavera de mi campesina
lira, que tenia notas que no tiene
la lira arrogante, la lira argentina
del Genio que arriba las alas mantiene!

Esas trovas mias a la bien Amada.z2
fueron para un angel—rimas de inocencia.
iEra tan risuefia la linda adorada,
tan verdes los campos, los de mi querencial
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Asi como savia que ha hinchado la yema
do surge el capullo, primicia de flores,
una esencia oculta nutrié mi poema,
el de mis ternuras, el .de mis amores.

iFragil primavera, las leves corolas
a unos vientos locos rasgaron su estambre!
LY la Amada mia? Quedé presto a solas,
con sed y con hambre.

Y en raidas hojas, los primeros versos,
en llanto empapados, con llanto nutridos,
en la hierba quedaron dispersos,
cual nifios dormidos.

.
13

iCantares do el alma primera se encierra,
anfora que guarda tesoros del germen,
dormid' en mi pecho, como en blanda tierra
los muertos que duermen!

Difuntos cantares a la Amada mia:
iqué dulces arrullos, qué tiernos candores:
flor de la pureza, flor de la armonia—
las Gnicas flores!
Cuando amé a la nifla que me amaba nifio,
a su amor nacieron aquelios cantares:
lumbre mafanera, rosas de carifio,
perfumes de trébol, romero, azahares.

Cuando ella dejome solo en el sendero,
jinfantiles trovas, rimas de frescura! '
trocaronse en ese terrible {ME MUERO!

y al fin en la piedra de una sepultura.

Siervo de la muerte, siervo de la gleba,
siguiendo en la marcha del humano bando,
espero la flumbre de una aurora nueva;
ignoro si en vano, y avanzo cantando.
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Ya no canto las blandas estrofas,
imis estrofas muertas!
canto entre los sones de vuigares mofas,
y busco mi estancia, do cierro las puertas.

Madre enferma de hijos
a que el Cielo a la nada condena,
hijos de locura, desnudos, canijos,
doy a la luz mis cantos, hijos de la pena.

Perdonad! soy triste! perdonad, he muerto!
Quien perdio su amada, quien rompié su lira,
quien unge con lagrimas su numdn; es cierto,
ni al amor se inspira,'ni el dolor le inspiral






CANTOS PERDIDOS

iAy mi poema! El boreas hacia el confin lejano
raudo empujé las olas de mi primera edad.
Trémulas avanzaron, las devord el oceano:
{co6mo hallartas adentro la azul inmensidad?

Quizés no fueron mios esos cantos, divino
tesoro de otras almas, Espiritu inmortal
torndles a la cumbre de su primer destino,

a que florezca en ellos la juz del ideal.

Ansié subir la escala de répidos acordes
del grandioso poema, de la gentil cancibn;
y quedan aqui sélo los ecos desacordes, -
golpeando el corazdn.

Y a una nostalgia y ficbre de enfermas ilusiones,
lejos vanse mis ojos, muy lejos, muy all3, b
a una playa sin nombre, de palidas visiones,
do la quimera triste como atalaya esta.

iDulces rimas perdidas, blancas, gallardas velas
como las que decoran el lago de Estambul:
no quedan en la linfa sus fragiles estelas,
no del ponto se miran sobre el espejo azul.

\
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Se fueron, no volvieron: el aureo vellocino
buscaban: la tormenta las sepultd quizés.
iNumen de mis amores, espiritu divino,
hoy, en mis soledades, te grito... ;ddnde estas?

Responde en el silencio que habita los escombros,
¢l viento en la hendidura del roto corazdn.
El arbol no es hoy verde: que es cruz sobre mis hombros,
mi boca da suspiros, no ritmos de cancidn.

iAdids rimas de ensuefiol Del palpitante lino
del barco que besaban las brisas, sélo vi
al cabo un girdn suelto, flotando blanquecino,
y después el desierso del limite jay de mi!

Vano serd que sueiie, vano serd que afronte
la ciega indiferencia del tiempo: no sera
que mis ojos que inquieren llorando el horizonte
hallen por fin la barca, {la barca no vendra!

iOh juventud divina! oh esencia de la vida!
Capullo floreciente que al sol enamord,
jay todo yo he perdido, cuando te vi perdida,
flor que el sol, con caricias de satiro, agosté!

. De codos en la arena de la desierta playa,
siento lo imponderable del infinito mar,

Mi espfrilu sin rumbo no sé por dénde vaya,

no sube hacia el ensuefio, no puedo ya cantar!

iAy mis cantos! El boreas hacia el confin lejano
los aventd: mis olas de la primera edad,
que trémulas se fueron, las devord el oceano,
y en el fondo se hundieron de oscura inmensidad!...

FIN
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ERRATAS

verso 39 Dice: todas corrieron—-Digase: corrieron todas

20
39
20
39
19
40
19
9°
89
29
49
15
17
39

19

.19

39
29
29
39
8¢

pululando

y su esbeltez
solitario
bronca

dice

postrimer ensuefio
misticos
blancos céspedes
ingratitud

de coral
montaila

por las umbrias
forma las

lo oculta

alli a lo lejos
ama

una urna

bien supremo
lira

soy

hombre

wlnlando

su esbeltez
solitaria
bronco -

decid
postrimero sueiio
miticos
blandos céspedes
inquictud

de corales
manane

por la caiiadae
JSorma en las
lo oculto

alld a lo lejos
rama

wrna

bien superno
lrica

sozs

hambre

No se anotan las incorrecciones que pueden advertirse desde luego,
por tratarse de simples cambios de letras, o errores de puntuacién.






IMPRESO POR LUIS BARBA V.
REGENTE DE LOS TALLERES TIPOGRAFICOS NACIONALES

QUITO - ECUADOR



